Do druku nr 2635

Warszawa, 5 marca 2004 r.

SEIM
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
IV kadencja
Prezes Rady Ministréw
RM 10-22-04

Pan
Marek Borowski
Marszatek Sejmu

Rzeczypospolitej Polskiej

Na podstawie art. 118 ust. 1 Konstytucji Rzeczypospolitej Polskiej z dnia
2 kwietnia 1997 r. przedstawiam Sejmowi Rzeczypospolitej Polskiej projekt

ustawy

- 0 wyposazeniu morskim wraz z projektem
podstawowego aktu wykonawczego,

co do ktorego Rada Ministrow zadeklarowala, ze ma na celu dostosowanie
polskiego ustawodawstwa do prawa Unii Europejskie;.

Jednocze$nie, zgodnie z wymogami art. 34 ust. 5 regulaminu Sejmu,
przekazujg, przettumaczone na jezyk polski, teksty przepisow Unii
Europejskiej, do ktorych ma by¢ dostosowane prawo polskie.

W zalaczeniu przedstawiam takze opini¢ dotyczaca zgodnosci
proponowanych regulacji z prawem Unii Europejskie;.

Ponadto uprzejmie informujg, ze do prezentowania stanowiska Rzadu
w tej sprawie w toku prac parlamentarnych zostat upowazniony Minister
Infrastruktury.

Z wyrazami szacunku

(-) Leszek Miller



LISTA PRZEKAZANYCH DOKUMENTOW
DO

PROJEKTU USTAWY
O WYPOSAZENIU MORSKIM

przyjetego przez Radg Ministréw
w dniu 3 lutego 2004 .

Deklaracja dotyczaca dostosowawczego charakteru projektu ustawy wraz z
uzasadnieniem jego dostosowawczego charakteru

Projekt ustawy wraz z uzasadnieniem wraz z projektem podstawowego aktu prawnego

Zestawienie przepisoOw dostosowujacych projektowanej ustawy z odpowiednimi
przepisami Unii Europejskiej (tabela zgodno$ci)

Opinia Urzedu Komitetu Integracji Europejskiej o zgodnosci projektu z prawem Unii
Europejskiej wydana dnia 4 marca 2004 r.

Thumaczenie nastgpujacych aktéw prawa Unii Europejskiej, w wersji papierowe;j:

1) Dyrektywy Rady 96/98/WE z dnia 20 grudnia 1996 r. w sprawie wyposazenia
statkow,

2) Dyrektywy Komisji 98/85/WE z dnia 11 listopada 1998 r. zmieniajacej
dyrektywe Rady 96/98/WE w sprawie wyposazenia statkow,

3) Dyrektywy Komisji 2002/75/WE z dnia 2 wrze$nia 2002 r. zmieniajacej
dyrektywe Rady 96/98/WE w sprawie wyposazenia statkow,

4) Dyrektywy 2002/84/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 listopada
2002 r. zmieniajace] dyrektywy w sprawie bezpieczenstwa na morzu i
zapobiegania zanieczyszczeniu morza przez statki.




ZESTAWIENIE PRZEPISOW
AKTOW PRAWA UNII EUROPEJSKIEJ
WDRAZANYCH PRZEZ PROJEKT USTAWY O WYPOSAZENIU MORSKIM

Lp. NAZWA AKTU NUMER TRESC
EUROPEJSKIEGO (UE) ARTYKULU W
ORAZ JEDNOSTKA PROJEKCIE
REDAKCYJNA USTAWY
1. Dyrektywa Rady 96/98/WE z|Art. 1 ust.2 Art.1.2. Celem ustawy jest:
dnia 20 grudnia 1996 r. w o : ., . . o
; . . 1) eliminowanie zagrozen stwarzanych przez wyposazenie morskie dla zycia lub
sprawie wyposazenia morskiego
Art. 1 zdrowia uzytkownikow oraz mienia, a takze zagrozen dla srodowiska;
2) podniesienie standardéw bezpieczenstwa na morzu i zapobieganie
zanieczyszczaniu morza;
3) znoszenie barier technicznych w handlu i utatwianie migdzynarodowego
obrotu wyposazeniem morskim;
4) stworzenie warunkow do rzetelnej oceny wyposazenia morskiego i procesow
jego wytwarzania przez kompetentne i niezalezne podmioty.
2. Dyrektywa Rady 96/98/WE z|Art. 3 Art. 3. Ilekro¢ w ustawie jest mowa o:

dnia 20 grudnia 1996 r. w
sprawie wyposazenia morskiego
Art. 2

1) konwencjach migdzynarodowych - nalezy przez to rozumie¢:

a. Migdzynarodowa konwencje o liniach tadunkowych, sporzadzona w Londynie
dnia 5 kwietnia 1966 r. (Dz. U. z 1969 r. Nr 33, poz. 282), zwana dalej
"Konwencja o liniach tadunkowych";

b. Konwencj¢ w sprawie miedzynarodowych przepisow o zapobieganiu




zderzeniom na morzu, sporzadzona w Londynie dnia 20 pazdziernika 1972 r.
(Dz.U.z 1977 r. Nr 15, poz. 61 162 oraz z 1984 r. Nr 23, poz. 106), zwana dalej
"Konwencja o zapobieganiu zderzeniom";

c. Migdzynarodowa konwencj¢ o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez
statki, 1973, sporzadzona w Londynie dnia 2 listopada 1973 r., zmieniona
Protokotem uzupetniajacym, sporzadzonym w Londynie dnia 17 lutego 1978 r.
(Dz. U.z 1987 r. Nr 17, poz. 101), zwana dalej "Konwencja MARPOL
1973/78",;

d. Migdzynarodowa konwencj¢ o bezpieczenstwie zycia na morzu, sporzadzona
w Londynie dnia 1 listopada 1974 r. (Dz. U. z 1984 r. Nr 61, poz. 318 1319)
wraz z Protokotem dotyczacym Migdzynarodowej konwencji o bezpieczenstwie
zycia na morzu, 1974, sporzadzonym w Londynie dnia 17 lutego 1978 r. (Dz. U.
z 1984 r. Nr 61, poz. 320 1 321 oraz z 1986 r. Nr 35, poz. 177), zwana dalej
"Konwencja SOLAS",

- wraz ze zmianami obowiazujacymi od daty ich wej$cia w zycie w
stosunku do Rzeczypospolitej Polskiej, ogloszonymi w trybie
okreslonym odrgbnymi przepisami.

2) normach dotyczacych badan - nalezy przez to rozumie¢ normy dla
wyposazenia morskiego okreslone zgodnie z odpowiednimi konwencjami
mig¢dzynarodowymi, rezolucjami i cyrkularzami Migdzynarodowej Organizacji
Morskiej, w celu okreslenia metod badan i wynikéw badan, w szczegdlnosci
przez:

a. Migdzynarodowa Organizacj¢ Morska (IMO),




b. Migdzynarodowa Organizacj¢ Normalizacyjna (ISO),

c. Miedzynarodowa Komisj¢ Elektrotechniczng (IEC),

d. Europejski Komitet Normalizacyjny (CEN),

e. Europejski Komitet Normalizacyjny Elektrotechniki (Cenelec),

f. Europejski Instytut Normalizacyjny Telekomunikacji (ETSI),

3) wyposazeniu morskim — nalezy przez to rozumie¢ wyroby, ktore zgodnie z
przepisami migdzynarodowymi sa przeznaczone do umieszczenia na statku;

4) wyposazeniu radiokomunikacyjnym - nalezy przez to rozumie¢ wyposazenie
morskie okre§lone w Rozdziale IV Konwencji SOLAS oraz radiotelefon VHF
tacznosci dwukierunkowej okreslony w Prawidle 111/6.2.1 tej konwencji;

5) przepisach migdzynarodowych - nalezy przez to rozumie¢ odpowiednie
konwencje migdzynarodowe, rezolucje i cyrkularze Miedzynarodowe;j
Organizacji Morskiej (IMO) oraz odpowiednie normy dotyczace badan;

6) znaku zgodnosci - nalezy przez to rozumie¢ oznakowanie potwierdzajace
zgodnos¢ wyposazenia morskiego lub procesu jego wytwarzania z
wymaganiami,

7) dokumentach bezpieczenstwa - nalezy przez to rozumie¢ dokumenty
wydawane przez lub z upowaznienia panstwa cztonkowskiego Unii Europejskie;j
zgodnie z konwencjami migdzynarodowymi;

8) statku - nalezy przez to rozumie¢ urzadzenie ptywajace uzywane w
srodowisku morskim, w tym rowniez: wodoloty, poduszkowce, statki podwodne
1 platformy wiertnicze, podlegajace konwencjom migedzynarodowym;

9) statku wspolnotowym - nalezy przez to rozumiec¢ statek, dla ktorego sa




wydawane dokumenty bezpieczenstwa przez lub z upowaznienia panstwa
cztonkowskiego Unii Europejskiej wedlug konwencji migdzynarodowych.
Niniejsza definicja nie obejmuje wydawania przez wlasciwy organ panstwa
cztonkowskiego Unii Europejskiej dokumentu dla statku na wniosek
administracji panstwa trzeciego;

10) panstwo trzecie — nalezy przez to rozumie¢ panstwo nie bedace panstwem

cztonkowskim Unii Europejskiej;

Dyrektywa Rady 96/98/WE z|Art. 2 Art. 2. 1. Przepisy ustawy stosuje sie do wyposazenia morskiego
dnia 20 grudnia 1996 r. w . .
; .. . wprowadzonego do obrotu oraz uzywanego na statkach wspdélnotowych,

sprawie wyposazenia morskiego

Art. 3 dla ktérych dokumenty bezpieczenstwa sg wydawane lub przedtuzane
zgodnie z przepisami ustawy z dnia 9 listopada 2000r. o bezpieczenstwie
morskim (Dz. U. Nr 109, poz. 1156, Nr 240, poz. 2060, z 2003r. Nr 199,
poz. 1936, Nr 229, poz. 2277, z 2004r. Nr 6, poz. 41).
2. Przepis6w ustawy nie stosuje sie do wyposazenia morskiego, ktore
zostato umieszczone na statku przed dniem wejscia w zycie ustawy.
3. Przepisow ustawy nie stosuje si¢ do jednostek ptywajacych Marynarki
Wojenne;.

Dyrektywa Rady 96/98/WE z|Art. 5 Art. 5. 1. Przed wprowadzeniem do obrotu, umieszczeniem lub zainstalowaniem

dnia 20 grudnia 1996 r. w
sprawie wyposazenia morskiego
Art. 5

na statku wyposazenie morskie podlega ocenie zgodnosci z wymaganiami
okreslonymi w przepisach mi¢dzynarodowych.
2. Minister wlasciwy do spraw gospodarki morskiej, kierujac sig

przepisami obowiazujacymi w Unii Europejskiej w sprawie wyposazenia
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morskiego, okresli w drodze rozporzadzenia:

1) wykaz przepisow migdzynarodowych zawierajacych wymagania;

2) rodzaj wyposazenia morskiego podlegajacego procedurom oceny zgodnosci;
3) procedury oceny zgodnosci dla wyposazenia morskiego;

4) metody badan wyposazenia morskiego;

5) wzor znaku zgodnosci 1 sposob jego umieszczania na wyposazeniu morskim;

Dyrektywa Rady 96/98/WE z|Art. 6 ust. 3,4 Art. 6
dnia 20 grudnia 1996 r. w
sprawie wyposazenia morskiego
Art. 9 ktorych mowa w ust. 1, oprécz kryteriow okreslonych w art. 19 ustawy o

3. Jednostki certyfikujgce, jednostki kontrolujgce oraz laboratoria, o

systemie oceny zgodnos$ci powinny rowniez spetniaé odpowiednie
wymagania norm EN 45000 oraz powinny mie¢ siedzibg na terytorium Unii
Europejskiej

4. Co najmniej raz na dwa lata minister wiasciwy do spraw gospodarki
morskiej przeprowadza kontrole jednostek notyfikowanych w zakresie
speftniania przez nie wymaganych kryteriéw, o ktérych mowa w ust.3,
oraz sposobu wykonywania obowigzkdéw, ktére jednostki wykonujg w

zakresie udzielonej autoryzaciji.

Dyrektywa Rady 96/98/WE z|Art. 5 Art. 5. 1. Przed wprowadzeniem do obrotu, umieszczeniem lub
dnia 20 grudnia 1996 r. w
sprawie wyposazenia morskiego
Art. 10 zgodnosci z wymaganiami okreslonymi w przepisach miedzynarodowych.

zainstalowaniem na statku wyposazenie morskie podlega ocenie

2. Minister wtasciwy do spraw gospodarki morskiej, kierujgc sie

przepisami obowigzujgcymi w Unii Europejskiej w sprawie wyposazenia




morskiego, okresli w drodze rozporzadzenia:

1) wykaz przepiséw miedzynarodowych zawierajgcych wymagania;

2) rodzaj wyposazenia morskiego podlegajgcego procedurom oceny
zgodnosci;

3) procedury oceny zgodnosci dla wyposazenia morskiego;

4) metody badan wyposazenia morskiego;

5) wzor znaku zgodnosci i sposéb jego umieszczania na wyposazeniu

morskim.

Dyrektywa Rady 96/98/WE z
dnia 20 grudnia 1996 r. w
sprawie wyposazenia morskiego
Art. 11

Art. 5

Art. 5. 1. Przed wprowadzeniem do obrotu, umieszczeniem lub

zainstalowaniem na statku wyposazenie morskie podlega ocenie

zgodnos$ci z wymaganiami okreslonymi w przepisach miedzynarodowych.
2. Minister wtasciwy do spraw gospodarki morskiej, kierujgc sie

przepisami obowigzujgcymi w Unii Europejskiej w sprawie wyposazenia

morskiego, okresli w drodze rozporzadzenia:

1) wykaz przepiséw miedzynarodowych zawierajgcych wymagania;

2) rodzaj wyposazenia morskiego podlegajacego procedurom oceny

zgodnosci;

3) procedury oceny zgodnosci dla wyposazenia morskiego;

4) metody badan wyposazenia morskiego;

5) wzor znaku zgodnosci i sposéb jego umieszczania na wyposazeniu

morskim.




Dyrektywa Rady 96/98/WE z
dnia 20 grudnia 1996 r. w
sprawie wyposazenia morskiego
Art. 12

Art. 10

Art. 10.1.Dyrektorzy urzedéw morskich sg organami wyspecjalizowanymi
W rozumieniu ustawy o systemie oceny zgodnosci, w zakresie
wyposazenia morskiego.

2. Dyrektorzy urzedow morskich prowadza kontrole wyposazenia
morskiego z urzedu lub na wniosek Prezesa Urzedu Ochrony Konkurencji
i Konsumentow.

3. Kontrola moze byc¢ rowniez wszczeta w przypadku gdy przepisy
miedzynarodowe wymagajg przeprowadzenia eksploatacyjnych prob
dziatania na statku dla celéw bezpieczenstwa lub zapobiegania

zanieczyszczeniom.

Dyrektywa Rady 96/98/WE z
dnia 20 grudnia 1996 r. w
sprawie wyposazenia
morskiego

Art. 13

Art.14

Art. 14. Jezeli zostanie stwierdzone, ze wyposazenie morskie,
niezaleznie od faktu posiadania znaku zgodnosci i spetniania wymagan
okreslonych ustawg, prawidtowo zainstalowane, utrzymywane i uzywane
zgodnie z zamierzonym przeznaczeniem - moze stanowi¢ zagrozenie dla
zdrowia lub bezpieczenstwa zatogi, pasazerdw statku lub innych osoéb lub
moze niekorzystnie oddziatywac na srodowisko morskie, dyrektor urzedu
morskiego moze niezaleznie od srodkéw przewidzianych w art. 41c. ust.3
ustawy o systemie oceny zgodnosci, hakazac usuniecie tego
wyposazenia ze statku lub okresli¢ warunki dalszego uzywania takiego

wyposazenia.
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Dyrektywa Rady 96/98/WE z
dnia 20 grudnia 1996 r. w
sprawie wyposazenia
morskiego

Art. 14

Art.11

Art. 11.1. Dyrektor urzedu morskiego, w wyjatkowych
okolicznosciach, uzasadnionych zastosowaniem nowych technologii,
moze zezwoli¢ na umieszczenie na statku wyposazenia morskiego, ktére
nie jest zgodne z wymaganiami, jezeli zostanie potwierdzone, w
szczegolnosci po przeprowadzeniu prob, ze wyposazenie to jest co
najmniej tak samo skuteczne, jak wyposazenie, ktére spetnia wymagania.

2. Przy wydawaniu zezwolenia, o ktorym mowa w ust.1, dyrektor
urzedu morskiego powinien zapewni¢ jednakowe traktowanie
wyposazenia wyprodukowanego w roznych krajach oraz wykluczac
faworyzowanie wyposazenia produkowanego w Rzeczypospolitej
Polskie;j.

3. Zezwolenie powinno okresla¢ ograniczenia i warunki stosowania
tego wyposazenia oraz powinno byc¢ przez caty czas przechowywane na
statku.

4. W przypadku wyposazenia radiokomunikacyjnego, nie moze
ono naruszac zasad dotyczgcych wykorzystywania czestotliwosci
radiowych okreslonych w prawie telekomunikacyjnym.

5. Minister wtasciwy do spraw gospodarki morskiej informuje
Komisje Europejska i inne panstwa cztonkowskie Unii Europejskiej o
udzieleniu zezwolenia, o ktérym mowa w ust. 1. Informacja powinna takze
zawiera¢ sprawozdania ze wszystkich prob, ocen i dokonanych procedur

oceny zgodnosci.
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Dyrektywa Rady 96/98/WE z
dnia 20 grudnia 1996 r. w
sprawie wyposazenia
morskiego

Art. 15

Art. 12

Art. 12.1. Dyrektor urzedu morskiego moze zezwoli¢ na umieszczenie na
statku wyposazenia morskiego, ktore nie spetnia wymagan, w celu
przeprowadzenia prob lub ocen tego wyposazenia.

2. Zezwolenie powinno okresla¢ ograniczenia i warunki stosowania
wyposazenia oraz powinno by¢ przez caty czas przechowywane na
statku.

3. Zezwolenie wydaje sie na czas okreslony, nie dtuzszy niz szesc¢
miesiecy.

4. Wyposazenie, o ktébrym mowa w ust. 1, nie moze zastepowac
wyposazenia, ktore spetnia wymagania i ktére musi pozostawaé na
poktadzie statku gotowe do natychmiastowego uzycia.

5. W przypadku wyposazenia radiokomunikacyjnego, nie moze
ono naruszac zasad dotyczgcych wykorzystywania czestotliwosci

radiowych okreslonych w prawie telekomunikacyjnym.
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Dyrektywa Rady 96/98/WE z
dnia 20 grudnia 1996 r. w

sprawie
morskiego
Art. 16

wyposazenia

Art. 13

Art. 13. 1. Gdy zachodzi uzasadniona koniecznos¢ wymiany
wyposazenia morskiego na statku w porcie panstwa trzeciego, oraz gdy
ze wzgledu na czas i koszty nie jest mozliwe umieszczenie wyposazenia
spetniajgcego wymagania, na statku moze by¢ umieszczone inne
wyposazenie, dla ktérego zostata wydana dokumentacja techniczna
przez organizacje uznang za rownowazng jednostce notyfikowanej, na
podstawie porozumienia 0 wzajemnym uznawania takich organizacji
miedzy Unig Europejskg a panstwem trzecim.

2. Jezeli spetnienie wymagan w sposob, o ktorym mowa w ust. 1
nie jest mozliwe, na statku moze by¢ umieszczone wyposazenie, dla
ktdrego zostata wydana dokumentacja techniczna przez wtasciwy organ
panstwa cztonkowskiego Miedzynarodowej Organizacji Morskie;.
Dokumentacja powinna potwierdza¢ zgodnos¢ wyposazenia z
odpowiednimi wymaganiami Miedzynarodowej Organizacji Morskie;j.

3. Armator obowigzany jest niezwtocznie poinformowac dyrektora
urzedu morskiego wtasciwego dla portu macierzystego statku o rodzaju i
wiasciwosciach technicznych takiego wyposazenia.

4. Jezeli na podstawie dokumentaciji technicznej dyrektor urzedu
morskiego stwierdzi, ze wyposazenie, o ktérym mowa w ust. 1i 2 nie
spetnia wymagan, nakazuje usuniecie tego wyposazenia z statku.

5. W przypadku wyposazenia radiokomunikacyjnego, nie moze
ono naruszac¢ zasad dotyczgcych wykorzystywania czestotliwosci

radiowych okreslonych w prawie telekomunikacyjnym.

10
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DYREKTYWA RADY 96/98/WE
z dnia 20 grudnia 1996 r.

W sprawie wyposazenia statkow

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska, w szczegdlnosci jego art. 84 ust.

2,

uwzgledniajac wniosek Komisji',

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno - Spotecznego?,

dziatajac zgodnie z procedura ustanowiona w art. 189¢ Traktatu®,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1)

2)

3)

4)

w ramach wspoélnej polityki transportowej musza by¢ podjete dalsze $rodki dla
zapewnienia bezpieczenstwa transportu morskiego;

wypadki statkdéw, w szczegolnosci takie, ktoére prowadza do $mierci ludzi oraz
zanieczyszczenia morz i wybrzezy Panstw Czlonkowskich, napetniaja Wspolnote
powazna troska;

niebezpieczenstwo wypadkow statkow moze by¢ znacznie zmniejszone poprzez
wprowadzenie wspolnych norm zapewniajacych wyzszy poziom bezpieczenstwa
dzialania wyposazenia znajdujacego si¢ na statkach. Normy badan i metody badan
moga mie¢ znaczacy wpltyw na przyszte dziatanie wyposazenia;

zgodnie z konwencjami migdzynarodowymi panstwa bandery zobowiazane sa do
zapewnienia, aby wyposazenie statku odpowiadato okre§lonym wymogom
bezpieczenstwa oraz wydawaty odpowiednie §wiadectwa. W tym celu miedzynarodowe
organizacje standaryzacyjne oraz Migdzynarodowa Organizacja Morska (IMO)
opracowuja normy badan niektoérych rodzajow wyposazenia morskiego. W normach
krajowych, wykonujacych normy migdzynarodowe, wladzom wlasciwym dla
certyfikacji, pomigdzy ktérymi istnieja rdéznice w zakresie ich kwalifikacji i
do$wiadczenia, przyznany jest pewien margines swobody. Prowadzi to do
zrdznicowania poziomu bezpieczenstwa produktow, ktorych zgodno$¢ z odpowiednimi
migdzynarodowymi normami bezpieczenstwa zostata potwierdzona przez wlasciwe
wladze krajowe oraz do powaznych zastrzezen po stronie Panstw Cztonkowskich w
zakresie akceptacji wyposazenia statkow dopuszczonych przez inne Panstwa
Cztonkowskie statkow ptywajacych pod ich bandera bez dalszych weryfikacji,

' Dz.U. nr C 218 223.8.1995, str. 9.

>Dz.U.nr C 101 23.4.1996, str. 3.

* Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 29 listopada 1995 r. (Dz.U. nr C 339 z 18.12.1995, str. 21), wspdlne
stanowisko Rady z dnia 18 czerwca 1996 r. (Dz.U. nr 248 z 26.8.1996, str. 10) i decyzja Parlamentu
Europejskiego z dnia 24 pazdziernika 1996 r. (Dz.U. nr 347 z 18.11.1996).



5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

musza zosta¢ ustanowione wspdlne zasady majace na celu zniwelowanie rdznic
powstajacych w procesie wykonywania norm migdzynarodowych. Takie wspolne
zasady spowoduja uniknigcie zbgdnych kosztow i postgpowan administracyjnych w
zakresie zatwierdzania wyposazenia, polepszenie warunkéw eksploatacji  oraz
konkurencyjnosci zeglugi morskiej Wspdlnoty, a nadto zniesienie technicznych barier
utrudniajacych handel poprzez umieszczanie na wyposazeniu znakow zgodnosci;

Rada, w swojej uchwale z dnia 8 czerwca 1993 r. w sprawie wspolnej polityki w
zakresie bezpieczenstwa na morzu® wyraznie wezwata Komisje do przedlozenia
propozycji ujednolicenia wykonania norm Migdzynarodowej Organizacji Morskiej
(IMO) oraz przepisOw postgpowania w zakresie zatwierdzania wyposazenia statkow;

takie ujednolicenie jest mozliwe jedynie poprzez podejmowanie dzialan na ptaszczyznie
Wspdlnoty, jako ze Panstwa Czlonkowskie nie moga zapewni¢ odpowiedniego
poziomu bezpieczenstwa wyposazenia poprzez odosobnione dzialania ani dziatania w
ramach organizacji mi¢dzynarodowych;

odpowiednim w tym celu instrumentem prawnym jest dyrektywa Rady, poniewaz
tworzy ona jednolite 1 wiazace ramy stosowania przez Panstwa Czlonkowskie
migdzynarodowych norm badania wyposazenia;

nalezy w pierwszym rzedzie bada¢ wyposazenie, ktdérego obowiazek posiadania na
statku 1 zatwierdzenia przez administratora krajowego w zgodno$ci z normami
bezpieczenstwa ustanowionymi w migdzynarodowych konwencjach lub rezolucjach
nakladaja najwazniejsze konwencje miedzynarodowe;

w poszczegdlnych dyrektywach zapewniany jest swobodny przeptyw pewnych
produktow, ktore moga by¢ migdzy innymi wykorzystywane jako wyposazenie statkow
bez konieczno$ci wydawania przez Panstwa Czlonkowskie $wiadectw wyposazenia,
zgodnych z odpowiednimi konwencjami migdzynarodowymi. Stad tez nalezy wydaé
przepisy dotyczace wyposazenia, ktére musi posiadaé statek, wylacznie w formie
nowych wspolnych zasad;

w przypadku wyposazenia, dla ktérego nie zostaly jeszcze wydane takie normy albo
jesli istniejace normy nie sa wystarczajaco szczegotowe, musza zostaé wydane nowe
normy w zakresie badania, najlepiej na poziomie migdzynarodowym;

Panstwa Cztonkowskie powinny zapewnié, aby jednostki notyfikowane, ktoére oceniaja
zgodnos$¢ wyposazenia z normami dotyczacymi badan, byly niezalezne, efektywne oraz
profesjonalnie wtasciwe dla wypelniania swoich obowiazkow;

zgodno$¢ z migdzynarodowymi normami badan moze by¢ najlepiej wykazana poprzez
przeprowadzenie postgpowania w przedmiocie oceny zgodnosci ustanowionego w
decyzji Rady 93/465/EWG z dnia 22 lipca 1993 r. dotyczacej modutow stosowanych w
réoznych fazach procedur oceny zgodno$ci oraz zasad umieszczania 1 uzywania
oznakowania zgodnosci WE, ktére maja by¢ stosowane w dyrektywach dotyczacych
harmonizacji technicznej’;

*Dz.U.nr C271 27.10.1993, str. 1.
SDz.U. nr C 220 z 30.8.1993, str. 23.



14) dyrektywy te w Zadnej mierze nie ograniczaja prawa przyznanego przez konwencje
migdzynarodowe administracji panstwa bandery do przeprowadzania badan
technicznych na poktadzie statkow, dla ktérych wystawity swiadectwo bezpieczenstwa,
o ile badania te nie powielaja postepowania w przedmiocie oceny zgodnosci;

15) wyposazenie objete zakresem niniejszej dyrektywy musi zasadniczo mie¢ znak
zgodno$ci z wymogami niniejszej dyrektywy;

16) w niektorych przypadkach Panstwa Czlonkowskie moga wprowadza¢ $rodki
przejSciowe zmierzajace do ograniczenia lub zakazu stosowania wyposazenia
noszacego znak zgodnosci;

17) stosowanie wyposazenia nienoszacego znaku zgodnosci moze by¢ dopuszczone w
nadzwyczajnych okolicznosciach;

18) w celu zmiany niniejszej dyrektywy konieczne jest uproszczone postgpowanie przy
udziale komitetu regulacyjnego,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DYREKTYWE:
Artykut 1

Celem niniejszej dyrektywy jest poprawa bezpieczenstwa na morzu oraz zapobieganie
zanieczyszczeniom morz poprzez jednolite stosowanie odpowiednich dokumentéw
migdzynarodowych w sprawie wyposazenia wymienionego w zalaczniku A, w ktore powinny
by¢ zaopatrzone statki, dla ktorych wystawiane sa Swiadectwa bezpieczenstwa przez Panstwa
Cztonkowskie albo w ich imieniu, a nadto zapewnienie swobodnego przeptywu tego
wyposazenia na obszarze Wspolnoty.

Artykut 2
Do celoéw niniejszej dyrektywy ponizsze wyrazenia maja nast¢pujace znaczenie:

a) ,,procedury w przedmiocie oceny zgodnosci” tryby postepowania przewidziane w art.
10 1 w zataczniku B;

b) ,,wyposazenie” elementy wyposazenia wymienione w zalacznikach A.1 i A.2, w ktére
statek ma by¢ wyposazony zgodnie z dokumentami migdzynarodowymi albo w ktore
statek moze by¢ wyposazony na zasadzie dobrowolnosci i dla ktérych zgodnie z
dokumentami migdzynarodowymi konieczne jest zatwierdzenie wydawane przez
administracj¢ panstwa bandery;

c) ,.sprzet lacznos$ci radiowe)” oznacza wyposazenie wymagane w rozdziale IV Konwencji
Solas z 1974 r. w brzmieniu z 1988 r., w odniesieniu do globalnego systemu
ratownictwa 1 bezpieczenstwa na morzu (GMDSS) oraz sprz¢t stuzacy do facznosci,
oparty o emisje fal ultrakrotkich (radiotelefony nadawczo - odbiorcze) zgodnie z
wymaganiami reguly I11/6.2.1 powotywanej konwencji;

d) ,konwencje migdzynarodowe” oznacza:



g)

h)

)

k)

)

- Migdzynarodowa Konwencja z 1966 r. o linach fancuchowych (LL66),

- Konwencja z 1972 r. w sprawie Migdzynarodowych Zasad Unikania Zderzen
Statkow (Colreg),

- Migdzynarodowa Konwencja z 1973 r. w sprawie zapobiegania
zanieczyszczeniom morz przez statki oraz Migdzynarodowa Konwencja z 1974 r.
w sprawie bezpieczenstwa zycia na morzu (Solas),

wlacznie z protokotami i zmianami, ktore w dniu wej$cia w zycie niniejszej dyrektywy
miaty moc obowiazujaca;

»dokumenty migdzynarodowe” oznaczaja odpowiednie konwencje migdzynarodowe
oraz odpowiednie rezolucje i okolniki Migdzynarodowej Organizacji Morskiej (IMO), a
takze odpowiednie migdzynarodowe normy badan;

»oznaczenie” oznacza symbol, okre§lony w zataczniku D, odpowiadajacy wymogom
art. 11;

,jednostka notyfikowana” oznacza organ powotany w trybie art. 9 przez wlasciwa
administracj¢ krajowa Panstwa Cztonkowskiego;

,umieszczony na statku” oznacza znajdujacy sig lub zainstalowany na statku;

»Swiadectwa bezpieczenstwa” oznacza $wiadectwa, ktore zgodnie z konwencjami
migdzynarodowymi sa wydawane przez Panstwa Cztonkowskie lub w ich imieniu;

»statek” oznacza statek objety zakresem konwencji miedzynarodowych, za wyjatkiem
okretoéw wojennych;

»statek  wspdlnotowy” oznacza statek, dla ktérego zgodnie z konwencjami
migdzynarodowymi wydawane jest $wiadectwo bezpieczenstwa przez Panstwo
Czlonkowskie lub w jego imieniu, za wyjatkiem przypadkow, kiedy §wiadectwo wydaje
administracja Panstwa Cztonkowskiego dla statku na wniosek panstwa trzeciego;

,,nowy statek’ oznacza statek, ktorego stgpka zostata potozona albo znajdowat si¢ on na
podobnym etapie budowy w dniu albo po dniu wejScia w zycie niniejszej dyrektywy. W
rozumieniu tej definicji jako ,,podobnie zaawansowany etap budowy” uznawany jest

stan, kiedy

(i) prace zwiazane z budowa okreslonego statku zostaly w widoczny sposob
rozpoczgte

i

(i) rozpoczat si¢ montaz przynajmniej 50 ton albo jednego procenta szacunkowej
masy statku, w zalezno$ci do tego, ktora z tych wielkos$ci jest mniejsza;

»istniejacy statek” oznacza statek, ktory nie jest statkiem nowym,;



n) ,normy badan” oznacza normy, obowiazujace w dniu przyjgcia niniejszej dyrektywy i
ustanowione zgodnie z konwencjami migdzynarodowymi oraz odpowiednimi
rezolucjami i oko6lnikami IMO w sprawie okreslania metod i wynikow badan przez:

- Migdzynarodowa Organizacj¢ Morska (IMO),
- Migdzynarodowa Organizacj¢ Normalizacyjna (ISO),
- Migdzynarodowa Komisj¢ Elektrotechniczng (IEC),
- Europejski Komitet Normalizacji (CEN),
- Europejski Komitet Normalizacyjny Elektrotechniki (Cenelec)

oraz
- Europejski Instytut Norm Telekomunikacyjnych (ETSI)
jednakze jedynie w formie okreslonej w zataczniku A; w mocy w dniu przyjecia
niniejszej dyrektywy 1 ustanowione zgodnie z odpowiednimi konwencjami
migdzynarodowymi oraz z odpowiednimi uchwatami i okdlnikami IMO w celu
okreslenia sposobow badania i wynikéw badan, jednakze jedynie w formie okre§lonej w
zalaczniku A;

0) ,homologacja typu” oznacza postgpowania w przedmiocie oceny Wwyposazenia
wyprodukowanego zgodnie z odpowiednimi normami badan 1 wystawienie
odpowiedniego §wiadectwa.

Artykut 3

1.  Niniejsza dyrektywa stosuje si¢ do wyposazenia do uzytku na statku:

a) nowego statku wspdlnotowego, niezaleznie do tego, czy statek znajduje si¢ w tym
czasie w budowie na obszarze Wspolnoty;

b) istniejacego statku wspdlnotowego
- ktory uprzednio nie mial takiego wyposazenia

lub

- jezeli znajdujace si¢ dotychczas na nim wyposazenie jest wymieniane, chyba ze
konwencje migdzynarodowe dopuszczaja co innego,

niezaleznie od tego, czy statek znajduje si¢ na obszarze Wspdlnoty w czasie, kiedy jest
zaopatrywany w to wyposazenie.

2. Niniejsza dyrektywa nie obowiazuje w odniesieniu do wyposazenia, w ktore statek jest
juz zaopatrzony w dniu jej wejscia w zycie.



3. Niezaleznie od faktu, Zze wyposazenie, o ktorym mowa w ust. 1 wchodzi takze do
zakresu regulacji innych dyrektyw w sprawie zapewnienia swobodnego przeptywu, w
szczegolnosci dyrektywy Rady 89/336/EWG z dnia 3 maja 1989 r. w sprawie zblizenia
ustawodawstw  Panstw  Czlonkowskich  odnoszacych si¢ do  kompatybilnosci
elektromagnetycznej® oraz dyrektywy Rady 89/686/EWG z dnia 21 grudnia 1989 r. w sprawie
zblizenia ustawodawstw Panstw Cztonkowskich odnoszacych si¢ do $rodkéw ochrony
osobistej’, obowiazuje w odniesieniu do niego wytacznie niniejsza dyrektywa.

Artykut 4

Kazde Panstwo Cztonkowskie lub organy, ktore dziataja w imieniu Panstwa Czlonkowskiego,
przy wydawaniu lub przedtuzaniu terminu waznosci $§wiadectw bezpieczenstwa zapewnia
wzglednie zapewniaja, aby wyposazenie znajdujace si¢ na poktadzie statku wspolnotowego,
dla ktorego okreSlone Panstwo Czlonkowskie wydato $wiadectwo bezpieczenstwa,
odpowiadato wymogom niniejszej dyrektywy.

Artykut 5

1.  Wyposazenie, wyszczegolnione w zalaczniku A.1, umieszczone na statku
wspolnotowym w dniu lub po dniu, okre§lonym w art. 20 ust. 1 akapit drugi, odpowiada
stosownym wymaganiom wymienionych w tym zataczniku dokumentéw migdzynarodowych.

2. Zgodno$¢ wyposazenia z odpowiednimi wymogami konwencji migdzynarodowych oraz
z rezolucjami 1 okdélnikami Migdzynarodowej Organizacji Morskiej (IMO) jest wykazywana
jedynie przy zastosowaniu odpowiednich norm badan i trybow postgpowania w przedmiocie
oceny zgodnosci z tymi wymogami. W odniesieniu do wszystkich pozycji wyposazenia
wyszczegllnionych w zalaczniku A.1 maja alternatywne zastosowanie normy badan IEC albo
ETSI, za$ producent albo jego upowazniony przedstawiciel majacy siedzib¢ na obszarze
Wspolnoty moze okresli¢, jakie normy badan maja zastosowanie.

3 Wyposazenie, wyszczegolnione w zataczniku A.1, ktére zostalo wyprodukowane przed
terminem okreslonym w ust. 1, moze by¢ dalej przez dwa lata od tego terminu wprowadzane
na rynek albo uzywane jako wyposazenie statku wspdlnotowego, dla ktérego zaswiadczenia
zostaly wydane przez Panstwo Czlonkowskie albo w jego imieniu, tak jak to przewiduja
konwencje migdzynarodowe, jezeli wyposazenie zostalo wyprodukowane zgodnie z
procedurami przewidzianymi dla homologacji typu, ktore obowiazywaty na terytorium tego
Panstwa Czlonkowskiego przed przyjgciem niniejszej dyrektywy.

Artykut 6

1. Zadne Panstwo Czlonkowskie nie moze zabroni¢ wprowadzania na rynek lub
umieszczenia na statku wspdlnotowym wyposazenia, o ktorym mowa w zalaczniku A.1, ktére
ma oznaczenie albo z innych powodow moze by¢ uznane za zgodne z niniejsza dyrektywa,
ani tez odmowi¢ wydania lub przedtuzenia terminu waznosci §wiadectwa bezpieczenstwa na
nie.

SDz.U. nr L 139 z23.5.1989, str. 19. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa 93/68/EWG (Dz.U. nr L 220 z
31.8.1993, str. 1).

"Dz.U. nr L 399 z30.12.1989, str. 18. Dyrektywa ostatnio zmieniona 93/95/EWG (Dz.U. nr L 276 2 9.11.1993,
str. 11).



2. Przed wystawieniem odpowiedniego $wiadectwa bezpieczenstwa wiasciwa wiladza
wydaje, zgodnie z odpowiednimi przepisami w sprawie komunikacji radiowej, zezwolenie na
prowadzenie taczno$ci radiowe;.

Artykut 7

1. Po wejsSciu w zycie niniejszej dyrektywy Wspolnota wystepuje z wnioskiem do IMO
albo odpowiednio do europejskich organizacji normalizacyjnych o ustanowienie norm,
wlacznie ze szczegdtowymi normami badan wyposazenia, wymienionego w zaltaczniku A.2.

2. Whniosek, o ktorym mowa w ust. 1 jest sporzadzany przez:
- przez Prezydencj¢ Rady i1 przez Komisjg, jezeli sktadane sa do IMO,

- przez Komisj¢ zgodnie z dyrektywa Rady 83/189/EWG z dnia 28 marca 1983 r.
ustanawiajaca procedur¢ udzielania informacji w dziedzinie norm 1 przepisow
technicznych®, do europejskich organizacji normalizacyjnych. Celem mandatu
udzielanego przez Komisjg jest wypracowanie norm migdzynarodowych w drodze
wspoOtpracy pomigdzy organami europejskimi i odpowiednimi organami na ptaszczyznie
mig¢dzynarodowe;.

3.  Panstwa Czlonkowskie doktadaja wszelkich staran, aby organizacje migdzynarodowe,
wlacznie z IMO szybko rozpoczgly prace zmierzajace do wypracowania tych norm.

4.  Komisja regularnie nadzoruje prace nad normami dotyczacymi badan.

5. Jezeli organizacje migdzynarodowe, wlacznie z IMO, po uplywie rozsadnego czasu nie
przyjma odpowiednich norm badan dla okre$lonej pozycji wyposazenia albo odmoéwia ich
przyjecia, wowczas w trybie postgpowania przewidzianego w art. 18 przyjmowane sa normy,
ktore oparte sg na pracach europejskich organizacji normalizacyjnych.

6. Jezeli normy badan dla okreslonej pozycji wyposazenia, okreslonej w ust. 1 lub 5,
zostaty przyjete lub weszly w zycie, wowczas pozycja ta moze zostaé przesunigta z
zatacznika A.2 do zalacznika A.1; zgodnie z procedura przewidziang w art. 18 od dnia tego
przesunigcia stosowany jest art. 5.

Artykut 8

1. W przypadku nowego statku, ktory niezaleznie od swojej bandery nie jest
zarejestrowany w zadnym z Panstw Cztonkowskich a powinien zosta¢ przeniesiony do
rejestru statkow jednego z Panstw Czlonkowskich, wowczas po przeniesieniu przyjmujace
Panstwo Czlonkowskie pod warunkiem dokonania inspekcji weryfikuje biezacy stan jego
wyposazenia, aby odpowiadat §wiadectwom bezpieczenstwa oraz spetniat wymogi niniejsze;j
dyrektywy i posiadatl oznaczenia albo, aby bylo ono w rozumieniu witadzy tego Panstwa
Cztonkowskiego rownowazne z homologacja typu, zgodna z niniejsza dyrektywa.

$Dz.U.nr L 109 z 26.4.1983, str. 8. Dyrektywa ostatnio zmieniona Aktem Przystapienia z 1994 r.



2. Jezeli wyposazenie nie nosi oznaczenia albo nie jest uznawane przez t¢ administracj¢ za
réwnowazne, wowczas jest wymieniane.

3. W przypadku wyposazenia, ktore jest zgodnie z niniejszym artykulem uznawane za
rownowazne, Panstwo Czlonkowskie wydaje $wiadectwo, ktore stale znajduje si¢ razem z
wyposazeniem i ktore umozliwia panstwu bandery umieszczenie na statku wyposazenia oraz
wprowadza ewentualne ograniczenia albo ustanawia przepisy jego uzytkowania.

4. W przypadku sprze¢tu tacznosci radiowej, administracja panstwa bandery wymaga, aby
wyposazenie to nie miato negatywnego oddzialywania w zakresie wymogoéw dotyczacych
pasma czgstotliwosci radiowych.

Artykut 9

1.  Panstwa Czlonkowskie informuja Komisj¢ oraz pozostate Panstwa Cztonkowskie, jakie
organy wyznaczyly do przeprowadzania post¢gpowania, okreslonego w art. 10, wraz ze
szczegblnymi zadaniami, ktére powierzyly tym organom oraz jaki numer identyfikacyjny
zostat im nadany uprzednio przez Komisj¢. Kazda organizacja przedklada Panstwu
Czlonkowskiemu, ktore zamierza ja desygnowac, pelne informacje oraz dowdd spetnienia
kryteriow ustanowionych w zalaczniku C.

2. Kazde Panstwo Cztonkowskie co najmniej co dwa lata poddaje kontroli, dokonywanej
przez swoje wladze albo niezalezne zewngtrzne podmioty wyznaczone przez te wiladze,
zadania, ktore jednostki notyfikowane podejmuja w imieniu tego panstwa. Poprzez te
kontrolg zapewnione jest dalsze wypetnianie przez jednostke¢ notyfikowana kryteriow
ustanowionych w zalaczniku C.

3. Panstwo Czlonkowskie, ktére wyznaczylo odpowiednia jednostkg, wycofuje
desygnacje, jezeli zostanie stwierdzone, ze jednostka notyfikowana nie spetnia juz kryteriow
ustanowionych w zataczniku C. Informuje o tym niezwlocznie Komisjg i pozostale Panstwa
Cztonkowskie.

Artykut 10

1.  Stosuje si¢ nastepujace postgpowanie w przedmiocie oceny zgodnosci, ktorego
szczegoty podane sa w zataczniku B:

(i) badanie typu WE (modut B) oraz, przed wprowadzeniem na rynek wyposazenia oraz
zgodnie z wyborem dokonanym przez producenta albo jego upowaznionego
przedstawiciela majacego siedzib¢ na obszarze Wspolnoty, sposrod kontroli
wymienionych w zataczniku A.1, wszelkie wyposazenie podlega:

a)  deklaracji zgodnosci z typem WE (modut C);
b)  deklaracji zgodnosci z typem WE (zapewnienie jakos$ci produkcji) (modut D);

¢)  deklaracji zgodnosci z typem WE (zapewnienie jakos$ci produktu) (modut E);

d)  deklaracji zgodnosci z typem WE (kontrola produktéw) (modut F);



(i1)) kompleksowe zapewnienie jakosci (modut H).

2. Deklaracja zgodnosci z typem jest skladana na piSmie i zawiera dane wymienione w
zalaczniku B.

3. Jezeli wyposazenie jest produkowane w pojedynczych egzemplarzach albo w matych
ilosciach a nie seryjnie lub masowo, wowczas postgpowanie w przedmiocie oceny zgodnosci
moze polega¢ na indywidualnej kontroli WE.

4. Komisja prowadzi aktualny wykaz zatwierdzonego wyposazenia oraz wnioskow
wycofanych i odrzuconych i udostgpnia ten wykaz wszystkim zainteresowanym stronom.

Artykut 11

1.  Wyposazenie, o ktorym mowa w zalaczniku A.l, ktére odpowiada wihasciwym
dokumentom migdzynarodowym i zostalo wyprodukowane zgodnie z postgpowaniem w
przedmiocie oceny zgodnosci, jest opatrzone oznaczeniem, ktdre umieszcza na nim producent
lub jego upowazniony przedstawiciel majacy siedzibg na obszarze Wspdlnoty.

2. Po oznaczeniu umieszczony jest numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej, ktora
przeprowadzita postgpowanie w przedmiocie oceny zgodnos$ci, jezeli bierze ona udziat w
procesie kontroli produkcji, oraz ostatnie dwie cyfry roku, w ktérym oznaczenie zostato
umieszczone. Numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej jest umieszczany pod rygorem
odpowiedzialnos$ci albo przez t¢ jednostke albo przez producenta lub jego upowaznionego
przedstawiciela majacego siedzibe na obszarze Wspolnoty.

3. Majace zastosowanie oznaczenie jest okre§lone w zataczniku D.

4.  Oznaczenie umieszcza si¢ na wyposazeniu albo na tabliczce z danymi w taki sposob,
aby przez caly okres amortyzacji tego wyposazenia pozostawato dobrze widoczne, czytelne i
trwate. Jezeli nie jest to jednak mozliwe albo uzasadnione ze wzgledu na rodzaj danego
wyposazenia, wowczas oznaczenie jest umieszczane na opakowaniu produktu, oznakowaniu
albo na zataczonej ulotce.

5. Nie sa umieszczane oznaczenia lub rysunki, ktore ze wzgledu na znaczenie lub wyglad
oznaczenia zgodnego z niniejsza dyrektywa moglyby wprowadzi¢ w blad osoby trzecie.

6.  Oznaczenie jest umieszczane w koficowej fazie produkc;ji.
Artykut 12
1.  Nie naruszajac przepisow art. 6, kazde Panstwo Czlonkowskie moze podejmowaé

odpowiednie dziatania zmierzajace do zapewnienia, ze sa przeprowadzane kontrole probek
wyposazenia opatrzonego oznaczeniami, ktére znajduje si¢ na jego rynku, ale jeszcze nie
zostalo umieszczone na statku w celu zapewnienia zgodnosci z niniejsza dyrektywa. Kontrole
probek, ktoére nie sa przewidziane w modutach oceny zgodnosci w zalaczniku B,
przeprowadzane sa na koszt Panstw Czlonkowskich.

2. Nie naruszajac przepisow art. 6, po zainstalowaniu wyposazenia na poktadzie statku
wspolnotowego, dozwolona jest kontrola tego wyposazenia pod wzgledem zgodnosci z



wymogami niniejszej dyrektywy, przeprowadzana przez administracj¢ panstwa bandery,
jezeli kontrole eksploatacyjne na statku przewidziane sa przez konwencje migdzynarodowe ze
wzgledow na bezpieczenstwo i/lub w celu zapobiegania zanieczyszczeniu morz, pod
warunkiem, ze nie powielaja juz uprzednio przeprowadzanych postgpowan w przedmiocie
oceny zgodno$ci. Administracja panstwa bandery moze wprowadzi¢ wymog, aby producent
wyposazenia, jego upowazniony przedstawiciel majacy siedzibg na obszarze Wspolnoty albo
osoba, ktora na obszarze Wspdlnoty jest odpowiedzialna za wprowadzanie do obrotu
wyposazenia, przedtozyta protokoty inspekcji/badan.

Artykut 13

1. Jezeli Pafstwo Czlonkowskie w wyniku kontroli lub w inny sposéb stwierdza, ze
element wyposazenia, o ktorym mowa w zalaczniku A.1, ktory zostat w prawidtowy sposob
zamontowany, konserwowany 1 uzywany zgodnie ze swoim przeznaczeniem, pomimo
posiadania oznaczenia stanowi¢ moze zagrozenie dla zdrowia i/lub bezpieczenstwa zatogi,
pasazerow albo innych os6b badZz zagraza¢ S$rodowisku naturalnemu moérz, wowczas
podejmuje wszelkie niezbedne dziatania zapobiegawcze zmierzajace do wycofania tego
przedmiotu z rynku albo zabronienia lub ograniczenia jego wprowadzania na rynek albo
stosowania na statku, dla ktorego wydaje §wiadectwa bezpieczenstwa. Panstwo Czlonkowskie
niezwlocznie informuje pozostate Panstwa Czlonkowskie 1 Komisj¢ o podjgciu tych dziatan,
uzasadnia swoja decyzje podajac w szczegdlnosci, czy niespelnienie wymogéw nalezy
przypisac:

a)  nieprzestrzeganiu art. 5 ust. 112,

b) nieprawidlowemu zastosowaniu norm dotyczacych badan okreslonych w art. 5 ust. 11
2; lub

¢)  wadom samych norm dotyczacych badan.

2. Komisja przeprowadza jak najszybciej konsultacje z zainteresowanymi stronami. Jezeli
po tych konsultacjach Komisja stwierdzi, iz:

- podejmowane $rodki sa uzasadnione, woéwczas niezwlocznie informuje o tym to
Panstwo Czlonkowskie, ktore podjglo inicjatywe, oraz inne Panstwa Cztonkowskie;
jezeli decyzja, o ktorej mowa w ust. 1 przypisywana jest brakom w samych normach
dotyczacych badan, wowczas Komisja po skonsultowaniu z zainteresowanymi stronami
w terminie dwoch miesigcy przekazuje sprawe komitetowi, o ktorym mowa w art. 18,
jezeli Panstwo Cztonkowskie, ktore podjeto decyzjg, zamierza ja utrzymac i wszczyna
postgpowanie, o ktorym mowa w art. 18,

- srodki sa nieuzasadnione, wowczas informuje o tym niezwlocznie to Panstwo
Cztonkowskie, ktore podjeto dziatania oraz producenta albo jego upowaznionego
przedstawiciela majacego siedzibg na obszarze Wspdlnoty.

3. Jezeli pozycja wyposazenia posiada oznaczenie, odpowiednie $rodki przyjmowane sa
przez Panstwo Cztonkowskie upowaznione do umieszczenia oznaczenia; to Panstwo
Cztonkowskie informuje Komisj¢ 1 inne Panstwa Cztonkowskie o przyjgtych przez siebie
srodkach.



4. Komisja zapewnia, aby Panstwa Czlonkowskie byly informowane o przebiegu i
wynikach tego postgpowania.

Artykul 14

1. Nie naruszajac przepisoOw art. 5, w wyjatkowym przypadku innowacji technicznych
administracja panstwa bandery moze dopusci¢ umieszczenie na statku wspdlnotowym
wyposazenia, ktore nie odpowiada zasadom postgpowania w przedmiocie oceny zgodnosci,
jezeli administracja panstwa bandery w drodze préb albo w inny wystarczajacy sposob
przekonata si¢ o tym, ze wyposazenie to jest przynajmniej tak samo skuteczne jak
wyposazenie, ktére odpowiada przepisom postgpowania w przedmiocie oceny zgodnosci.

W przypadku sprzetu tacznosci radiowej administracja panstwa bandery wymaga, aby
wyposazenie to nie miato negatywnego oddziatywania na pasma czgstotliwos$ci radiowych.

2.  Takie postgpowania probne nie roznicuja wyposazenia wyprodukowanego w panstwie
bandery a wyprodukowanego w innym Panstwie Czlonkowskim.

3.  Panstwo bandery wystawia §wiadectwo dla pozycji wyposazenia, objetego niniejszym
artykulem, ktore jest stale zataczone do wyposazenia 1 zawiera zezwolenie panstwa bandery
na umieszczenie na statku oraz wszelkie ograniczenia albo przepisy dotyczace jego
uzytkowania.

4.  Jezeli Panstwo Czlonkowskie dopusci wyposazenie objgte niniejszym artykutem do
umieszczenia na wspolnotowym statku, wowczas to Panstwo Cztonkowskie niezwlocznie
informuje o tym Komisj¢ 1 pozostale Panstwa Czlonkowskie oraz sktada sprawozdania ze
wszelkich odpowiednich prob, ocen i postgpowan w przedmiocie oceny zgodnosci.

5. Wyposazenie, o ktérym mowa w ust. 1, w trybie postgpowania przewidzianego w art.
18, dodaje si¢ do zatacznika A.2 niniejszej dyrektywy.

6. Jezeli statek z wyposazeniem objgtym ust. 1 jest przenoszony do innego Panstwa
Czlonkowskiego, wowczas przyjmujace Panstwo Czlonkowskie bandery moze przyjac
niezbedne $rodki, wlaczajac proby i pokazy praktyczne, aby przekonacd sig, iZ wyposazenie to
jest przynajmniej tak samo skuteczne jak wyposazenie, ktore spetnia warunki oceny
zgodnosci.

Artykut 15

1.  Nie naruszajac art. 5, administracja panstwa bandery moze dopusci¢ wyposazenie, ktore
nie spelnia postgpowania w przedmiocie oceny zgodno$ci lub nie jest objete art. 14, do
umieszczenia na wspolnotowym statku, ze wzgledow probnych lub oceny, ale jedynie gdy sa
spetnione nastgpujace warunki:

a)  wyposazenie musi otrzymaé $wiadectwo Panstwa Czlonkowskiego bandery, ktore to
$wiadectwo musi przez caly czas znajdowac si¢ na statku wraz z wyposazeniem i ktore
zezwala Panstwu Czlonkowskiemu bandery wumiesci¢ to wyposazenie na
wspolnotowym statku oraz wprowadza okreslenie ograniczenia lub ustanawia okre$lone
przepisy dotyczace stosowania tego wyposazenia;



b)  zezwolenie musi by¢ ograniczone do krotkiego okresu;

c) wyposazenie to nie moze by¢ umieszczane w miejscu wyposazenia, ktore speinia
wymagania niniejszej dyrektywy i nie moze zastgpowac tego wyposazenia, ktore musi
pozostawac na wspdlnotowym statku, sprawne 1 gotowe do uzycia.

2. W przypadku sprz¢tu tacznosci radiowej, administracja panstwa bandery wymaga, aby
to wyposazenie nie miato negatywnego oddziatywania na pasma czg¢stotliwosci radiowych.

Artykut 16

1. Jezeli wyposazenie musi by¢ wymienione w porcie poza obszarem Wspdlnoty i w
wyjatkowych okolicznosciach, ktére sa w nalezyty sposob uzasadnione wobec administracji
panstwa bandery i jezeli z uwagi na brak czasu, opdznienie oraz nadmierne koszty nie jest
praktycznie mozliwe zaopatrzenie statku w wyposazenie posiadajace homologacje typu WE,
moze on by¢ zaopatrzony w inne wyposazenie, w trybie nastgpujacego postgpowania:

a) do wyposazenia jest dotaczony dokument, ktory zostal wydany przez uznana
organizacje rownowazna do jednostki notyfikowanej, jezeli miedzy Wspdlnota a
zainteresowanym panstwem trzecim zostala zawarta umowa migdzynarodowa w
sprawie wzajemnego uznawania takich organizacji,

b) jezeli wymogi zawarte pod lit. a) nie moga by¢ spelnione, woéwczas statek moze, z
zastrzezeniem ust. 2 i 3, by¢ zaopatrzony w wyposazenie, do ktorego dolaczony jest
dokument wydany przez Panstwo Czltonkowskie IMO, bgdace strona odpowiednich
konwencji i ktéry to dokument zaswiadcza o zgodno$ci z odpowiednimi wymogami
stawianymi przez IMO.

2. Administracja panstwa bandery jest niezwlocznie informowana o charakterze i cechach
takiego wyposazenia.

3.  Administracja panstwa bandery jak najszybciej zapewnia, ze wyposazenie, o ktorym

mowa w ust. 1 wraz z dokumentacja z badan, jest zgodne z odpowiednimi wymogami
dokumentéw mig¢dzynarodowych oraz z niniejsza dyrektywa.

4. W przypadku wyposazenia radiowego administracja panstwa bandery wymaga, aby
wyposazenie to nie miato negatywnego oddziatywania na pasmo czg¢stotliwosci radiowych.

Artykut 17

Niniejsza dyrektywa moze by¢ zmieniona w trybie postgpowania ustanowionego w art. 18, w
celu:

- zastosowania pozniejszych zmian dokumentéw migdzynarodowych do celow niniejsze;j
dyrektywy,

- zaktualizowania zalacznika A poprzez wilaczenie nowego wyposazenia oraz poprzez
przeniesienie wyposazenia z zalacznika A.2 do A.1 i odwrotnie,



- dodania mozliwosci stosowania modutléw B + C 1 modulu H do wyposazenia
wymienionego w zataczniku A.1,

- wlaczenia innych organizacji normalizacyjnych do definicji ,,normy dotyczacej badan”,
zawarte] w art. 2.

Artykut 18

1.  Komisja jest wspierana przez komitet, powotany na podstawie art. 12 dyrektywy Rady
93/75/EWG z dnia 13 wrze$nia 1993 r. dotyczacej minimalnych wymagah w odniesieniu do
statkéw zdazajacych do portéw Wspdlnoty lub je opuszczajacych i przewozacych towary
niebezpieczne lub zanieczyszczajace, zgodnie z procedura ustanowiona w tym artykule’.

2. Przedstawiciel Komisji przedstawia komitetowi projekt przyjecia odpowiednich
srodkow. Komitet przedstawia swoje stanowisko w sprawie projektu w terminie, ktory moze
okresli¢ przewodniczacy, uwzgledniajac pilno$¢ zagadnienia. Stanowisko przyjmowane jest
wigkszos$cia gtosow, ktora okresla art. 148 Traktatu w przypadku podejmowania decyzji przez
Rade na wniosek Komisji. W glosowaniu Komitetu glosy przedstawicieli Panstw
Czlonkowskich wazone sa w sposéb okreSlony w wyzej wymienionym artykule.
Przewodniczacy nie bierze udziatu w gtosowaniu.

3. a) Komisja przyjmuje odpowiednie $rodki, jezeli sa one zgodne ze stanowiskiem
komitetu.

b)  Jezeli zamierzone $rodki nie sa zgodne ze stanowiskiem komitetu albo nie zostato
przedstawione stanowisko, Komisja niezwlocznie przedstawia Radzie propozycje
przyjecia srodkdw. Rada podejmuje decyzje wickszoscia kwalifikowana.

Jezeli Rada, po uptywie dwoch miesigey od daty wystapienia do niej, nie
podejmie zadnej decyzji, wowczas przyjmowane sa $rodki proponowane przez
Komisje.

Artykut 19

Panstwa Czlonkowskie udzielaja sobie wzajemnej pomocy majacej na celu skuteczne
wdrozenie i egzekwowanie niniejszej dyrektywy.

Artykut 20

1. Do 30 czerwca 1998 r. Pafistwa Czlonkowskie przyjmuja i opublikuja przepisy
ustawowe, wykonawcze i administracyjne majace na celu wykonanie niniejszej dyrektywy.

Stosuja one te przepisy od 1 stycznia 1999 r.

Przepisy, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, przyjmowane przez Panstwa
Cztonkowskie, zawieraja odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie
towarzyszy ich urzegdowej publikacji. Sposoby dokonywania takiego odniesienia sa okreslane
przez Panstwa Cztonkowskie.

’Dz.U.nr L 247 2 5.10.1993, str. 19.



2.  Panstwa Cztonkowskie niezwlocznie przekazuja Komisji teksty przepisow krajowych,
ktore przyjmuja w zakresie obj¢tym niniejsza dyrektywa. Komisja powiadamia o tym
pozostate Panstwa Czlonkowskie.

Artykut 21

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie z dniem jej opublikowania w Dzienniku Urzedowym
Wspolnot Europejskich.

Artykut 22

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 20 grudnia 1996 r.

W imieniu Rady

S. BARRETT

Przewodniczqcy



ZAEACZNIK A4

Zalacznik A.1: Wyposazenie, dla ktérego istnieja juz dokladne normy badai w dokumentach miedzynarodowych'

W UZUPELNIENIU MIEDZYNARODOWYCH NORM BADAN SZCZEGOLOWO WYMIENIONYCH, W ODPOWIEDNICH
REGULACH KONWENCYJNYCH NALEZY SZUKAC LICZNYCH PRZEPISOW, KTORE MUSZA PODLEGAC SPRAWDZANIU
PODCZAS BADAN TYPU (HOMOLOGACJA TYPU)

1.  Sprzet ratunkowy

Nr - .. Regula z Solas 74 Stosowana reguta z Solas | Migdzynarodowe normy Moduty dla oceny zgodnosci
ozveii Okreslenie pozycji zmieniona pod katem 74 7o zmanami badan?
pozyq wymagan homologacji typu B+C |B+D | B+E [B+F| G H

1 Kota ratunkowe Reguty 111/4 i 111,30 Reguta I11/7.1,31 IMO uchwata A 689 (17) X X X

2 Samozapalajace sig §wiatta |Reguty I11/4 1 111,30 Reguta 111/7.1,3 1.2 IMO uchwata A 689 (17) X X X
kot ratunkowych

3 Samouruchamiajace si¢ Reguly 111/4 1 111,30 Reguta I11/7.1,3 1.3 IMO uchwata A 689 (17) X X X
sygnaly dymne kot
ratunkowych

4 Kamizelki ratunkowe Reguty I11/4 1 111,30 Reguta 111/7.2,32 IMO uchwata A 689 (17) X X X

5 Migkkie skarpety nurkéw  |Reguty 111/4 1 111,30 Reguta 111/7.3,33 IMO uchwata A 689 (17) X X X

6 Migkkie skarpety nurkow — [Reguty 111/4 1 111,30 Reguta I11/33.1.2 IMO uchwata A 689 (17) X X X
kamizelki ratunkowe

7 Srodki ochrony termicznej |Reguty I11/4 i I11,30 Reguta I11/34 IMO uchwata A 689 (17) X X X




Regula z Solas 74

Moduty dla oceny zgodnosci

Nr I .. o Stosowana reguta z Solas | Migdzynarodowe normy
ozveii Okreslenie pozycji zmieniona pod katem 74 7o Zmanami badan?
pozyq wymagan homologacji typu B+C | B+D | B+E [B+F| G
8 Spadochronowe rakiety Reguty 11/4 1 111,30 Reguta I11/35 IMO uchwata A 689 (17) X X
oswietlajace
(pirotechniczne)
9 Reczne rakiety o$wietlajace |Reguty I11/4 1 111,30 Reguta I11/36 IMO uchwata A 689 (17) X X
(pirotechniczne)
10  |Sygnatowe ptywaki dymne |Reguly I11/4 1 I11,30 Reguta I11/37 IMO uchwata A 689 (17) X X
(pirotechniczne)
11 [Wyrzutnie linek Reguta I11/4 1 111,30 Reguta HI1/49 IMO uchwata A 689 (17) X X
ratunkowych
12 [Nadmuchiwane tratwy Reguty 111/4 i 111,30 Reguta 111/38,39 IMO uchwata A 689 (17) X
ratunkowe
13 |Sztywne tratwy ratunkowe |Reguly I11/4 1 111,30 Reguta I11/38,40 IMO uchwata A 689 (17) X
14 |Urzadzenia do swobodnego |Reguty I11/4 1 111,30 Reguta 111/38.6.3 IMO uchwata A 689 (17) X X X
splywu tratw ratunkowych,
hydrostatyczne zespoty
zwalniajace
15  |Lodzie ratunkowe Reguty HI/4 1 111,30 Reguty HI/41-46 IMO uchwata A 689 (17) X X
16  |Sztywne todzie ratownicze |Regutly I11/4 1 111,30 Reguta 111/47.1 1 2 IMO uchwata A 689 (17) X X
17  [Nadmuchiwane todzie Reguly 111/4 1 111,30 Reguta 111/47 IMO uchwata A 689 (17) X X
ratownicze




Regula z Solas 74

Nr - .. S Stosowana reguta z Solas | Migdzynarodowe normy Moduty dla oceny zgodnosci
ozveii Okreslenie pozycji zmieniona pod katem 74 7o Zmanami badan?
pozyq wymagan homologacji typu B+C | B+D | B+E [B+F| G

18  |Urzadzenia do spuszczania |Regutly I11/4 1 111,30 Reguta I11/4 8.1 i2 IMO uchwata A 689 (17) X X X X
na wodg przy pomocy fatu i
windy (zurawiki).

19  |Urzadzenia do swobodnego [Reguty 111/4 1 111,30 Reguta I11/48.113 IMO uchwata A 689 (17) X X X
splywu na wodg

20  |Urzadzenia do swobodnego |Reguty I11/4 1 111,30 Reguta 111/48.1 1 4 IMO uchwata A 689 (17) X
splywu na wodg

" Jezeli w kolumnie szdstej pojawia si¢ modut H, nalezy to rozumieé jako modut H plus $wiadectwo badania wzorca.
? Jezeli sa cyfrowane uchwaty IMO, normy te sa tymi, ktére sa zawarte w odpowiednich czesciach zatacznikéw do uchwat i wytaczaja przepisy uchwat jako takich.




Reguta z Solas 74

Moduly dla oceny zgodnosci

Nr o . .o Stosowana reguta z Solas | Migdzynarodowe normy
ozveii Okreslenie pozycji zmieniona pod katem 74 76 Zmianami bada
pozyq wymagan homologacji typu B+C | B+D | B+E |B+F| G
21 Urzadzenia do spuszczania |Reguty I11/4 1 111,30 Reguta I11/48.11 5 IMO uchwata A 689 (17) X X
na wodg i wsiadania
22 |Drabiny do wsiadania Reguty 111/4 1 111,30 Reguta 111/48.7 IMO uchwata A 689 (17) X X X
23 Materiaty odblaskowe Reguta 111/4 Reguta 111/30.2.7 IMO uchwata A 658 (16) X X X
24 |Nadawczo-odbiorczy aparat|Reguta 111/4 Reguta I11/6.2.1 IMO uchwala A 694 (17) X X X X
radiowo-telefoniczny IMO uchwata A 762 (18) 1-
ETS 300.225
IEC 945, projekt
IEC 1097-12
25  |Radarowe urzadzenie Reguta I11/4 Reguta I11/6.2.2 IMO uchwata A 530 (13) X X X X
odzewowe SART IMO uchwata A 697 (17)
IMO uchwata A 694 (17)
IEC 9451 1097-1
ITU-R 628
26 Radarowy reflektor Reguta I11/4 Reguta I11/38.5.1.14 IMO uchwata A 384 (X) X X X X
antenowy Reguta I11/41. 8.30 1SO 8729




2.  Zapobieganie zanieczyszczeniu morskiemu

Reguta Marpol 73/78

Modutly dla oceny zgodnosci

Nr ) Okreslenie pozycji zmieniona pod katem Stosowana regq%a Mamol Miqdzynarodoyve normy
pozyat wymagan homologacji typu 73/78 ze zmianami badan B+C|B+D |B+E|B+F G
27 Urzadzenia do filtrowania |Zatacznik I Zatacznik 1 MEPC 60 (33) X X X
oleju (celem ograniczenia |Reguta 16(4),(5)1(7) Reguta 16 (1)1 (2)
zawartosci oleju w §cieku
do poziomu
nieprzekraczajacego 15
p.p.m.)
28  |Wykrywacze mieszaniny |Zatacznik I Zatacznik 1 MEPC 5 (XIII) X X X
olejowo-wodnej Reguta 15 (3) (b) Reguta 15 (3) (b)
29  |Wskazniki zawartosci oleju |Zatacznik 1 Zatacznik 1 MEPC 60 (33) X X X
Reguta 16 (5) Reguta 16 (2)
30  |Przystawki technologiczne |Zatacznik I Zatacznik | IMO uchwala A 444 (XI) X X X
do istniejacych Reguta 16 (5) Reguta 16 (5)
separatoréw oleju z wody
(celem ograniczenia
zawartosci oleju w $cieku
do poziomu
nieprzekraczajacego 15
p.p.m.)
31 System monitorowaniai |Zatacznik I Zatacznik 1 IMO uchwata A 586 (14) X X X
sterowania Reguta 15 (3) Reguta 15 (3)
odprowadzaniem oleju na
zbiornikach
32 Oczyszczalnie sciekow Zatacznik IV Zatacznik IV MEPC 2 (VI) X X X X
Reguta 8 (b) Reguta 8 (b)




3.  Ochrona przeciwpozarowa

Reguta z Solas 74

Moduty dla oceny zgodnosci

Nr o .. e Stosowana reguta z Solas | Migdzynarodowe normy
ozveii Okreslenie pozycji zmieniona pod katem 74 7o Zmanami badas
pozyc] wymagan homologacji typu B+C|B+D |B+E|B+F| G
33 Materialy nietatwopalne na |Reguta 11-2/34.8 Reguta 11-2/34.8 IMO uchwata A 214 (VII) X
wstgpne powloki poktadow |Reguta 11-2/49.3 Reguta 11-2/49.3 IMO uchwata A 687 (17)
IMO MSC/Circ. 549
34 Gasnice przenosne Reguta I1-2/6.1 Reguta 11-2/6 EN3 X X X
4.  Urzadzenia nawigacyjne
Nr I .. Regufa z Solas 74 Stosowana reguta z Solas | Miedzynarodowe normy Moduty dla oceny zgodnosci
ozveii Okreslenie pozycji zmieniona pod katem 74 76 zmianami badaf
pozyq wymagan homologacji typu B+C | B+D [ B+tE |B+F| G
35 |Kompas magnetyczny Reguta V/12 (r) Reguta V/12 (b) IMO uchwata A 382 (X) X X X X
IMO uchwata A 394 (17)
IEC 945
ISO 449, 2269, 10316
36  |Zyrokompas Reguta V/12 (1) Reguta V/12 (d) IMO uchwata A 694 (17) X X X X
IMO uchwata A 424 (XI)
IEC 945 ISO 8728
37  |Urzadzenie radarowe Reguta V/12 (r) Reguta V/12 (g) IMO uchwata A 477 (XII) X X X X
IMO uchwata A 694 (17)
Reguta V/12 (h) IEC 9361945




Reguta z Solas 74

Moduty dla oceny zgodnosci

Nr — .. 2 Stosowana reguta z Solas | Migdzynarodowe normy
ozveii Okreslenie pozycji zmieniona pod katem 74 76 zmianami badah
POzye] wymagan homologacji typu B+C | B+D [ B+E |[B+F| G
38 |ARPA Reguta V/12 (r) Reguta V/12 (j) IMO uchwata A 422 (XI) X X X X
IMO uchwata A 694 (17)
IEC 9451872
39  |Urzadzenie echosondy Reguta V/12 (r) Reguta V/12 (k) IMO uchwata A 224 (VII) X X X X
IMO uchwata A 694 (17)
ISO 9875
IEC 945
40  |Urzadzenie do pomiaru Reguta V/12 (1) Reguta V/12 (1) IMO uchwala A 478 (XII) X X X X
szybkosci i odlegtosci IMO uchwata A 694 (17)
IEC 94511023
41 Wskaznik zmiany kursu Reguta V/12 (1) Reguta V/12 (n) IMO uchwata A 526 (13) X X X X
IMO uchwata A 694 (17)
IEC 945
42 |Namiernik Reguta V/12 (r) Reguta V/12 (p) IMO uchwata A 665 (16) X X X X
IMO uchwata A 694 (17)
IEC 945
43 |Urzadzenie do systemu Reguta V/12 (1) Reguta V/12 (p) IMO uchwala A 479 (XII) X X X X
radionawigacyjnego Omega IMO uchwata A 694 (17)
IEC 94511010
44  |Urzadzenie do systemu Reguta V/12 (1) Reguta V/12 (p) IMO uchwata A 694 (17) X X X X

radionawigacyjnego Loran-
C

IEC 94511075




Reguta z Solas 74

Moduty dla oceny zgodnosci

Nr o .. 2 Stosowana reguta z Solas | Migdzynarodowe normy
ozveii Okreslenie pozycji zmieniona pod katem 74 76 zmianami badah
POzye] wymagan homologacji typu B+C | B+D [ B+E |[B+F| G
45  |Urzadzenie do systemu Reguta V/12 (1) Reguta V/12 (p) IMO uchwata A 694 (17) X X X X
radionawigacyjnego Decca IEC 94511135
46  |Urzadzenie satelitarnego Reguta V/12 (r) Reguta V/12 (p) IMO uchwata A 694 (17) X X X X
Swiatowego okreslania IEC 945
pozycji projekt IEC 1108-1
5.  Sprzet lacznosci radiowej
Nr - .. Regg{a zSolas 74 Stosowana reguta z Solas | Migdzynarodowe normy Moduly dla oceny zgodnosci
ozvGii Okreslenie pozycji zmieniona pod katem 74 76 zmianami badaf
POzyc] wymagan homologacji typu B+C|B+D|B+E |B+F G
47  |Instalacja radiowa VHF Reguta IV/14 Reguta IV/7.1.1 IMO uchwala A 524 (13) X X X X
przystosowana do IMO uchwata A 609 (15)
nadawania i odbierania IMO uchwata A 694 (17)
DSC (cyfrowych sygnatow IEC 94511097-311097-7
kodowych) i do tacznosci ITU-R 493,541
radiotelefonicznej ETS 300 162
48 |Odbiornik wachtowy VHF |Reguta IV/14 Reguta IV/7.1.2 IMO uchwata A 609 (15) X X X X
DSC IMO uchwata A 694 (17)

IEC 94511097-3 1 1097-8
ITU-R 493,541

ETS 300 338

ETS 300.162




Nr
pozycji

Okreslenie pozycji

Reguta z Solas 74
zmieniona pod katem
wymagan homologacji typu

Stosowana reguta z Solas
74 ze zmianami

Migdzynarodowe normy
badan

Moduty dla oceny zgodnosci

B+C

B+D|B+E |B+F G

49

Radarowe urzadzenie
odzewowe SART

Reguta IV/14

Reguta IV/7.1.3

IMO uchwata A 530 (13)
IMO uchwata A 697 (17)
IMO uchwata A 694 (17)
IEC 9451 1097-1 ITU-R
628

X X X X

50

Odbiornik NAVTEX

Reguta IV/14

Reguta IV/7.1.4

IMO uchwata A 525 (13)
IMO uchwata A 694 (17)
IEC 9451 1097-6 ITU-R
5401 625

ETS 300 065

51

Odbiornik EGC

Regula IV/14

Reguta IV/7.1.5

IMO uchwata A 570 (14)
IMO uchwata A 664 (16)
IMO uchwata A 694 (17)
IEC 945 projekt IEC 1097-
4

ETS 300 460

52

Urzadzenie HF do obshugi
morskich sygnatow
ratunkowych (MSI)
odbiornik HF NBDP

Reguta IV/14

Reguta IV/7.1.5

IMO uchwata A 700 (17)
IMO uchwata A 694 (17)
IEC 945 i

projekt 1097-11

ITU-R 491, 492, 625, 688
ETS 300 067

ETS 300 067/A1




Nr
pozycji

Okreslenie pozycji

Reguta z Solas 74
zmieniona pod katem
wymagan homologacji typu

Stosowana reguta z Solas
74 ze zmianami

Migdzynarodowe normy
badan

Moduty dla oceny zgodnosci

B+C

B+D

B+E

B+F

G

53

Radioboja 406 MH systemu
EPIRB

Reguta IV/14

Reguta IV/7.1.6

IMO uchwata A 662 (16)
IMO uchwata A 763 (18)
IMO uchwata A 696 (17)
IMO uchwata A 694 (17)
IEC 9451 1097-2 ITU-R
633

ETS 300 066

X

X

X

X

54

Radioboja EPIRB
dziatajaca w pasmie L

Reguta IV/14

Reguta IV/7.1.6

IMO uchwata A 661 (16)
IMO uchwata A 662 (16)
IMO uchwata A 694 (17)
IEC 945

projekt IEC 1097-5
ITU-R 632
Migdzynarodowy Morski
System Satelitarny (SDM)
ETS 300 372

55

Generaror wachtowy
2182 kHz

Regula IV/14

Regula IV/7.2

IMO uchwata A 383 (X)
IMO uchwata A 694 (17)
IEC 945

IEC 1097-15

ETS 300 441

UIT-RM 219

56

Generator dwutonowych
sygnatéw alarmowych

Reguta IV/14

Reguta IV/7.3

IMO uchwata A 421 (XI)
IMO uchwata A 571 (14)
IMO uchwata A 694 (17)
IEC 945

IEC 1097-9

ETS 300 373

UIT-R M 219




Reguta z Solas 74

Moduty dla oceny zgodnosci

Nr o .. 2 Stosowana reguta z Solas | Migdzynarodowe normy
.. Okreslenie pozycji zmieniona pod katem ; : ,
pozycji wymagah homologaci typu 74 ze zmianami badan B+C|B+D| B+E |B+F G
57  |Instalacja radiowa MF Reguta IV/14 Reguta IV/9.1.1 IMO uchwata A 610 (15) X X X X
przystosowana do Reguta IV/10.1.2 IMO uchwata A 694 (17)
nadawania i odbierana DSC IEC 9451 1097-3
1 do tacznosci 11097-9
radiotelefonicznej ITU-R 493, 541
ETS 300 373
ETS 300 338
UIR-R M 219
58  |Radiotelefoniczny Reguta IV/14 Reguta IV/9.1.2 IMO uchwata A 610 (15) X X X X
wachtowy odbiornik MF Reguta IV/10.1.3 IMO uchwata A 694 (17)
DSC IEC 94511097-3
11097-10
ITU-R 493,541
ETS 300 373
ETS 300 338




Nr
pozycji

Okreslenie pozycji

Reguta z Solas 74
zmieniona pod katem
wymagan homologacji typu

Stosowana reguta z Solas
74 ze zmianami

Migdzynarodowe normy
badan

Moduty dla oceny zgodnosci

B+C

B+D|B+E |B+F G

59

System Inmarsat-A SES

Regula IV/14

Reguta IV/1 0.1.1

IMO uchwata A 570 (14)
IMO uchwata A 698 (17)
IMO uchwata A 694 (17)
IEC 945

SDM

X X X X

60

System Inmarsat-C SES

Regula IV/14

Reguta IV/1 0.1.1

IMO uchwata A 570 (14)

IMO uchwata A 663 (16)
IMO uchwata A 664 (16)
IMO uchwata A 694 (17)
IEC 945

SDM

projekt IEC 1097-4

ETS 300 460

61

Instalacja radiowa MF/HF
przystosowana do
nadawania i odbierania
DSC, NBDP i tacznosci
MF/HF radiotelefonicznej

Reguta IV/14

Reguta IV/1 0.2.1

IMO uchwata A 613 (15)

IMO uchwata A 694 (17)
IEC 945 i 1097-3

i1097-9 i 1097-11

ITU-R 493, 541, 476, 492,
625

ETS 300 067

ETS 300 373

ETS 300 338

62

Wachtowy odbiornik
radiotelefoniczny MF/HF
DSC

Reguta IV/14

Reguta IV/1 0.2.2

IMO uchwata A 613 (15)
IMO uchwata A 694 (17)
IEC 9451 1097-3

i 1097-10

ITU-R 493

ETS 300 373

ETS 300 338




Zalacznik A. 2: Wyposazenie, dla ktorego nie istniejg jeszcze dokladne normy badan w

dokumentach mi¢dzynarodowych

1.  Sprzet ratunkowy

Nr

Reguta z Solas 74 zmieniona

.. Okreslenie pozycji pod katem wymagan Migdzynarodowe normy badan
pozycji 2.
homologacji typu
1 Ewakuacja, zeslizgi do Reguta I11/48.5
spuszczania na wodg i
wsiadania
2 Urzadzenia do spuszczaniana |Reguta I11/4 1 111,30 IMO uchwata A 689 (17)

wodg jednostek ratunkowych

2. Ochrona przeciwpozarowa

Reguta z Solas 74 zmieniona

Nr . Okreslenie pozycji pod katem wymagan Migdzynarodowe normy badan
pozycji 2.
homologacji typu
3 Materiaty inne niz stal na Reguta I1-2/1 8.2.1 Dla plastykowych rurociagow:
rurociagi przechodzace przez IMO uchwata A 753 (18)
przedziaty klasy ,,A” Iub ,,B”
4 Materiaty, inne niz stal na Reguta 11-2/18.2.2
rurociagi do transportu oleju lub
oleju napgdowego
5 Gasnice nieprzenosne i Reguta I1-2/6.1
nieprzewozne Reguta 11-2/7.1.3,
7231731
6. Strazackie aparaty do Reguta 11-2/17.1.2
oddychania
7 Systemy zraszania Reguta 11-2/12.3,36. 1.2 & ISO 6182
(ograniczajace si¢ do glowic 36.2
zraszajacych i do metod Reguta 41-2
automatycznego zraszania i ustepy 5152.2
sygnalizacji)
8 Dysze do statych systemow Reguta 11-2/10.1
gasniczych dziatajacych na
zasadzie ci$nieniowego
rozpylania wody dla
maszynowni
9 Dysze do statych systemow Reguta 1-2/37.1.3 IMO uchwata A 123 (V)

gasniczych dziatajacych na
zasadzie ci$nieniowego
rozpylania wody dla
pomieszczen kategorii
specjalnej




Reguta z Solas 74 zmieniona

Nr .. Okreslenie pozycji pod katem wymagan Migdzynarodowe normy badan
pozycji 2.
homologacji typu
10 Urzadzenia rozruchowe na Reguta 11-1/44.2
zimno zespotow
pradotworczych (urzadzenia
rozruchowe)
11 Weze pozarowe Reguta 11-2/4.7 A
12 Dysze podwojnego dziatania  [Reguta 11-2/4.8.4
Regula I1-2/41 — 2 ustegp 1.5
13 Bezpieczna lampa elektryczna |Reguta 11-2/17.1.1.4
14 Wykrywacze dymu Reguta I1-2/13.3.2
15 Czujniki wysokiej temperatury |Reguta 11-2/13.3.3
16 Wstepne powloki poktadow Reguta 11-2/34.8 IMO uchwata (17) A 687
niebezpieczenstwa toksyczne i |Reguta 11 2/49.3
wybuchowe
17 Przegrody i poktady klasy ,,A” i [Reguta 11-2/3.3.5 IMO uchwata (18) A 754
,»B”, szczelnos¢ pozarowa Reguta 11-2/3.4.4
18 Urzadzenia zapobiegajace Reguta 11-2/59.1.5 Reguta IMO MSC/Circ. 373/Rev. 1 IMO
przedostawaniu si¢ ptomienia  |11-2/59.1.9.4 1 59.2 MSC/Circ. 450/Rev. 1
do zbiornikéw tadunkowych na
zbiornikowcach do przewozu
olejow
19 Materiaty niepalne stosowane w [Reguta 11-2/3.1 IMO uchwata (XII) A 472

przedziatach klasy ,,A”, ,,B” i
,,C’?

Reguta 11-2/3.3.4
Reguta 11-2/3.4.3
Reguta 11-2/3.5

3.  Sprzet lacznosci radiowej
Nr Reguta z Solas 74 zmieniona
. Okreslenie pozycji pod katem wymagan Migdzynarodowe normy badan
pozyal homologacji typu
20 Radioboja EPRIB dzialajaca w [Reguta IV/14 IMO uchwata A 612 (15)
pasmie VHF IMO uchwata A 662

IMO uchwata A 694 (17) IEC
945
ITU-R 693




4.1.

4.2.

4.3.

ZALACZNIK B
Moduly oceny zgodnosci
BADANIE TYPU WE (MODUL B)

Jednostka notyfikowana musi ustali¢ i zaswiadczy¢, ze probka reprezentatywna dla
okreslonej produkcji spetnia przepisy dokumentéw migdzynarodowych, stosujacych si¢
do tej produkc;ji.

Whiosek o przeprowadzenie badania typu musi by¢ zlozony przez producenta albo jego
przedstawiciela majacego siedzib¢ na obszarze Wspolnoty w jednej z jednostek
notyfikowanych, wybranej przez niego.

Whniosek musi zawieraé:

- nazwe i adres producenta, za$ jezeli wniosek sktadany jest przez przedstawiciela,
takze jego nazwe (nazwisko) 1 adres,

- pisemne o$wiadczenie, iz taki sam wniosek nie zostal ztozony réwnocze$nie w
innej jednostce notyfikowanej,

- dokumentacjg techniczna zgodnie z pkt 3.

Whnioskodawca musi przedstawi¢ do dyspozycji jednostki notyfikowanej probe
reprezentatywna dla okreslonej produkcji dalej zwana ,typem”'’. Jednostka
notyfikowana moze =zazada¢ dalszych probek, jezeli sa one konieczne do
przeprowadzenia programu badan.

Dokumentacja techniczna musi umozliwiaé ocen¢ zgodno$ci produktu z wymogami
odpowiednich dokumentow migdzynarodowych. Musi ona w odpowiednim stopniu do
tej oceny obejmowac projekt, okre§la¢ norm¢ budowy, produkcje, instalacjg¢ i sposob
funkcjonowania produktu w zgodnosci z opisem zawartym w dokumentacji technicznej
ustalonej w dodatku do niniejszego zatacznika.

Jednostka notyfikowana musi:

zbada¢ dokumentacj¢ techniczna i upewnié sig, ze typ zostal wyprodukowany w
zgodnosci z ta dokumentacja;

przeprowadzi¢ wlasciwe czynno$ci sprawdzajace i niezbg¢dne badania albo zleci¢ ich
przeprowadzenie w celu stwierdzenia, czy rzeczywiscie spelnione sa wymogi
odpowiednich dokumentéw migdzynarodowych;

ustali¢ z wnioskodawca miejsce, gdzie czynnosci sprawdzajace i niezbedne badania
maja by¢ przeprowadzone.

' Typ moze obejmowaé kilka wersji produktu, pod warunkiem ze rdznica miedzy wersjami nie wplywa
negatywnie na poziom bezpieczenstwa lub inne wymagania dotyczace dziatania produktu.



Jezeli typ spetnia przepisy odpowiednich dokumentéw migdzynarodowych, woéwczas
jednostka notyfikowana wydaje wnioskodawcy $wiadectwo badania typu WE.
Swiadectwo zawiera nazwe i adres producenta, szczegdly dotyczace wyposazenia,
wyniki czynnosci sprawdzajacych, warunki wazno$ci $wiadectwa oraz dane niezbgdne
w celu identyfikacji homologowanego typu.

Wykaz odpowiednich czesci dokumentacji technicznej jest zataczany do §wiadectwa, a
ich kopie sa przechowywane przez t¢ jednostke notyfikowana.

Jezeli jednostka notyfikowana odmawia wydania producentowi $§wiadectwa
homologacji typu WE, musi odmoweg wyczerpujaco uzasadnic.

Jezeli producent wystepuje ponownie o homologacje typu dla wyposazenia, ktéremu
odméwiono wydania $wiadectwa homologacji typu, przedstawia jednostce notyfikowanej
wszelka odpowiednia dokumentacje, wlacznie z oryginalami sprawozdan z badan,
wyczerpujacym uzasadnieniem odmowy i szczegdtowymi danymi odno$nie do wszelkich
zmian wprowadzonych w wyposazeniu.

6.

Whioskodawca musi powiadomi¢ jednostke notyfikowana, ktora dysponuje dokumentacja
techniczna, zwiazana ze $wiadectwem badania typu WE, o wszelkich zmianach
zatwierdzonego produktu, ktére wymagaja dodatkowego zatwierdzenia, o ile zmiany te
moglyby wptynaé na zgodno$¢ z wymogami albo warunkami uzywania produktu. Takie
nowe zatwierdzenie jest wydawane w formie dodatku do pierwotnego §wiadectwa badania
typu WE.

Kazda jednostka notyfikowana, na Zzyczenie, podaje administracji Panstw Czlonkowskich
bandery i innych jednostek notyfikowanych odpowiednie dane dotyczace $wiadectw
badania typu WE 1 dodatkow wydanych wzglednie cofnigtych.

Pozostate jednostki notyfikowane moga otrzymac kopie §wiadectw badania typu WE i/lub
dodatkéw do nich. Zalaczniki do $wiadectw musza by¢ przechowywane do dyspozycji
pozostatych jednostek notyfikowanych.

Producent albo jego upowazniony przedstawiciel, majacy siedzib¢ na obszarze
Wspdlnoty, przechowuje wraz z dokumentacja techniczna kopie §wiadectwa badania typu
WE oraz jego dodatki przez okres co najmniej dziesigciu lat od daty wytworzenia
ostatniego produktu.

ZGODNOSC Z TYPEM (MODUL C)

Producent albo jego upowazniony przedstawiciel majacy siedzibe na obszarze
Wspolnoty, sktada zapewnienie albo oswiadczenie, Zze okreslone produkty odpowiadaja
typowi okreslonemu w $wiadectwie badania typu WE i spelniaja stosujace si¢ do nich
wymogi zawarte w dokumentach migdzynarodowych. Producent albo jego
upowazniony przedstawiciel majacy siedzibe na obszarze Wspolnoty umieszcza na
kazdym produkcie oznaczenie i wystawia pisemne o$wiadczenie zgodnosci.

Producent podejmuje wszelkie niezbgdne $rodki zmierzajace do tego, aby proces
wytwarzania zapewnial zgodno$¢ wytwarzanych produktéw z typem okreslonym w



3.1.

3.2.

swiadectwie badania typu WE 1 spelniat stosujace si¢ do nich wymogi zawarte w
dokumentach migdzynarodowych.

Producent albo jego upowazniony przedstawiciel, majacy siedzib¢ na obszarze
Wspolnoty, przechowuje kopi¢ oswiadczenia zgodnosci przez okres co najmniej
dziesigciu lat od daty wytworzenia ostatniego produktu.

ZAPEWNIENIE JAKOSCI PRODUKCJI (MODUL D)

Producent, ktéry spetnia obowiazki okre§lone w pkt 2, sklada zapewnienie i
oswiadczenie, ze okreslone produkty odpowiadaja typowi okres§lonemu w $wiadectwie
badania typu WE. Producent albo jego upowazniony przedstawiciel, majacy siedzibg na
obszarze Wspdlnoty, umieszcza na kazdym produkcie oznaczenie i sktada pisemne
oSwiadczenie zgodno$ci. Oznaczenie jest zaopatrzone w numer identyfikacyjny
jednostki notyfikowanej, ktora w imieniu WE jest wtasciwa do nadzoru zgodnie z pkt 4.

Producent utrzymuje zatwierdzony system kontroli jakosci w zakresie produkcji,
odbioru produktu finalnego i badania zgodnie z pkt 3 i1 podlega nadzorowi zgodnie z
pkt 4.

System kontroli jakosci

Producent wystepuje z wnioskiem do jednostki notyfikowanej, wedlug swojego
wyboru, o dokonanie oceny jego systemu kontroli jakosci okreslonych produktow.

Whniosek musi zawierac:
- wszelkie potrzebne dane odno$nie do przewidywanej kategorii produktow,
- dokumentacj¢ dotyczaca systemu kontroli jakos$ci,

- dokumentacje techniczna odnoszaca si¢ do dopuszczonego typu oraz kopig
$wiadectwa badania typu WE.

System kontroli jakosci musi zapewnia¢ zgodno$¢ produktow z typem okreslonym w
Swiadectwie badania typu WE.

Wszystkie uwzglednione przez producenta przestanki, wymogi i przepisy musza byc¢
zebrane w sposOb systematyczny i uporzadkowany w formie pisemnej polityki
dzialania, procedur i instrukcji. Dokumentacja dotyczaca systemu kontroli jako$ci musi
zapewnia¢, aby programy, plany, podreczniki i zapisy w sprawie z zakresu kontroli
jakosci byly w jednolity sposéb interpretowane.

Musza one zawiera¢ w szczegdlnosci odpowiedni opis nastgpujacych zagadnien:

- cele jakosciowe oraz struktur¢ organizacyjna, zakresy odpowiedzialno$ci i
uprawnien kierownictwa w zakresie jakosci produktu,

- proces produkcji, kontroli jakosci i techniki zapewniania jako$ci oraz procesy i
systematyczne dziatania, ktore beda stosowane,



3.3.

3.4.

4.1

4.2

- czynno$ci sprawdzajace i badania, ktore sa przeprowadzane przed, podczas i po
zakonczeniu produkcji oraz czestotliwos¢, z jaka beda one dokonywane,

- dokumentacja dotyczaca zapewniania jakos$ci, taka jak sprawozdania z kontroli,
dane z badan i1 dane kalibracji oraz sprawozdania dotyczace kwalifikacji
pracownikow zatrudnionych przy produkeji itd.,

- srodki monitorowania procesu osiagania zadanej jakos$ci produktu oraz skuteczny
sposob funkcjonowania systemu kontroli jakosci.

Jednostka notyfikowana ocenia system kontroli jakosci, w celu stwierdzenia, czy
spetniane sa wymogi okreslone w pkt 3.2. W przypadku systemu zapewniania jakos$ci,
w ktérym stosuje si¢ odpowiednie zharmonizowane normy, zaktada sig, iz wymogi te sa
spetniane.

Przynajmniej jeden cztonek zespotu kontrolnego musi mie¢ do§wiadczenie w zakresie
oceny danej technologii produkcji. Postgpowanie w przedmiocie oceny obejmuje takze
wizyt¢ u producenta.

Decyzja jest podawana do wiadomosci producenta. Zawiadomienie zawiera wyniki
kontroli oraz uzasadnienie decyzji oceny.

Producent zobowiazuje si¢ do wypelniania zobowigzan zwiazanych z systemem
zapewniania jakos$ci oraz do dokladania staran, aby zawsze funkcjonowatl on w
odpowiedni i1 efektywny sposob.

Producent albo jego upowazniony przedstawiciel majacy siedzibe na obszarze
Wspdlnoty zawiadamia jednostke notyfikowana, ktora zatwierdzila okreslony system
zapewniania jakosci o wszelkich planowanych aktualizacjach systemu zapewniania
jakosci.

Jednostka notyfikowana musi oceni¢ wszelkie planowane zmiany i podja¢ decyzje, czy
zmieniony system zapewniania jako$ci odpowiada jeszcze wymogom okreslonym w pkt

3.2., czy tez konieczna jest ponowna ocena.

Decyzj¢ podaje do wiadomosci producenta. Zawiadomienie zawiera wyniki czynno$ci
sprawdzajacych oraz uzasadnienie decyz;ji.

Nadzor , za ktory odpowiedzialna jest jednostka notyfikowana

Nadzér zapewnia, aby producent nalezycie spelniat obowiazki zwiazane z
zatwierdzonym systemem zapewniania jakosci.

Producent zapewnia jednostce notyfikowanej, w celach przeprowadzenia inspekc;ji,
dostgp do urzadzen produkcyjnych, kontrolnych i1 magazynow oraz przekazuje do

dyspozycji wszelkie niezbedne dokumenty, w szczegolnosci:

- dokumentacj¢ dotyczaca systemu zapewniania jakosci,
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- sprawozdania dotyczace jakos$ci takie jak sprawozdaniaz kontroli, dane dotyczace
badan, kalibracji, kwalifikacji zatrudnionych pracownikow itd.

Jednostka notyfikowana przeprowadza okresowe kontrolne w celu zapewnienia, aby
producent utrzymywal i stosowal system zapewniania jakos$ci i1 dostarcza mu
sprawozdanie z kontroli.

Ponadto jednostka notyfikowana moze sktada¢ producentowi niezapowiedziane wizyty.
Podczas tych wizyt jednostka notyfikowana moze, o ile to konieczne, przeprowadzac
lub zleci¢ przeprowadzenie badania prawidlowego funkcjonowania systemu
zapewniania jako$ci. Jednostka notyfikowana przekazuje producentowi sprawozdanie z
wizyty, a w przypadku przeprowadzenia badania sprawozdanie z badania.

Producent przez co najmniej dziesie¢ lat od daty produkcji ostatniego produktu musi
przechowywac do dyspozycji wladz krajowych nastgpujace dokumenty:

- dokumentacje, o ktorej mowa w pkt 3.1 akapit drugi tiret drugie,
- aktualizacje, o ktorych mowa w pkt 3.4 akapit drugi,

- decyzje i sprawozdania jednostki notyfikowanej, o ktorych mowa w pkt 3.4 akapit
ostatni, pkt 4.3 14.4.

Kazda jednostka notyfikowana podaje do wiadomo$ci administracji Panstw
Cztonkowskich bandery oraz innych jednostek notyfikowanych na ich zadanie,
odpowiednie dane dotyczace wydanych wzglednie cofnigtych zatwierdzen systemow
zapewniania jakoSci.

ZAPEWNIANIE JAKOSCI PRODUKTU (MODUL E)

Producent, ktéry spelnia obowiazki okreslone w pkt 2, sktada zapewnienie i
o$wiadczenie, ze okreslone produkty odpowiadaja typowi okreslonemu w $wiadectwie
badania typu WE. Producent albo jego upowazniony przedstawiciel, majacy siedzibg na
obszarze Wspolnoty, umieszcza na kazdym produkcie oznaczenie i wystawia pisemne
o$wiadczenie zgodnosci. Do oznaczenia dodawany jest numer identyfikacyjny jednostki
notyfikowanej, ktéra jest wlasciwa do nadzoru w imieniu WE, tak jak to zostalo
okreslone w pkt 4.

Producent musi utrzymywaé zatwierdzony system zapewniania jakosci produktu do
ostatecznej kontroli i badania jak okre§lono w pkt 3 i podlega nadzorowi w trybie
okreslonym w pkt 4.

System zapewnienia jakosci

Producent wystepuje do jednostki notyfikowanej wedhug swojego wyboru z wnioskiem
o dokonanie oceny jego systemu zapewnienia jako$ci okreslonych produktow.

Whniosek musi zawieracé:

- wszelkie istotne dane dotyczace przewidywanej kategorii produktow,
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- dokumentacj¢ dotyczaca systemu zapewnienia jakosci,

- dokumentacje techniczna dotyczaca homologacji typu oraz kopie $wiadectwa
badania typu WE.

W ramach systemu zapewnienia jakosci kontrolowany jest kazdy produkt. W celu
zapewnienia zgodnos$ci z odpowiednimi wymogami dokumentéw mig¢dzynarodowych.
Wszelkie uwzglednione przez producenta elementy, wymogi i przepisy musza zostac
zebrane w systematycznej 1 uporzadkowanej w formie dokumentacji polityki dzialania,
procedur i instrukcji. Dokumentacja dotyczaca systemu zapewniania jakosci musi
zapewnia¢, aby programy, plany, podrgczniki i sprawozdania dotyczace systemow
zapewnienia jakos$ci byty og6lnie zrozumiate.

Musza one zawiera¢ w szczeg6lnosci odpowiedni opis:

- celow jakos$ciowych oraz struktury organizacyjnej, zakresow odpowiedzialnosci i
uprawnien kierownictwa w zakresie jako$ci produktu,

- badan i testow przeprowadzonych po zakonczeniu procesu produkceji,

- srodkdw, za pomoca ktorych nadzorowane jest efektywne funkcjonowanie
systemu zapewnienia jakos$ci,

- sprawozdan dotyczacych jakosci, takich jak sprawozdania z kontroli, dane
dotyczace badan, kalibracji, sprawozdania dotyczace kwalifikacji zatrudnionych
pracownikow, itp.

Jednostka notyfikowana ocenia system zapewniania jakosci w celu stwierdzenia, czy
spetnione zostaly wymogi ustanowione w pkt 3.2. W przypadku systemow zapewniania
jakos$ci, w ktorych stosowana jest odpowiednia zharmonizowana norma, wychodzi sig z
zatozenia, ze wymogi te zostaty spetnione.

Przynajmniej jeden czlonek zespotu dokonujacego oceny musi mie¢ doswiadczenie w
zakresie danej technologii produkcyjnej. Procedura dokonywania oceny obejmuje takze
wizyte w zaktadzie produkcyjnym.

Decyzja jest podawana do wiadomosci producenta. Zawiadomienie zawiera wyniki
czynno$ci sprawdzajacych oraz uzasadnienie.

Producent musi zobowigza¢ si¢ do spelniania zobowiazan wynikajacych z
zatwierdzonego systemu zapewniania jako$ci oraz do jego utrzymania, tak aby
funkcjonowat we wlasciwy sposob oraz byt skuteczny.

Producent albo jego upowazniony przedstawiciel majacy siedzibe na obszarze
Wspdlnoty na biezaco informuje jednostkg notyfikowana, ktéra zatwierdzita system
zapewniania jakosci, o wszelkich planowanych aktualizacjach systemu zapewnienia
jakosci.
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Jednostka notyfikowana musi oceni¢ wszelkie planowane zmiany 1 podja¢ decyzje, czy
zmieniony system zapewniania jakosci odpowiada jeszcze wymogom ustanowionym w
pkt 3.2, czy tez konieczne jest ponowne przeprowadzenie postgpowania oceniajacego.

Jednostka ta podaje decyzje do wiadomosci producenta. Zawiadomienie zawiera wyniki
czynnos$ci sprawdzajacych oraz uzasadnienie decyzji.

Nadzor, za ktory odpowiedzialna jest jednostka notyfikowana

Nadzér powinien zapewnia¢ zgodne z przepisami wypelnianie przez producenta
obowiazkow wynikajacych z przyjetego systemu zapewniania jakosci.

Producent zapewnia jednostce notyfikowanej dostep do wurzadzen odbiorczych,
kontrolnych i magazynowych oraz przekazuje mu do dyspozycji wszelkie niezbedne
dokumenty, w szczeg6lnosci:

- dokumentacj¢ dotyczaca systemu zapewniania jakosci,
- dokumentacj¢ techniczna,

- sprawozdania dotyczace jakos$ci, takie jak sprawozdania z kontroli, dane z badan,
dane z kalibracji, sprawozdania dotyczace kwalifikacji pracownikow
zatrudnionych w tym zakresie, itd.

Jednostka notyfikowana przeprowadza okresowe kontrole zmierzajace do zapewnienia
utrzymywania i stosowania przez producenta systemu zapewniania jakosci 1 przekazuje
mu sprawozdanie z kontroli.

Ponadto jednostka notyfikowana moze sktada¢ producentowi niezapowiedziane wizyty.
Podczas tych wizyt moze, jezeli okaze si¢ to konieczne, przeprowadza¢ badanie
prawidlowego funkcjonowania systemu zapewniania jakosci albo  zlecaé
przeprowadzanie takich badan. Jednostka notyfikowana przekazuje producentowi
sprawozdanie z wizyty oraz, w przypadku przeprowadzenia badania, sprawozdanie z
tego badania.

Producent musi, przynajmniej przez dziesig¢ lat od daty wyprodukowania ostatniego
produktu, przechowywac¢ do dyspozycji wladz krajowych nastepujace dokumenty:

- dokumentacjg, o ktoérej mowa w pkt 3.1 akapit drugi tiret trzecie;
- aktualizacje, o ktorych mowa w pkt 3.4 akapit drugi;

- decyzje i sprawozdania jednostki notyfikowanej, o ktorych mowa w pkt 3.4. akapit
ostatni oraz w pkt 4.3.1 4.4.

Kazda jednostka notyfikowana na zadanie podaje do wiadomos$ci administracji Panstwa
Cztonkowskiego bandery i innych jednostek notyfikowanych wlasciwe dane dotyczace

wydanych wzglednie cofnigtych zatwierdzen systemoéw zapewniania jakosci.

WERYFIKACJA PRODUKTU (MODUL F)
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Producent albo jego upowazniony przedstawiciel, majacy siedzib¢ na obszarze
Wspolnoty, musi sprawdzi¢ 1 zaswiadczy¢, 1z okreslone produkty, wobec ktérych
stosowane byly przepisy pkt 3, odpowiadaja typowi okres§lonemu w $wiadectwie
badania WE.

Producent musi podja¢ wszelkie niezbedne srodki zmierzajace do tego, aby proces
produkcyjny zapewnial zgodno$¢ produktéw z typem okreslonym w $wiadectwie
badania typu WE. Producent, albo jego upowazniony przedstawiciel majacy siedzibg na
obszarze Wspdlnoty, musi umiesci¢ na kazdym produkcie oznaczenie i wystawic
o$wiadczenie zgodnosci.

Jednostka notyfikowana musi podja¢ odpowiednie czynnos$ci sprawdzajace oraz badania
wedlug wyboru producenta, albo poprzez czynnos$ci sprawdzajace 1 badania kazdego
pojedynczego produktu zgodnie z pkt 4, albo poprzez kontrolg produktow na bazie
statystycznej, zgodnie z pkt 5, w celu sprawdzenia produktu pod wzgledem zgodnosci z
wymogami dokumentéw migdzynarodowych.

Producent albo jego upowazniony przedstawiciel majacy siedzibg na obszarze
Wspdlnoty musi przez przynajmniej dziesi¢¢ lat od daty produkceji ostatniego produktu
przechowywac kopi¢ oswiadczenia zgodnosci.

Weryfikacja i sprawdzanie kazdego poszczegdélnego produktu

Wszystkie  produkty musza by¢é poddawane indywidualnym czynnos$ciom
sprawdzajacym i poddawane odpowiednim badaniom w celu sprawdzenia ich zgodno$ci
z typem okreslonym w $§wiadectwie badania typu WE.

Jednostka notyfikowana musi umiesci¢ na kazdym homologowanym produkcie swoj
numer identyfikacyjny albo zleci¢ jego umieszczenie oraz wystawi¢ pisemne
$wiadectwo zgodnosci odnoszace si¢ do przeprowadzonych badan.

Producent albo jego upowazniony przedstawiciel, majacy siedzib¢ na obszarze
Wspdlnoty, musi by¢ wiladny do przedtozenia na zadanie $wiadectwa zgodnosci
administracji Panstwa Cztonkowskiego bandery.

Weryfikacja statystyczna

Producent musi przedstawi¢ swoje produkty w formie jednorodnych partii i przyjmowac
wszelkie niezbedne $rodki zmierzajace do tego, aby proces produkcyjny zapewniat
jednorodnos$¢ wszystkich produkowanych partii.

Wszystkie produkty musza by¢ dostepne do kontroli w jednorodnych partiach. Z kazde;j
partii musi by¢ pobierana losowa probka. Probki musza by¢ kontrolowane pojedynczo 1
poddawane przy tym odpowiednim badaniom zmierzajacym do sprawdzenia ich
zgodnosci z odpowiednimi dokumentami migdzynarodowymi i podjecia decyzji, czy
partia moze zostac przyje¢ta, czy tez powinna zosta¢ odrzucona.

Jezeli partia zostaje zaakceptowana, wowczas jednostka notyfikowana musi umiesci¢ na
kazdym produkcie swoj numer identyfikacyjny albo zleci¢ jego umieszczenie i
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wystawi¢ pisemny certyfikat zgodnosci odnoszacy si¢ do przeprowadzonych kontroli.
Wszystkie produkty z okre$lonej partii za wyjatkiem tych, u ktérych nie stwierdzono
zgodnos$ci, moga zosta¢ wprowadzone do obrotu.

Jezeli partia jest odrzucona, wowczas jednostka notyfikowana albo wlasciwa wladza
musi przyja¢ odpowiednie §rodki zmierzajace do zapobiezenia wprowadzeniu partii do
obrotu. W przypadku czestszego odrzucania partii jednostka notyfikowana moze
zaniecha¢ przeprowadzania weryfikacji na bazie statystyczne;.

Producent moze, na odpowiedzialno$¢ jednostki notyfikowanej, umieszcza¢ numer
identyfikacyjny tej jednostki podczas procesu produkcyjnego.

Producent albo jego upowazniony przedstawiciel, majacy siedzib¢ na obszarze
Wspdlnoty, musi zapewni¢, ze na zadanie jest w stanie przedtozy¢ administracji
Panstwa Cztonkowskiego bandery §wiadectwa zgodno$ci wydane przez jednostke.

KONTROLA INDYWIDUALNA (MODUL G)

Producent musi zapewnic¢ i oswiadczy¢, ze okreslony produkt, o ktorym mowa w pkt 2,
dla ktorego =zostalo wystawione $wiadectwo, spelnia obowiazujace wymogi
przewidziane w dokumentach mig¢dzynarodowych. Producent albo jego upowazniony
przedstawiciel majacy siedzib¢ na obszarze Wspolnoty musi umie$ci¢ na kazdym
produkcie oznaczenie i wystawi¢ os§wiadczenie o zgodnosci.

Jednostka notyfikowana musi dokona¢ czynnosci sprawdzajacych produkt i podda¢ go
odpowiednim badaniom w celu sprawdzenia zgodno$ci z okre§lonymi wymogami
przewidzianymi w dokumentach migdzynarodowych.

Jednostka notyfikowana musi umies$ci¢ swoj numer identyfikacyjny na zatwierdzonym
produkcie albo zleci¢ jego umieszczenie 1 wyda¢ §wiadectwo zgodnosci dotyczace
przeprowadzonych kontroli.

Celem dokumentacji technicznej jest umozliwienie oceny zgodnosci z wymogami
dokumentow migdzynarodowych oraz zrozumienia projektu, produkcji i sposobu
dziatania produktu.

KOMPLEKSOWE ZAPEWNIENIE JAKOSCI (MODUL H)

Producent, ktory spetnia wymogi okreslone w ust. 2, musi zapewni¢ i zaswiadczy¢, ze
okreslone produkty speilniaja wymogi zawarte w dokumentach migdzynarodowych.
Producent albo jego upowazniony przedstawiciel, majacy siedzib¢ na obszarze
Wspdlnoty, musi umiesci¢ na kazdym produkcie oznaczenie i wyda¢ pisemne
o$wiadczenie o zgodno$ci. Do oznaczenia dotacza si¢ numer identyfikacyjny jednostki
notyfikowanej, ktora zgodnie z pkt 4, jest wlasciwa do nadzoru.

Producent musi utrzymywac zatwierdzony system zapewniania jakosci w odniesieniu do
projektu, produkcji oraz koncowej kontroli i badania w trybie okreslonym w pkt 3 i

musi podlega¢ nadzorowi w trybie okreslonym w pkt 4.

System zapewnienia jakoS$ci
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Producent musi wystapi¢ z wnioskiem do jednostki notyfikowanej o dokonanie oceny
swojego systemu zapewnienia jakos$ci.

Whniosek musi zawierac:
- wszelkie potrzebne dane dotyczace okreslonej kategorii produktow, oraz
- dokumentacj¢ dotyczaca systemu zapewnienia jakosci.

System zapewnienia jako$ci musi zapewnia¢ zgodnos$¢ produktu ze stosujacymi si¢ do
niego wymogami dokumentéw migdzynarodowych.

Wszystkie te elementy, wymogi i przepisy musza by¢ zestawione przez producenta w
sposdb systematyczny i uporzadkowane w formie pisemnej w zakresie polityki
dzialania, procedur i instrukcji. Dokumentacja dotyczaca systemu zapewniania jako$ci
musi zapewniac, aby zasady i procedury zapewniania jako$ci, takie jak programy, plany,
podreczniki 1 zapisy dotyczace zapewniania jako$ci podlegaty jednolitej wyktadni.

W szczeg6lnosci musi ona zawiera¢ odpowiedni opis nastgpujacych elementow:

- celow dotyczacych jako$ci oraz struktury organizacyjnej, odpowiedzialno$ci i
uprawnien kierownictwa w zakresie jako$ci produktow,

- technicznych specyfikacji konstrukcyjnych, wlacznie z normami, ktére beda
stosowane 1 zapewnieniem, ze podstawowe wymogi przewidziane w stosownych
umowach migdzynarodowych zostana spetnione,

- technik kontroli oraz weryfikacji wynikéw projektowania, procesoOw oraz dziatan
systematycznych, ktére maja zastosowanie do projektowania produktow
nalezacych do okreslonej kategorii,

- odpowiednich technik wytwarzania, kontroli i zapewnienia jako$ci, stosowanych
procedur i systematycznych dzialan,

- sprawdzania i badan przeprowadzanych przed, w trakcie i po zakonczeniu procesu
produkcyjnego z podaniem ich czgstotliwosci,

- dokumentacji dotyczacej zapewnienia jakosci, takiej jak sprawozdania z kontroli,
dane dotyczace badan, dane dotyczace kalibracji, sprawozdania w sprawie
kwalifikacji pracownikoéw zatrudnionych przy wytwarzaniu produktow, itd.,

- srodkow, za pomoca ktorych nadzorowane moze by¢ osigganie wymaganej jakosci
projektowej 1 produkcyjnej oraz skuteczny sposdb funkcjonowania systemu
zapewniania jakosci.

Jednostka notyfikowana musi oceni¢ system zapewnienia jakosci, w celu okreslenia czy
spelnia on wymagania ustanowione w pkt 3.2. W przypadku systeméw zapewnienia
jakosci, ktorych stosowana jest odpowiednio zharmonizowana norma, wychodzi si¢ z
zatozenia, ze wymogi te zostaty spetnione.
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W skiladzie zespotu dokonujacego kontroli musi by¢ przynajmniej jedna osoba
posiadajaca doswiadczenie w ocenianiu technologii wytwarzania danego produktu.
Procedura oceny musi obejmowac wizytg w zakladzie producenta.

Producent musi zosta¢ poinformowany o decyzji. Powiadomienie musi zawierad
whnioski z czynnosci sprawdzajacych i uzasadnienie decyzji.

Producent musi zobowiaza¢ si¢ do spetniania zobowiazan zwiazanych z zatwierdzonym
systemem zapewniania jakosci oraz do dokladania staran, aby zawsze funkcjonowat on
w odpowiedni i efektywny sposéb.

Producent albo jego przedstawiciel majacy siedzib¢ na obszarze Wspolnoty musi
informowa¢ jednostke¢ notyfikowana, ktora dopuscita okreslony system zapewnienia
jakosci o wszelkich planowanych aktualizacjach systemu.

Jednostka notyfikowana musi zbada¢ wszelkie planowane zmiany i podja¢ decyzjg, czy
zmieniony system zapewnienia jako$ci odpowiada jeszcze wymogom okreslonym w pkt
3.2. czy tez konieczna jest ponowna ocena.

Decyzj¢ podaje do wiadomosci producenta. Zawiadomienie musi zawiera¢ wyniki
czynnosci sprawdzajacych oraz uzasadnienie decyzji.

Nadzor, za ktory odpowiedzialna jest jednostka notyfikowana

Celem nadzoru jest zapewnienie, aby producent nalezycie spetnial obowiazki zwiazane
z systemem zapewnienia jakosci.

Producent musi zapewni¢ jednostce notyfikowanej, w celach przeprowadzenia
inspekcji, dostgp do miejsc projektowych urzadzen produkcyjnych, kontrolnych i
badawczych oraz magazyndéw i przekaza¢ do jej dyspozycji wszelkie niezbgdne
dokumenty, w szczeg6lnosci:

- dokumentacj¢ dotyczaca systemu zapewnienia jakosci,

- akta dotyczace jakosci, przewidziane dla czg$ci projektowej systemu zapewnienia
jakosci, takie jak wyniki analiz, obliczen, badan itp.

- akta dotyczace jakosci, przewidziane dla czg$ci produkcyjnej systemu zapewnienia
jakos$ci, takie jak sprawozdania z kontroli, dane dotyczace badan, kalibracji,
kwalifikacji zatrudnionych pracownikow itd.

Jednostka notyfikowana musi przeprowadza¢ okresowe kontrole w celu zapewnienia, ze
producent utrzymuje i stosuje system zapewnienia jakosci i1 dorgcza¢ mu sprawozdanie z
kontroli.

Ponadto jednostka notyfikowana moze sktada¢ producentowi niezapowiedziane wizyty.
Podczas tych wizyt moze, o ile to konieczne, przeprowadza¢ Iub zlecaé
przeprowadzenie badania prawidtowego funkcjonowania systemu zapewnienia jakosci.



7.1

7.2

7.3

7.4

Jednostka notyfikowana musi przekaza¢ producentowi sprawozdanie z wizyty, a w
przypadku przeprowadzenia badania - sprawozdanie z badania.

Procent musi, przez co najmniej dziesi¢¢ lat od daty produkcji ostatniego produktu,
przechowywac do dyspozycji wladz krajowych:

- dokumentacjg, o ktorej mowa w pkt 3.1 akapit drugi tiret drugie;
- aktualizacje, o ktorych mowa w pkt 3.4 akapit drugi;

- decyzje i sprawozdania jednostki notyfikowanej, o ktorych mowa w pkt 3.4 akapit
ostatni, pkt 4.314.4.

Kazda jednostka notyfikowana musi poda¢ do wiadomos$ci administracji Panstwa
Cztonkowskiego bandery, na jego zadanie, odpowiednie dane dotyczace wydanych
wzglednie cofnigtych zatwierdzen systemow zapewnienia jakoS$ci.

Badanie wzoru

Producent musi wystapi¢ do jednej jednostki notyfikowanej z wnioskiem o
przeprowadzenie badania wzoru.

Whniosek musi umozliwia¢é poznanie wzoru, procesu produkcyjnego, zasad
funkcjonowania produktu oraz oceng¢ zgodnosci z wymogami dokumentow
mig¢dzynarodowych.

Whiosek musi zawierac:
- specyfikacje techniczne wraz ze stosowanymi normami,

- niezbedny dowod stosownosci, w szczegolnosci wowczas gdy normy wskazane w
art. 5 nie zostaly zastosowane w catej rozciagtosci. Dowod taki musi uwzgledniaé
wyniki badan, ktore zostaly przeprowadzone w odpowiednich laboratoriach
producenta albo na zlecenie.

Jednostka notyfikowana musi zbada¢ wniosek 1 wystawi¢ wnioskodawcy $wiadectwo
badania wzoru WE, jezeli wzor speilnia odpowiednie przepisy i dokumenty
miedzynarodowe. Swiadectwo musi zawieraé wyniki sprawdzania, warunki ich
wazno$ci, dane niezbgdne do identyfikacji dopuszczonego wzoru a w okreslonych
przypadkach takze opis sposobu dziatania urzadzenia.

Whioskodawca musi na biezaco informowac jednostke notyfikowana, ktéra wydata
$wiadectwo badania wzoru WE, o zmianach w zatwierdzonym wzorze. Zmiany w
zatwierdzonym wzorze wymagaja dodatkowego zatwierdzenia od jednostki
notyfikowanej, ktéra wydata §wiadectwo badania wzoru WE, o ile zmiany te moga
negatywnie wplyna¢ na zgodno$§¢ z podstawowymi wymogami dokumentoéw
migdzynarodowych albo zalecanymi warunkami eksploatacji produktu. Takie
dodatkowe zezwolenie musi by¢ wystawione w formie uzupetnienia pierwotnego
$wiadectwa badania wzoru WE.



7.5 Jednostki notyfikowane musza przekazywa¢ wladzom administracyjnym Panstwa
Czlonkowskiego bandery i innym jednostkom notyfikowanym na ich Zadanie
odpowiednie dane w sprawie:

- wydanych §wiadectw badania wzoru WE 1 ich uzupeienia,

- cofnigtych zatwierdzen wzordéw i uzupetnien zatwierdzen.



Dodatek do zatqcznika B

Dokumentacja techniczna dostarczana przez producenta jednostce notyfikowanej
Przepisy niniejszego dodatku stosuja si¢ do wszystkich modutow zawartych w zataczniku B.
Dokumentacja techniczna, o ktorej mowa w zalaczniku B musi zawiera¢ wszelkie
odpowiednie dane i $rodki zastosowane przez producenta, aby zapewni¢, ze wyposazenie
odpowiada podstawowym dotyczacym go wymogom.
Dokumentacja techniczna musi umozliwiaé zrozumienie projektu, produkcji i sposobu
dzialania produktu jak réwniez oceng¢ zgodno$ci z wymogami odpowiednich dokumentow
migdzynarodowych.
Jezeli jest to niezbedne do oceny, dokumentacja zawiera:

- projekt koncepcyjny,

- og6lny opis typu, normy budowlane, rysunki produkcyjne i szkice elementow,
podzespotow, obwoddw, itd.,

- opisy 1 objasnienia, ktére konieczne sa do zrozumienia wymienionych rysunkow,
szkicOw oraz sposob dziatania produktu,

- wyniki obliczen konstruktorskich, niezaleznie od przeprowadzonych czynnosci
sprawdzajacych, itd.,

- bezstronne sprawozdania z badan,

- instrukcje dotyczace instalacji, uzytkowania i konserwacji,
Jezeli stosowne, dokumentacja musi obejmowac rowniez:

- atesty dotyczace podzespotdéw zainstalowanych w urzadzeniu,

- atesty 1 $§wiadectwa dotyczace procesu produkcyjnego i/lub inspekeji i/lub kontroli
urzadzenia,

- inne dokumenty, umozliwiajace dokonanie oceny przez jednostke notyfikowana.



ZALACZNIK C

Minimalne Kkryteria stosowane przez Panstwa Czlonkowskie przy notyfikowaniu
jednostek

1. Jednostki notyfikowane musza spetnia¢ odpowiednie wymogi norm serii EN - 45000.

2. Jednostka notyfikowana musi by¢ niezalezna i nie moze by¢ kontrolowana ani przez
producentow, ani przez dostawcow.

3. Jednostka notyfikowana musi mie¢ siedzibg na obszarze Wspolnoty.

4. Jezeli jednostka notyfikowana wydaje homologacje typu w imieniu Panstwa
Czlonkowskiego, wowczas to Panstwo Czlonkowskie musi zapewnié, aby jednostka
notyfikowana posiadata kwalifikacje, doswiadczenie techniczne swoje 1 swojego
personelu takie, aby byla w stanie wydawa¢ homologacje¢ typu, ktére odpowiadaja
wymogom niniejszej dyrektywy i gwarantuja wysoki poziom bezpieczenstwa.

5. Jednostka notyfikowana musi wykazywac si¢ wiedza fachowa w zakresie zeglugi.

Jednostka notyfikowana jest uprawniona do przeprowadzania procedur oceny zgodnosci w
podmiotach gospodarczych na i spoza obszarow Wspolnoty.

Jednostka notyfikowana jest uprawniona do przeprowadzania postgpowan w sprawie oceny
zgodnosci we wszystkich Panstwach Cztonkowskich albo w kazdym innym panstwie spoza
Wspolnoty, za pomoca $rodkow bedacych w dyspozycji w siedzibie tej jednostki albo
personelu oddziatu za granica.

Jezeli postgpowanie w przedmiocie oceny zgodnosci przeprowadza filia, wowczas wszelkie
dokumenty dotyczace oceny zgodno$ci musza by¢ wystawione przez fili¢ jednostki
notyfikowanej w jej imieniu, nie za§ w imieniu filii.

Jednakze filia jednostki notyfikowanej, ktora ma siedzib¢ w innym Panstwie Cztonkowskim,
moze wystawia¢ dokumenty dotyczace postgpowania w przedmiocie oceny zgodnosci, jezeli
zostala ona wyznaczona przez to Panstwo Czlonkowskie.



ZALACZNIK D
Znak zgodnosci

Znak zgodnos$ci musi mie¢ nastgpujaca forme:

!

Jezeli znak jest pomniejszany lub powigkszany musza by¢ przestrzegane proporcje pokazane
na powyzszym rysunku z przymiarem kreskowym.

Rézne sktadniki znaku musza mie¢ zasadniczo takie same wymiary pionowe, ktére nie moga
by¢ mniejsze niz 5 mm.

Mozna odstapi¢ od tego najmniejszego wymiaru w przypadku matych urzadzen.



DYREKTYWA KOMISJI 98/85/WE
z dnia 11 listopada 1998 r.
zmieniajaca dyrektywe Rady 96/98/WE w sprawie wyposazenia statkow

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 96/98/WE z dnia 20 grudnia 1996 r. w sprawie wyposazenia
statkow', w szczegolnosci tiret pierwsze i drugie,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

2)

€)

(4)
()

do celéw dyrektywy Rady 96/98/WE, migdzynarodowymi konwencjami, wiaczajac
Konwencje SOLAS z 1974 r. oraz normami badan sa te, wraz ze zmianami,
obowiazujace w dniu przyjecia niniejszej dyrektywys;

zmiany Konwencji SOLAS i innych migdzynarodowych konwencji oraz nowych norm
badan weszty lub wkroétce wejda w zycie od chwili przyjgcia niniejszej dyrektywy;

dokumenty te okreslaja nowe zasady dotyczace wyposazenia, ktére ma znajdowac si¢
na poktadzie statkow;

dyrektywe 96/98/WE nalezy odpowiednio zmieni¢;
srodki przewidziane w niniejszej dyrektywie sa zgodne z opinia Komitetu powotanego

na podstawie art. 12 dyrektywy Rady 93/75/EWG?®, ostatnio zmienionej dyrektywa
Komisji 98/74/WE?,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

W dyrektywie 96/98/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1.

W art. 2 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

»C) ,urzadzenie radiokomunikacyjne” oznacza urzadzenie wymagane na mocy
rozdziatu IV Konwencji SOLAS z 1974 r., w wersji obowiazujacej z dnia 1

'Dz.U. L 46 2 17.2.1997, str. 25.
2Dz.U.L 247 2 5.10.1993, str. 19.
3Dz.U. L 276 2 13.10.1998, str. 7.



stycznia 1999 r. oraz radiotelefon VHF, znajdujacy si¢ na wyposazeniu todzi
1 tratw ratunkowych, wymagany na mocy prawidla III/6.2.1 tej samej
Konwencji;”

b) w lit. d) i n), wyrazy ,,data przyjecia niniejszej dyrektywy” zastgpuje si¢ ,,dnia 1
stycznia 1999 r.”.

2. Zalacznik A zastegpuje sig tekstem Zatacznika do niniejszej dyrektywy.

Artykut 2
1.  Panstwa Czlonkowskie wprowadza w ZzZycie przepisy ustawowe, wykonawcze oraz
administracyjne niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy do dnia 30 kwietnia 1999 r., i
niezwlocznie powiadomia o tym Komisje.
Przepisy przyjete przez Panstwa Czlonkowskie zawieraja odniesienie do niniejszej dyrektywy
lub odniesienie takie towarzyszy ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego

odniesienia sg okreslane przez Panstwa Cztonkowskie.

2. Panstwa Czlonkowskie przekaza Komisji teksty podstawowych przepisow prawa
krajowego, przyjetych w dziedzinie regulowanej niniejsza dyrektywa.

Artykut 3

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie trzeciego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Wspolnot Europejskich.

Artykut 4

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 11 listopada 1998 r.

W imieniu Komisji

Neil KINNOCK

Czlonek Komisji



ZALACZNIK
JZALACZNIK A

Zalacznik A.1: Urzadzenia, dla ktorych w migdzynarodowych dokumentach’ istnieja juz
szczegolowe normy badan

OPROCZ NORM BADAN SZCZEGOLNIE WYMIENIONYCH, LICZNE PRZEPISY,

KTORE MUSZA BYC SPRAWDZONE PODCZAS BADANIA TYPU
(HOMOLOGACJI TYPU), OKRESLONE W ZALACZNIKU B, W MODUELACH
DOTYCZACYCH OCENY ZGODNOSCI, MAJA SIE ZNALEZC W
WYMAGANIACH MAJACYCH ZASTOSOWANIE W MIEDZYNARODOWYCH
KONWENCJACH ORAZ REZOLUCJACH I OKOLNIKACH
MIEDZYNARODOWEJ ORGANIZACJI MORSKIEJ (IMO)

1. Sprzet ratunkowy

. Stosowane
Prawidto prawidla
SOLAS 74 z¢ | o1 oS 74,
zmianami w
N przypadku e N
polglsjri Okres$lenie pozycji gdy Zm(l)?;;ml b;(g?l}zl Moduty oceny zgodnosci
wymagana L
jest odpovsiled.m.
homologacja ¢ roekzglrl:ﬁgie !
typu MO
B+C |B+D |B+E |B+F |G |H
A.1/1.1 | Kota ratunkowe prawidlto I11/4 | prawidio rezolucja X X X
I11/7.1 oraz | IMO A.689
111/34, 17)
rezolucja zmieniona
IMO MSC | rezolucja
48(66) IMO
MSC.54(66)
A.1/12 |Swiatta prawidto I11/4 | prawidlo rezolucja X X X
wskazujace 111/7.1.3, IMO A.689
pozycje dla m/22.3.1, |[(17)
sprzetu 111/32.2.2 zmieniona
ratunkowego oraz I11/34, | rezolucja
rezolucja IMO
IMO MSC | MSC.54(66)
48(66)
A.1/1.3 | Kota ratunkowe prawidto I11/4 | prawidio rezolucja X X X
samoczynnie 111/7.1 oraz | IMO A.689
wyzwalajace 111/34, (17)
sygnaly dymne rezolucja zmieniona
IMO MSC | rezolucja
48(66) MO
MSC.54(66)
A.1/1.4 | Kamizelki prawidto I11/4 | prawidlo rezolucja X X X
ratunkowe I1/7.2 oraz | IMO A.689
111/34, (17)

"W przypadku zaznaczenia modutu H w kolumnie szostej, nalezy przez to rozumie¢ modut H plus certyfikat
badania projektu.



Stosowane

Prawidto prawidia
SOLAS 74 z¢ | g1 A5 74,
zmlanar(rllll( w e
przypadku . .
il;?:]rl Okreslenie pozycji gdy Zm:;g;ml I;;;;?l}z/ Moduty oceny zgodnosci
wymagana L
jest 0dpow1ed.n1.
homologacja ¢ rezf)luf: Jet
typu okolm]kl
IMO
B+C | B+D | B+E | B+F
rezolucja zmieniona
IMO MSC | rezolucja
48(66) IMO
MSC.54(66)
EN 394,
EN 396 +
Al,
EN 399 + Al
A.1/1.5 | Nawodne prawidto I11/4 | prawidto rezolucja X X X
skafandry 111/7.3 oraz | IMO A.689
nurkowe i ubrania 111/34, (17)
chroniace przed rezolucja zmieniona
dziataniem IMO MSC | rezolucja
czynnikow 48(66) MO
niebezpiecznych MSC.54(66)
A.1/1.6 | Nawodne prawidto I11/4 | prawidto rezolucja X X X
skafandry I1/7.3 oraz | IMO A.689
nurkowe i ubrania 111/34, (17)
chroniace przed rezolucja zmieniona
dziataniem IMO MSC | rezolucja
czynnikow 48(66) IMO
niebezpiecznych MSC.54(66)
sklasyfikowane
jako kamizelki
ratunkowe
A.1/1.7 | Srodki ochrony prawidto I11/4 | prawidlo rezolucja X X X
termicznej 111/22.4, IMO A.689
111/32.3 oraz | (17)
111/34, zmieniona
uchwata rezolucja
MSC 48(66) | IMO
MSC.54(66)
A.1/1.8 | Rakiety prawidto I11/4 | prawidto rezolucja X X
spadochronowe 111/6.3 oraz | IMO A.689
(Srodki 111/34, 17)
pirotechniczne rezolucja zmieniona
IMO MSC | rezolucja
48(66) IMO
MSC.54(66)
A.1/1.9 |Flary rgczne prawidto I11/4 | prawidto rezolucja X X
($rodki 111/34, IMO A.689
pirotechniczne rezolucja (17)
IMO MSC | zmieniona
48(66) rezolucja
IMO
MSC.54(66)
A.1/1.10 | Ptawki dymne prawidto I11/4 | prawidto rezolucja X X
(Srodki 111/34, IMO A.689
pirotechniczne rezolucja (17)




Stosowane

Prawidto prawidia
SOLAS 74 z¢ | g1 A5 74,
zmianami w
przypadku ST
il;?:]rl Okreslenie pozycji gdy Zm:;g;ml I;;;;?l}z/ Moduty oceny zgodnosci
wymagana L
jest 0dpow1ed.n1.
homologacja ¢ rezf)luf: Jet
typu okolm]kl
IMO
B+C | B+D | B+E | B+F
IMO MSC | zmieniona
48(66) rezolucja
IMO
MSC.54(66)

A.1/1.11 | Wyrzutnie lin prawidto I11/4 | prawidio rezolucja X X
ratunkowych II/18 oraz | IMO A.689
(Srodki 111/34, 17)
pirotechniczne) rezolucja zmieniona

IMO MSC | rezolucja
48(66) IMO
MSC.54(66)

A.1/1.12 | Tratwy ratunkowe | prawidto I11/4 | prawidto rezolucja X

pneumatyczne 11/21, IMO A.689
11/31 oraz | (17)
111/34, zmieniona
rezolucja rezolucja
IMO MSC | IMO
48(66) MSC.54(66)

A.1/1.13 | Sztywne tratwy prawidto I11/4 | prawidio rezolucja X

ratunkowe I11/21, IMO A.689
111/31 oraz | (17)
111/34, zmieniona
rezolucja rezolucja
IMO MSC | IMO
48(66) MSC.54(66)

A.1/1.14 | Tratwy ratunkowe | prawidto I11/4 | prawidto rezolucja X
automatycznie oraz 111/26.2.4 | 111/26.2 oraz | IMO A.689
samoprostujace 111/34, (17)
sig rezolucja zmieniona

IMO MSC | rezolucja

48(66), IMO

okdlnik MSC.54(66)

IMO oraz

MSC/809 poprawiona
w Zataczniku
do okolnika
MSC/809°

A.1/1.15 | Odwracalne prawidto I11/4 | prawidto rezolucja X
tratwy ratunkowe | oraz 111/26.2.4 | 111/26.2 oraz | IMO A.689
obciagnigte 111/34, a7
brezentem rezolucja zmieniona

IMO MSC | rezolucja

48(66), IMO

okdlnik MSC.54(66)

IMO oraz

MSC/809 poprawiona
w Zataczniku
do okolnika

MSC/809°




Stosowane

Prawidto prawidia
SOLAS 74 z¢ | g1 A5 74,
zmianami w
przypadku ST
il;?:]rl Okreslenie pozycji gdy Zm:;g;ml I;;;;?l}z/ Moduty oceny zgodnosci
wymagana L
jest 0dpow1ed.n1.
homologacja ¢ rezS)luF: et
typu okolm]kl
IMO
B+C |B+D | B+E | B+F
A.1/1.16 | Urzadzenia do prawidto I11/4 | prawidlo rezolucja X X X
swobodnego 111/13.4 oraz | IMO A.689
sptywu tratw 111/34, (17)
ratunkowych rezolucja zmieniona
(hydrostatyczne IMO MSC | rezolucja
zespoty 48(66), IMO
zwalniajace) okolnik MSC.54(66)
IMO
MSC/811
A.1/1.17 | Lodzie ratunkowe | prawidlo I11/4 | prawidlo rezolucja X
/21, IMO A.689
11/31 oraz | (17)
111/34, zmieniona
rezolucja rezolucja
IMO MSC | IMO
48(66) MSC.54(66)
A.1/1.18 | Sztywne lodzie prawidto I11/4 | prawidio rezolucja X
ratownicze 111/21, IMO A.689
III/31 oraz | (17)
111/34, zmieniona
rezolucja rezolucja
IMO MSC | IMO
48(66) MSC.54(66)
A.1/1.19 | Nadmuchiwane prawidto I11/4 | prawidto rezolucja X
lodzie ratownicze 111/21, IMO A.689
I1/31 oraz | (17)
111/34, zmieniona
rezolucja rezolucja
IMO MSC | IMO
48(66) MSC.54(66)
A.1/1.20 | Szybkie todzie prawidto I11/4 | prawidlo rezolucja X
ratownicze oraz I11/26.3.1 | 111/26.3 oraz | IMO A.689
111/34, 17)
rezolucja zmieniona
IMO MSC | rezolucja
48(66), IMO
okolnik MSC.54(66)
IMO oraz
MSC/809 poprawiona
w Zalaczniku
do okolnika
MSC/809°
A.1/1.21 | Urzadzenia do prawidto I11/4 | prawidio rezolucja X X X
spuszczania na 111/23, IMO A.689
wode 111/33 oraz | (17)
wykorzystujace 111/34, zmieniona
fat i wciagarke rezolucja rezolucja
(zurawikow) IMOMSC |IMO
48(66) MSC.54(66)




Stosowane

Prawidto prawidia
SOLAS 74 z¢ | g1 A5 74,
zmianami w
przypadku ST
il;?:]rl Okreslenie pozycji gdy Zm:;g;ml I;;;;?l}z/ Moduty oceny zgodnosci
wymagana S
jest 0dpow1ed.n1.
homologacja ¢ rezS)luF: et
typu okolm]kl
IMO
B+C | B+D | B+E | B+F
A.1/1.22 | Urzadzenia do prawidto I11/4 | prawidto rezolucja X X X
swobodnego 111/34, IMO A.689
sptywu todzi i rezolucja (17)
tratw ratunkowych IMO MSC | zmieniona
48(66) rezolucja
IMO
MSC.54(66)
A.1/1.23 | Urzadzenia do prawidto I11/4 | prawidto rezolucja
spuszczania na 111/34, IMO A.689
wodg swobodnie rezolucja 17
spadajacych todzi IMO MSC | zmieniona
ratunkowych 48(66) rezolucja
IMO
MSC.54(66)
A.1/1.24 | Urzadzenia do prawidto I11/4 | prawidlo rezolucja X X X
spuszczania na 111/34, IMO A.689
wode tratw rezolucja (17)
ratunkowych IMO MSC | zmieniona
48(66) rezolucja
IMO
MSC.54(66)
A.1/1.25 | Urzadzenia do prawidto I11/4 | prawidto rezolucja X X X
spuszczania na oraz 111/26.3.2 | 111/26.3 oraz | IMO A.689
wodg szybkich 111/34, (17)
lodzi rezolucja zmieniona
ratowniczych IMO MSC | rezolucja
48(66), IMO
okolnik MSC.54(66)
MO oraz
MSC/809 poprawiona
w Zalaczniku
do okoélnika
MSC/809°
A.1/1.26 | Mechanizm prawidto I11/4 | prawidto rezolucja X X X
zwalniajacy dla 111/34, IMO A.689
lodzi rezolucja (17)
ratunkowych, IMO MSC | zmieniona
lodzi 48(66) rezolucja
ratowniczych oraz IMO
tratw ratunkowych MSC.54(66)
spuszczanych na
wodg za pomoca
fatu lub fatow
A.1/1.27 | Morskie systemy | prawidlo III/4 | prawidto rezolucja X
ewakuacji 111/34, IMO A.689
rezolucja (17)
IMO MSC | zmieniona
48(66) rezolucja

IMO




Stosowane

Prawidto prawidia
SOLAS 74 z¢ | g1 A5 74,
zmianami w
N przypadku ST N
pol;r}r/lcejri Okreslenie pozycji gdy Zm:;g;ml b;;:;g Moduty oceny zgodnosci
wymagana S
est 0dpow1ed.n1.
homg) logacja e rezolucje i
okolniki
typu IMO'
B+C | B+D | B+E | B+F
MSC.54(66)
A.1/1.28 | Srodki ratownicze | prawidlo I11/4 | prawidto rezolucja X
111/26.4 oraz | IMO A.689
111/34, 17)
rezolucja zmieniona
IMO MSC | rezolucja
48(60), IMO
okolnik MSC.54(66),
IMO okolnik
MSC/810 MSC/810
(sekcja 3)
A.1/1.29 | Trapy burtowe prawidto 111/4 | prawidio rezolucja X X X
111/34, IMO A.689
rezolucja a7
IMO MSC | zmieniona
48(66) rezolucja
MO
MSC.54(66)
A.1/1.30 | Materiaty prawidto I11/4 | prawidio rezolucja X X X
odblaskowe 111/34, IMO A.658
rezolucja (16)
IMO MSC | zatacznik 2
48(66)
A.1/1.31 | Radiotelefon VHF | prawidlo I11/4 | prawidto ETS 300 X X X
dla jednostek 111/6.2.1, 162, ETS
ratowniczych rezolucja 300 225, EN
IMO A.694 | 300 828, EN
a7, 60945;
rezolucja IEC 61097-
IMO A.809 | 12,IEC
(19), 60945
rezolucja
IMO A.813
a9
A.1/1.32 | Transponder SAR | prawidlo prawidto EN 61097-1, X X X
(SART) o 111/4,1v/14 111/6.2.2, EN 60945-3;
czestotliwosci 9 oraz X/3 1V/7.1.3, IEC 61097-1,
GHz X/3, IEC 60945
rezolucja
IMO A.530
(13),
rezolucja
IMO A.694
a7,
rezolucja
IMO A.802
(19),
rezolucja

IMO A.813




Stosowane

Prawidto prawidia
SOLAS 74 z¢ | g1 A5 74,
zmianami w
przypadku ST
il;?:]rl Okreslenie pozycji gdy Zm:;g;ml I;;;;?l}z/ Moduty oceny zgodnosci
wymagana L
jest 0dpow1ed.n1.
homologacja ¢ rezS)luF: et
typu okolm]kl
IMO
B+C | B+D | B+E | B+F
(19), ITU-R
M.628-2
A.1/1.33 | Reflektor prawidto I11/4 | prawidto rezolucja X X X
radarowy do todzi 111/34, MO
ratunkowych i rezolucja A.384(X),
ratowniczych IMO MSC | EN 8729;
48(66) ISO 8729
A.1/1.34 | Kompas do todzi | prawidlo I11/4 | prawidto ISO 613, ISO X X X
ratunkowych i 111/34, 10316
ratowniczych rezolucja
IMO MSC
48(66)
A./1.35 | Przenosny sprzg¢t | prawidlo I11/4 | prawidto EN 3-1/A1, X X X
przeciwpozarowy 111/34, 3-2,3-3,3-4,
dla todzi rezolucja 3-5,3-6
ratunkowych i IMO MSC
todzi 48(66),
ratowniczych rezolucja
MO
A.602(15)
A.1/1.36 | Silnik do napedu | prawidlo I11/4 | prawidto rezolucja X X X
lodzi ratunkowe 111/34, IMO A.689
rezolucja (17)
IMO MSC | zmieniona
48(66) rezolucja
IMO
MSC.54(66)
A.1/1.37 | Silnik do napedu | prawidlo I11/4 | prawidto rezolucja X X X
odzi ratowniczej 111/34, IMO A.689
rezolucja a7
IMO MSC | zmieniona
48(66) rezolucja
MO
MSC.54(66)

"Przytaczane zalecenia ITU sa tymi, ktore sa okreslone w migdzynarodowych konwencji oraz stosownych

rezolucjach i okolnikach IMO.

W przypadku gdy jest przytaczana rezolucja IMO, stosowane sa wylacznie normy badan zawarte w

stosownych czg$ciach zatacznikow do rezolucji a wylaczaja przepisy samych rezolucji.

3 Zmiana wprowadzona zalacznikiem do okolnika MSC Okol/809 jest wylacznie stosowana, jezeli

wyposazenie ma by¢ montowane na statkach pasazerskich typu ro - ro.

2.  Zapobieganie zanieczyszczeniom morskim




Stosowane
Prawidto reguly
Marpol 73/78, Marpol
ze zmianami 73/78, ze
II)\Z:;I;C@; Nazwa pozycji W przg}clip})ladku Zm:;z;ml IJ;;?,I}{ Moduty oceny zgodnosci
wymagana jest | odpowiednie
homologacja | rezolucjei
typu okdlniki
IMO
B+C |B+D |B+E |B+F |G |H
A.1/2.1 | Urzadzenia do zatacznik I, zalacznik I, | MEPC 60 X X X
filtrowania oleju prawidto 16 prawidlo 16 | (33)
(do zawartosci (4), (5) oraz (1) oraz (2)
oleju w $ciekach @)
nieprzekraczajacej
15 ppm)
A.1/2.2 | Wykrywacze zatacznik I, zalacznik 1 MEPC 5 X X X
mieszaniny olejui | prawidlo 15 prawidto 15 | (XIII)
wody (3) (b) (3) (b)
A.1/2.3 | Przyrzady do zatacznik I, zatacznik I, | MEPC 60 X X X
pomiaru prawidlo 16 prawidto 16 | (33)
zawartosci oleju (5) 2)
A.1/2.4 | Przystawki zalacznik I, zalacznik I, | rezolucja X X X
technologiczne prawidto 16 prawidlo 16 |IMO
przeznaczone do (5) (5) A.444 (XI)
przytaczania do MEPC 60
istniejacego (33)
urzadzenia
oddzielajacego
wode
zanieczyszczona
olejem (do
zawartosci oleju w
$ciekach
nieprzekraczajacej
15 ppm)
A.1/2.5 | System zatacznik I, zalacznik I, | rezolucja X X X
monitorowania i prawidto 15 prawidio 15 | IMO
kontroli 3) 3) A.586 (14)
odprowadzania
oleju dla
zbiornikowcow
A.1/2.6 | Oczyszczalnie zatacznik IV, | zalacznik IV, | MEPC 2 X X X | x
Sciekow prawidto 8 (b) | prawidlo 8 (VD)
(b)
A.1/2.7 | Spalarnie okrgtowe | zatacznik VI, | zatacznik VI, | MEPC X X X | x
prawidto 16 prawidto 16 | 76(40)
2 2

"W przypadku gdy jest przytaczana rezolucja IMO, wylacznie normy badan zawarte w stosownych czesciach
zatacznikow do rezolucji sa stosowane a wytaczaja przepisy samych rezolucji.

3. Ochrona przeciwpozarowa

Prawidto Odpowiednie
Nazwa pozycji | SOLAS 74,ze| prawidla
zmianamiw | SOLAS 74,

Nrumer
pozycji

Normy

badan! Moduly oceny zgodnosci




przypadku,

ze zmianami

gdy oraz
wymagana | odpowiednie
jest rezolucje i
homologacja | okélniki IMO
typu
B+C | B+D | B+E | B+F

A.1/3.1 | Powtloki wstepne | prawidto prawidto II- | rezolucja X

poktadu 11-2/34.8, 2/34.8, 11- IMO A.687

11-2/49.3 2/49.3 17),

okolnik
IMO MSC
549,
rezolucja
IMO MSC
61(67)
cze$¢ 216
zalacznika
1, oraz
zalacznik 2

A.1/3.2 | Przenosne gasnice | prawidto prawidio EN 3-1/A1, X X X

przeciwpozarowe | [1-2/6.1 11-2/6, 3-2,3-3, 3-
rezolucja 4,
IMO A.602 |3-5,3-6
(15)

A.1/3.3 | Wyposazenie prawidio prawidto EN 366, X
przeciwpozarowe: |I11-2/17.1.1.1 |1I-2/17.1.1.1 | EN 469 lub
odziez ochronna EN 531,

EN 532,
EN 20811

A.1/3.4 | Wyposazenie prawidio prawidio EN 344, X
przeciwpozarowe: |11-2/17.1.1.2 |11-2/17.1.1.2 | EN 344-2,
buty EN 345,

EN 345-2

A.1/3.5 | Wyposazenie prawidio prawidio EN 659 X
przeciwpozarowe: |11-2/17.1.1.2 | 11-2/17.1.1.2
rekawice

A.1/3.6 | Wyposazenie prawidio prawidio EN 443 X
przeciwpozarowe: |11-2/17.1.1.3 |1I-2/17.1.1.3
hetm

A.1/3.7 | Samodzielny prawidto prawidto EN 137 X
aparat oddechowy |11-2/17.1.2 11-2/17.1.2.2
na sprezone
powietrze

A.1/3.8 | Aparat prawidto prawidto EN 138, X
oddechowy z 11-2/17.1.2 11-2/17.1.2.1 |EN 139
doprowadzaniem
powietrza do
stosowania z
hetmem lub
maska
chroniacymi przed
dymem!

A.1/3.9 | Systemy prawidio prawidto rezolucja X
zraszajace 11-2/36.1.2, 11-2/12, IMO A.800
rownowazne do 11-2/36.2, 1I- | 11-2/36.1.2, (19)
tych okreslonych |2/41-2.5 11-2/36.2,

w prawidle II- 11-2/41-2.5
2/12 Konwencji

SOLAS




Prawidlo

SOLAS 74, 7¢ | Qdpowiednie
zmianami w prawidia
SOLAS 74,
przypadku, ) .
Nrumer Nazwa pozycji d z¢€ zimianami Normy Moduty oceny zgodnosci
pozycji pozyQ] gay oraz badan' yze
wymagana "
jest odpow1e§1n}e
homologacja rezo.l uee!
okolniki IMO
typu
B+C | B+D |B+E | B+F
A.1/3.10 | Dysze do stalych | prawidto prawidto okoélnik X X X
cisnieniowych 11-2/10.1 11-2/10.1 IMO
wodnych MSC/668
zraszajacych zmieniony
systemow okoélnikiem
gasniczych w IMO
pomieszczeniach MSC/728
maszynowych
A.1/3.11 | Szczelnosé prawidio prawidio rezolucja X X X
pozarowa 11-2/3.3.5, 11-2/3.3.5, IMO A 754
przedziatow klasy |11-2/3.4.4 11-2/16.11, 1I- | (18),
»A”1,B” 2/3.4.4 rezolucja
IMO
MSC.61
(67)
czesce 3
zalacznika
1, oraz
zalacznik 2
A.1/3.12 | Urzadzenia prawidto prawidto okolnik X X X
zapobiegajace 11-2/59.1.5, 11-2/59.1.5, |IMO
przemieszczaniu | I1-2/59.1.4, 11-2/59.1.4, MSC/450/
si¢ ptomienia do | 11-2/59.2 11-2/59.2 Rev.1
zbiornikow z okoélnik
fadunkiem w IMO
zbiornikowcach MSC/677
A.1/3.13 | Materiaty prawidto prawidto rezolucja X X X
niepalne 11-2/3.1, 1I-2/3.1, IMO A 799
stosowane w 11-2/3.3.4, 11-2/3.3.4, (19),
przedziatach klasy |11-2/3.4.3, 11-2/3.4.3, rezolucja
»A”1,B” 11-2/3.5 11-2/3.5 IMO
MSC.61
(67)
czgse 1
zalacznika
1, oraz
zalacznik 2
A.1/3.14 | Materiaty inne niz | prawidto prawidto rezolucja X X X
stal na rury 11-2/3.3.5, 11-2/18.2.1 IMO A 753
przechodzace 11-2/3.4.4, (18),
przez przedziaty | 11-2/18.2.1 rezolucja
klasy ,,A” Iub ,,B” IMO A 754
(18),
rezolucja
IMO
MSC.61
(67)
cze$¢ 3
zatacznika
1,




Prawidlo

SOLAS 74, 7¢ | Qdpowiednie
zmianami w prawidia
SOLAS 74,
przypadku, ) .
Nrumer Nazwa pozycji d z¢€ zimianami Normy Moduty oceny zgodnosci
pozycji pozyQ] gay oraz badan' yze
wymagana "
jest odpow1e§1n}e
homologacja rezo.l uee!
okolniki IMO
typu
B+C | B+D |B+E | B+F
A.1/3.15 | Materiaty inne niz | prawidto prawidto rezolucja X X X
stal na rury 11-2/3.3.5, 11-2/18.2.2 IMO A 753
doprowadzajace | 11-2/18.2.2. (18)
olej lub olej
napedowy
A.1/3.16 | Drzwi pozarowe | prawidlo prawidto rezolucja X X X
11-2/3.3.5, 11-2/30.2, IMO A 754
11-2/3.4.4, 11-2/31.1, (18),
11-2/30.2, 11-2/47 rezolucja
11-2/31.1, IMO
11-2/47 MSC.61
(67)
cze$¢ 3
zatacznika
1,
A.1/3.17 | Systemy prawidto prawidto II- | rezolucja X X X
sterowania 11-2/30.4.15  |2/30.4.15 IMO A 754
drzwiami (18),
pozarowymi rezolucja
IMO
MSC.61
(67)
czesc 4
zatacznika
1,
A.1/3.18 | Materialy prawidio prawidio rezolucja X X X
powierzchniowe i | I1-2/3.8, 11-2/3.8, IMO A 653
pokrycia 11-2/34.7,11- | 11-2/3.23.4, |(16),
podtogowe o 2/49.2 11-2/3.23.5, | rezolucja
niskiej 11-2/16.1.1, |IMO
charakterystyce II- MSC.61
rozprzestrzeniania 2/32.1.4.3.1, [(67)
si¢ plomienia 11-2/34.2, czesci2is
11-2/34.3, zalacznika
11-2/49.1, 1, oraz
11-2/50.3.1 zatacznik 2
ISO 17162°
A.1/3.19 | Zastony, firankii | prawidlo prawidto rezolucja X X X
inne zawieszane | 11-2/3.23.3 11-2/3.23.3 IMO
materialy MSC.61
wlokiennicze i (67)
btony czes¢ 7
zalacznika
1,
A.1/3.20 | Meble prawidto prawidto rezolucja X X X
tapicerowane 11-2/3.23.6 11-2/3.23.6, |IMO A 652
11-2/34 (16),
rezolucja
IMO
MSC.61




Prawidlo

SOLAS 74, 7¢ | Qdpowiednie
zmianami w prawidia
SOLAS 74,
przypadku, ) .
Nrumer Nazwa pozycji d z¢€ zimianami Normy Moduty oceny zgodnosci
pozycji pozyQ] gay oraz badan' yze
wymagana "
jest odpow1e§1n}e
homologacja rezo.l uee!
okolniki IMO
typu
B+C | B+D |B+E | B+F
(67)
czese 8
zatacznika
1,
A.1/3.21 | Czesci poscieli prawidto prawidto rezolucja X X X
11-2/3.23.7 11-2/3.23.7, | IMO A 688
11-2/34 17),
rezolucja
IMO
MSC.61
(67)
czgs$¢ 9
zatacznika
1’
A.1/3.22 | Thumiki ognia prawidto prawidto rezolucja X X X
11-2/3.3.5, 11-2/16, IMO A.754
11-2/16.11 11-2/32, (18),
11-2/48 rezolucja
IMO
MSC.61
(67)
cze$¢ 3
zatacznika
1, oraz
zalacznik 2
A.1/3.23 | Niepalne prawidto prawidto rezolucja X X X
przewody 11-2/3.3.5, 11-2/16, IMO A.754
przechodzace 11-2/16.11, 11-2/32, (18),
przez przedziaty | 11-2/18.1.1 11-2/48 rezolucja
klasy ,,A” IMO
MSC.61
(67)
cze$¢ 3
zalacznika
1, oraz
zalacznik 2
A.1/3.24 | Kable elektryczne | prawidto prawidio rezolucja X X X
przechodzace 11-2/3.3.5, 11-2/18.1.1, |IMO A.754
przez przedziaty | 11-2/18.1.1, 11-2/18.1.2 (18),
klasy ,,A” 11-2/18.1.2 rezolucja
IMO
MSC.61
(67)
cze$e 3
zalacznika
1, oraz
zalacznik 2
A.1/3.25 | Okna i | prawidto prawidio rezolucja X X X
iluminatory 11-2/3.3.5, 11-2/33 IMO A.754
burtowe 11-2/33 (18),




Prawidto Lo
SOLAS 74, ze Odprzzigf;‘e
zmianami w SpOL AS 74
Nrume'r. Nazwa pozycji prz}g)(f}fl e ze Zmianami Normr)lf Moduty oceny zgodnosci
pozycji wymagana oraz badan
jest odpow1e§1n}e
homologacja rc?zo.l uee!
typu okoélniki IMO
B+C |B+D |B+E |B+F |G |H
rezolucja
IMO
MSC.61
(67)
cze$e 3
zalacznika
1, oraz
zalacznik 2
okdlnik
MSC/727

"W przypadku gdy przytaczane sa rezolucje IMO, wylacznie normy badaf zawarte w stosownych czesciach
zatacznikow do rezolucji sa stosowane a wylaczaja przepisy samych rezolucji.

2'W przypadku gdy jest wymagane, aby materialy powierzchniowe posiadaty maksymalna warto$é kaloryczna,
jest ono mierzona zgodnie z ISO 1716.

4.  Urzadzenia nawigacyjne

Prawidto Stosowane
SOLAS 74, prawidta
ze zmianami | SOLAS 74
Numer ) w przypadku | ze zmianami Normy »
.. Nazwa pozycji gdy oraz 2 Moduty oceny zgodnosci
pozycji . badan
wymagana | odpowiednie
jest rezolucje i
homologacja | okoélniki
typu IMO'
B+C |B+D | B+E | B+F | G |H
A.1/4.1 | Kompas prawidto prawidto EN 61162-1, X X X | x
magnetyczny V/12 (r), | V/12 (b), | EN 60945,
prawidto prawidto ISO 449, ISO
X/3 X/3, 613, ISO 694,
rezolucja ISO 1069,
IMO A.382 | ISO 2269,
X), ISO 10316
rezolucja
IMO A.694
(17)
A.1/4.2 | Kompas prawidto prawidio EN 61162-1, X X X | X
elektromagnetyczny | V/12 (r),| V/12 (b), | EN 60945,
prawidto prawidto ISO 11606,
X/3 X/3, IEC 60945
rezolucja
IMO A.694
17),
rezolucja
IMO A.813
(19)
A.1/4.3 | Zyrokompas prawidto prawidto EN 61162-1, X X X | x
V/12 (1) V/12  (d),|EN 60945,




Numer
pozycji

Nazwa pozycji

Prawidto
SOLAS 74,
ze zmianami
w przypadku
gdy
wymagana
jest
homologacja
typu

Stosowane
prawidta
SOLAS 74
ze zmianami
oraz
odpowiednie
rezolucje i
okolniki
IMO'

Normy
badan’

Moduty oceny zgodnosci

B+C

B+D

B+E

B+F

rezolucja
IMO A.424
(XD),
uchwala
A.694 (17),
rezolucja
IMO A.813

(19)

EN 8728;
IEC 61162-1,
IEC 60945,
ISO 8728

A.1/4.4

Sprzet radarowy

prawidto
V/12 (r)

prawidio
VA2 (),
prawidto
V/12  (h),
rezolucja
IMO A.477
(X1I),
rezolucja
IMO A.694
17),
rezolucja
IMO A.813
(19),
rezolucja
IMO
MSC64(67)
zatacznik 4

EN 60936,
EN 60945,
EN 61162-1;
IEC 60936,
IEC 60945,
IEC 61162-1

A.1/45

ARPA

prawidto
V/12 (1)

prawidto
V/12 (),
rezolucja
IMO A.422
(XD,
rezolucja
IMO A.694
17),
rezolucja
IMO A.813
(19),
rezolucja
IMO A.823

(19)

EN 60872,
EN 60945,
EN 61162-1;
[EC 60872,
[EC 60945,
IEC 61162-1

A.1/4.6

Echosondy

prawidto
V/12
prawidto
X/3

®),

prawidto
V/12
prawidto
X/3,
rezolucja
IMO A.224
(VID),
rezolucja
IMO A.694
(17),
rezolucja

(k),

EN 9875,

EN 61162-1,
EN 60945;
ISO 9875,
IEC 61162-1,
IEC 60945




Numer
pozycji

Nazwa pozycji

Prawidto
SOLAS 74,
ze zmianami
w przypadku
gdy
wymagana
jest
homologacja
typu

Stosowane
prawidta
SOLAS 74
ze zmianami
oraz
odpowiednie
rezolucje i
okolniki
IMO'

Normy
badan’

Moduty oceny zgodnosci

B+C

B+D

B+E

B+F

MO
(19),
rezolucja
IMO
MSC74(69)
zalacznik 4

A813

A.1/4.7

Urzadzenia do
pomiaru predkosci i
odleglosci

prawidto
V/12
prawidto
X/3

(1),

prawidto
V/12
prawidio
X/3,
rezolucja
IMO AA478
(XI),
rezolucja
IMO A.694
(17),
rezolucja
IMO A.813
(19),
rezolucja
IMO A.824

(19)

0,

EN 61023,
EN 61162-1,
EN 60945;
IEC 61023,
IEC 61162-1,
IEC 60945

A.1/4.8

Wskaznik kata
wychylenia  steru,
obrotdéw na minute,
skoku

prawidto
V/12 (1),

prawidto
V/12 (m),
rezolucja
IMO A.694
(17),
rezolucja
IMO A.813

(19)

EN 60945;
IEC 60945

A.1/4.9

Wskaznik
kursu

zmiany

prawidto
V/12
prawidto
X/3

(1),

prawidto
V/12
prawidio
X/3,
rezolucja
IMO A.526
(13),
rezolucja
IMO A.694
(17),
rezolucja
IMO A.813

(19)

(),

EN 611621,
EN 60945;
IEC 61162-1,
IEC 60945

A.1/4.10

Namiernik

prawidto
V/12
prawidto
X/3

(),

prawidto
V/12
prawidio
X/3,
rezolucja
IMO A.529

(13),

),

EN 60945;
IEC 60945




Numer
pozycji

Nazwa pozycji

Prawidto
SOLAS 74,
ze zmianami
w przypadku
gdy
wymagana
jest
homologacja
typu

Stosowane
prawidta
SOLAS 74
ze zmianami
oraz
odpowiednie
rezolucje i
okolniki
IMO'

Normy
badan’

Moduty oceny zgodnosci

B+C

B+D

B+E

B+F

rezolucja
IMO A.665
(16),
rezolucja
IMO A.694
7,
uchwata
IMO A.813

(19)

A.1/4.11

Urzadzenie Loran-C
(impulsowy system
radionawigacji
dalekiego zasiggu)

prawidto
V/12
prawidto
X/3

(1),

prawidio
V/12
prawidto
X/3,
rezolucja
IMO A.529
(13),
rezolucja
IMO A.694
17),
rezolucja
IMO A.813
(19),
rezolucja
IMO

A.818 (19)

(p),

EN 61075,
EN 61162-1,
EN 60945;
IEC 61075,
IEC 61162-1,
IEC 60945

A.1/4.12

Urzadzenie Chayka

prawidto
V/12
prawidto
X/3

®),

prawidto
V/12
prawidto
X/3,
rezolucja
IMO A.529
(13),
rezolucja
IMO A.694
(17),
rezolucja
IMO A.813
(19),
rezolucja
IMO

A.818 (19)

(),

EN 61075,
EN 61162-1,
EN 60945;
IEC 61075,
IEC 61162-1,
IEC 60945

A.1/4.13

Urzadzenie systemu
radionawigacyjnego
Decca

prawidto
V/12
prawidto
X/3

(1),

prawidto
V/12
prawidio
X/3,
rezolucja
IMO A.529
(13),
rezolucja
IMO  A.694

(P,

EN 61135,
EN 61162-1,
EN 60945;
[EC 61135,
IEC 61162-1,
IEC 60945




Numer
pozycji

Nazwa pozycji

Prawidto
SOLAS 74,
ze zmianami
w przypadku
gdy
wymagana
jest
homologacja
typu

Stosowane
prawidta
SOLAS 74
ze zmianami
oraz
odpowiednie
rezolucje i
okolniki
IMO'

Normy
badan’

Moduty oceny zgodnosci

B+C

B+D

B+E

B+F

(1,
rezolucja
IMO A.813
(19),
rezolucja
IMO

A.816 (19)

A.1/4.14

Urzadzenie GPS

prawidto
V/12
prawidto
X/3

(),

prawidio
V/12
prawidio
X/3,
rezolucja
IMO A.529
(13),
rezolucja
IMO A.694
17),
rezolucja
IMO A.813
(19),
rezolucja
IMO A.819

(19)

),

EN 61108-1,
EN 61162-1,
EN 60945;
IEC 61108-1,
IEC 61162-1,
IEC 60945

A.1/4.15

Urzadzenie
GLONASS

prawidto
V/12
prawidto
X/3

(1),

prawidto
V/12
prawidto
X/3,
rezolucja
IMO A.529
(13),
rezolucja
IMO A.694
17),
rezolucja
IMO A.813
(19),
uchwata
MSC.53(66)

(p),

EN 61108-2,
EN 61162-1,
EN 60945;
IEC 61108-2,
IEC 61162-1,
IEC 60945

A.1/4.16

Pilot automatyczny
(system sterowania
kursem)

prawidto
V/19

prawidto
V/19,
rezolucja
MO
A.342(1X),
zmieniona
rezolucja
IMO MSC
64(67)
zatacznik 3,
rezolucja
IMO  A.694

ISO/TR
11674,

EN 61162-1,
EN 60945;
ISO/TR
11674,

IEC 61162-1,
IEC 60945




Prawidto Stosowane
SOLAS 74, prawidta
ze zmianami | SOLAS 74
Numer ) w przypadku | ze zmianami Normy .
.. Nazwa pozycji gdy oraz 2 Moduty oceny zgodnosci
pozycji S badan
wymagana | odpowiednie
jest rezolucje i
homologacja | okoélniki
typu IMO'
B+C | B+D | B+E | B+F
(1,
rezolucja
IMO A.813
a9
A.1/4.17 | Mechanicznie prawidto prawidto rezolucja
sterowany V/17 (b), V/17 (b), | IMO
podnosnik rezolucja A.667(16),
IMO ISO 799
A.426(X1D),
okdlnik IMO
MSC
568/Rev.1

' Przytaczane zalecenia ITU sa tymi, ktére sa okreslone w migdzynarodowych konwencjach oraz stosownych

rezolucjach i okolnikach IMO.

W przypadku przytaczane sa rezolucje IMO, wylacznie normy badan zawarte w stosownych czesciach

zatacznikow do rezolucji s stosowane a wylaczaja przepisy samych rezolucji.

zalacznik 1,

5. Sprzet lacznosci radiowej
Stosowane
Prawidto regulacje
SOLAS 74, ze | SOLAS 74,
zmianami w | ze zmianami
Nume.r. Nazwa pozycji | przypadku gdy oraz Norm’}2/ Moduty oceny zgodnosci
pozycji - L badan
wymagana jest | odpowiednie
homologacja | rezolucjei
typu okdlniki
IMO'
B+C |B+D |B+E |B+F |G
A.1/5.1 |Instalacja radiowa | prawidto prawidto ETS 300 X X X
VHF IV/14, Iv/7.1.1, 162-2,
przystosowana do | prawidto X/3 | prawidlo ETS 300
nadawania i X/3, 338,
odbioru DSC i rezolucja EN 300
radiotelefonii IMO A.524 828,
(13), EN 60945;
rezolucja IEC
IMO A.694 | 61097-3,
(17), IEC
rezolucja 61097-7,
IMO A.803 | IEC 60945
(19),
rezolucja
IMO A.813
(19),
rezolucja
IMO MSC
68(68)




Stosowane

Prawidlo regulacje
SOLAS 74, ze | SOLAS 74,
Numer zmianami w | ze zmianami Normy
.. Nazwa pozycji | przypadku gdy oraz 2 Moduty oceny zgodnosci
pozycji - L badan
wymagana jest | odpowiednie
homologacja | rezolucjei
typu okdlniki
IMO'
B+C | B+D |B+E | B+F
ITU-R 493,
ITU-R 541
A.1/5.2 | Odbiornik prawidto prawidto ETS 300 X X X
nastuchowy VHF |1V/14, 1v/7.1.2, 162-2,
DSC prawidto X/3 | prawidlo ETS 300
X/3, 338,
rezolucja ETS 300
IMO A.609 | 828,
(15), EN 301
rezolucja 033,
IMO  A.694 | EN 60945;
(17), IEC
rezolucja 61097-3,
IMO A.803 |IEC
(19), 61097-8,
rezolucja IEC 60945
IMO A.813
(19),
rezolucja
IMO MSC
68(68)
zalacznik 1,
ITU-R 493,
ITU-R 541
A.1/5.3 | Odbiornik prawidto prawidto ETS 300 X X X
NAVTEX IV/14, Iv/7.1.4, 065 + Al,
prawidlo X/3 | prawidto EN 301
X/3, 011, EN
rezolucja 60945;
IMO A.525|1EC
(13), 61097-6,
rezolucja IEC 60945
IMO A.694
(17),
rezolucja
IMO A.813
(19), ITU-R
540, ITU-R
625
A.1/5.4 | Odbiornik EGC prawidto prawidto ETS 300 X X X
IV/14, Iv/7.1.5, 460 + Al,
prawidlo X/3 | prawidlo EN 300
X/3, 829,
rezolucja EN 60945;
IMO A.570|1IEC
(14), 61097-4,
rezolucja IEC 60945
IMO A.694
(16),

rezolucja




Numer
pozycji

Nazwa pozycji

Prawidlo
SOLAS 74, ze
zmianami w
przypadku gdy
wymagana jest
homologacja
typu

Stosowane
regulacje
SOLAS 74,
ze zmianami
oraz
odpowiednie
rezolucje i
okdlniki
IMO'

Normy
badan’

Moduty oceny zgodnosci

B+C

B+D

B+E

B+F

IMO A.694
(17
rezolucja
IMO A.813
(19

A.1/5.5

Urzadzenie HF do
obshugi morskich
sygnatow
ratunkowych
(odbiornik
NBDP)

HF

prawidto
1v/14,
prawidio X/3

prawidto
Iv/7.1.5,
prawidto
X/3,
rezolucja
IMO A.694
(1,
rezolucja
IMO A.700
(17),
rezolucja
IMO  A.806
(19),
rezolucja
IMO A.813
(19), ITU-R
491, ITU-R
492, ITU-R
625, ITU-R
688

ETS
067
Al,
EN 60945;
IEC

61097-11,
IEC 60945

300
oraz

A.1/5.6

406
EPIRB

Radioptawa
MHz
(COSPAS-
SARSAT)

prawidto
IV/14,
prawidto X/3

prawidto
1v/7.1.6,
prawidto
X/3,
rezolucja
IMO
MSC56(66),
rezolucja
IMO A.662
(16),
rezolucja
IMO A.694
(17),
rezolucja
IMO  A.696
(17),
rezolucja
IMO A.763
(18),
rezolucja
IMO A.810
(19),
rezolucja
IMO A.813
(19), ITU-R

ETS
066-2,
EN 60945;
IEC
61097-2,
IEC 60945

300




Numer
pozycji

Nazwa pozycji

Prawidlo
SOLAS 74, ze
zmianami w
przypadku gdy
wymagana jest
homologacja
typu

Stosowane
regulacje
SOLAS 74,
ze zmianami
oraz
odpowiednie
rezolucje i
okdlniki
IMO'

Normy
badan’

Moduty oceny zgodnosci

B+C

B+D

B+E

B+F

633

A.1/5.7

Radioptawa
EPIRB na pasmo
L (INMARSAT)

prawidto
IV/14,
prawidto X/3

prawidto
Iv/7i.1.6,
prawidto
X/3,
rezolucja
IMO A.661
(16),
rezolucja
IMO A.662
(16),
rezolucja
IMO A.694
(17),
rezolucja
IMO A.812
(19),
rezolucja
IMO A.813
(19), ITU-R
632-3

ETS 300
372,

EN 60945;
IEC
61097-5,

IEC 60945

A.1/5.8

Odbiornik
nastuchowy 0
2182 kHz

prawidto
IV/14,
prawidto X/3

prawidto
1vV/7.2,
prawidto
X/3,
rezolucja
IMO A.383
X,
rezolucja
IMO A.694
(17),
rezolucja
IMO A.813
(19), ITU-R
M 291, ITU-
R 693

ETS 300
441,

EN
301090,
EN 60945;
IEC
61097-15,
IEC 60945

A.1/5.9

Generator
dwutonowych
sygnatow
alarmowych

prawidto
1V/14,
prawidto X/3

prawidto
1V/1.3,
prawidto
X/3,
rezolucja
IMO A.421
XD,
rezolucja
IMO A.571
(14),
rezolucja
IMO A.694
(17,

rezolucja

ETS 300
373 + Al,
EN 60945:
IEC
61097-9,
IEC 60945




Numer
pozycji

Nazwa pozycji

Prawidlo
SOLAS 74, ze
zmianami w
przypadku gdy
wymagana jest
homologacja
typu

Stosowane
regulacje
SOLAS 74,
ze zmianami
oraz
odpowiednie
rezolucje i
okdlniki
IMO'

Normy
badan’

Moduty oceny zgodnosci

B+C

B+D

B+E

B+F

IMO AS813
(19)
ITU-R
219

M

A.1/5.10

Instalacja radiowa
MF
przystosowana do
nadawania i
odbioru DSC i
radiotelefonii

prawidto
IV/14,
prawidto X/3

prawidto
Iv/9.1.1,
prawidto
1v/10.1.2,
prawidto
X/3,
rezolucja
IMO A.334
(IX),
rezolucja
IMO A.610
(15),
rezolucja
IMO A.694
17),
rezolucja
IMO A.804
(19),
rezolucja
IMO A.813
(19),
rezolucja
IMO MSC
68 (68)
zalacznik 2,
ITU-R M
219, ITU-R
M 493, ITU-
R M 541

ETS 300
338, ETS
300 373 +
Al, EN
60945:
IEC
61097-3,
IEC
61097-9,
IEC 60945

A.1/5.11

Radiotelefoniczny
odbiornik
nastuchowy
DSC

MF

prawidto
IV/14,
prawidto X/3

prawidto
1v/9.1.2,
prawidto
1v/10.1.3,
prawidto
X/3,
rezolucja
IMO A.610
(15),
rezolucja
IMO A.694
(17),
rezolucja
IMO A.804
(19),
rezolucja
IMO A.813

ETS
338,
300
EN
033,
60945:
IEC
61097-3,
IEC
61097-8,
IEC 60945

300
ETS
373,

301

EN




Numer
pozycji

Nazwa pozycji

Prawidlo
SOLAS 74, ze
zmianami w
przypadku gdy
wymagana jest
homologacja
typu

Stosowane
regulacje
SOLAS 74,
ze zmianami
oraz
odpowiednie
rezolucje i
okdlniki
IMO'

Normy
badan’

Moduty oceny zgodnosci

B+C

B+D

B+E

B+F

(19),
rezolucja
IMO MSC
68 (68)
zalacznik 2,
ITU-R M
493, ITU-R
M 541

A.1/5.12

Inmarast-B SES

prawidto
1V/14,
prawidto X/3

prawidto
1v/10.1.1,
prawidto
X/3,
rezolucja
IMO A.570
(14),
rezolucja
IMO A.694
17),
rezolucja
IMO A.698
(17),
rezolucja
IMO A.808
(19),
rezolucja
IMO A.813

(19),

IEC
61097-10,
IEC 60945

A.1/5.13

Inmarsat-C SES

prawidto
IV/14,
prawidto X/3

prawidto
1v/10.1.1,
prawidto
X/3,
rezolucja
IMO A.570
(14),
rezolucja
IMO A.663
(16),
rezolucja
IMO A.664
(16),
rezolucja
IMO A.694
17),
rezolucja
IMO A.807
(19),
rezolucja
IMO A.813
(19),
rezolucja

ETS 300
460 + Al,
EN 300
829, EN
60945;
IEC
61097-4,
IEC 60945




Stosowane

Prawidlo regulacje
SOLAS 74, ze | SOLAS 74,
Numer ) zmianami w | ze zmianami Normy .
.. Nazwa pozycji | przypadku gdy oraz 2 Moduty oceny zgodnosci
pozycji - L badan
wymagana jest | odpowiednie
homologacja | rezolucjei
typu okdlniki
IMO'
B+C | B+D |B+E | B+F
IMO MSC
68(68)
zatacznik 4
A.1/5.14 | Instalacja radiowa | prawidlo prawidto ETS 300 X X X
MF/HF IV/14, 1v/10.1.2, 338, ETS
przystosowana do | prawidto X/3 | prawidlo 300 373, +
nadawania i X/3, A.l, ETS
odbioru DSC, rezolucja 300 067 +
NBDP i IMO A.613|Al, EN
radiotelefonii (15), 60945;
rezolucja IEC
IMO A.694 | 61097-3,
(17), IEC
rezolucja 61097-9,
IMO A.806 | IEC
(19), 61097-11,
rezolucja IEC 60945
IMO A.813
(19),
rezolucja
IMO MSC
68(68)
zalacznik 3,
ITU-R 476,
ITU-R 492,
ITU-R 493,
ITU-R 541,
ITU-R 625
A.1/5.15 | Radiotelefoniczny | prawidto prawidto ETS 300 X X X
odbiornik IV/14, 1v/10.2.2, 338, ETS
nastuchowy prawidto X/3 | prawidlo 300 373,
MF/HF DSC X/3, ETS 301
rezolucja 033, EN
IMO A.613 | 60945;
(15), IEC
rezolucja 61097-3,
IMO A.694 |IEC
(17), 61097-8,
rezolucja IEC 60945
IMO A.806
(19),
rezolucja
IMO A.813
(19),
rezolucja
IMO MSC
68(68)
zatacznik 3,

ITU-R 493




Stosowane

Prawidlo regulacje
SOLAS 74, ze | SOLAS 74,
Numer ) zmianami w | ze zmianami Normy .
.. Nazwa pozycji | przypadku gdy oraz 2 Moduty oceny zgodnosci
pozycji - L badan
wymagana jest | odpowiednie
homologacja | rezolucjei
typu okdlniki
IMO'
B+C | B+D |B+E | B+F
A.1/5.16 | Radiotelefon prawidto prawidto TS 101 X X X
lotniczy VHF IV/14, 1v/7.5, 089, EN
prawidlo X/3 | prawidto 60945;
X/3, IEC 60945
rezolucja
IMO A.694
17),
rezolucja
IMO A.813
(19),
Konwencja
ICAO

zatacznik 10
Przepisy dot.
tacznosci
radiowej

! Przytaczane zalecenia ITU sa tymi, ktére sa okreslone w migdzynarodowych konwencjach oraz stosownych

rezolucjach i okélnikach IMO.

*W przypadku przytaczane sa rezolucje IMO, wylacznie normy badan zawarte w stosownych czesciach

zatacznikow do rezolucji sa stosowane a wyltaczaja przepisy samych rezolucji.




Zalacznik A.2: Wyposazenie, dla ktorego nie istnieja szczegélowe normy badan w
dokumentach w mi¢gdzynarodowych

1. Sprzet ratunkowy

Prawidto SOLAS 74 ze zmianami w

Nume{ Nazwa pozycji przypadku gdy wymagana jest Normy badan
pozycji. ;
homologacja typu
A2/1.1 Reflektor radarowy do tratw | prawidto 111/4, 111/34,
ratunkowych rezolucja IMO MSC 48(66)
A2/1.2 reflektory nastawne dla lodzi | prawidto 111/4, I11/34,
ratunkowych  oraz  todzi | rezolucja IMO MSC 48(66)
ratowniczych
A2/13 materiaty na nawodne | prawidto 111/4, 111/34,
skafandry ratunkowe rezolucja IMO MSC 48(66)
2.  Zapobieganie zanieczyszczeniom morskim
P.M.
3. Ochrona przeciwpozarowa
Prawidto SOLAS 74, ze zmianami w
Numer .. . ,
. Nazwa pozycji przypadku, gdy wymagana jest Normy badan
pozycji. ;
homologacja typu
A2/3.1 Gasnice  nieprzenosne i |prawidto 11-2/6, 11-2/7.1.3, 11-2/7.2.3,
przewozne 11-2/7.3.1
A2/3.2 Systemy zraszajace | prawidto 11-2/12.3, 11-2/36.1.2, ISO 6182
(ograniczone  do  glowic | 11-2/36.2, 11-2/41-2.5, 11-2/52.2
zraszajacych oraz metody
automatycznego zraszania i
sygnalizacji)
A2/33 Dysze do statych | prawidto 11-2/37.1.3 rezolucja IMO A 123(V)
ci$nieniowych wodnych
zraszajacych systemow do
pomieszczen szczegolnej
kategorii
A2/3.4 Urzadzenia do  rozruchu | prawidlo 11-1/44.2
zespolu generatorow  przy
niskich temperaturach
(urzadzenia rozruchowe)
A.2/3.5 Weze pozarowe prawidto 11-2/4.7.1 EN 1924-4 (projekt)
A2/3.6 Dysze 0 podwoéjnym | prawidto 11-2/4.8.4
zastosowaniu (strumien | prawidto 11-2/41-2.1.5
rozproszony i strumien
zwarty)
A2/3.7 State systemy | prawidio 11-2/14.1 EN 54-2
przeciwpozarowe oraz alarmy
przeciwpozarowe
w pomieszczeniach
maszynowni okresowo
bezobstugowych
A.2/3.8 Wykrywacze dymu prawidto 11-2/13.3.2 EN 54-7
A.2/3.9 Czujniki wysokiej | prawidio 11-2/13.3.3 EN 54-5
temperatury
A.2/3.10 | Elektryczna lampa | prawidlo 11-2/17.1.1.4




Prawidlo SOLAS 74, ze zmianami w

Numef Nazwa pozycji przypadku, gdy wymagana jest Normy badan
pozyel. homologacja typu
bezpieczenstwa
A.2/3.11 |Odziez ochronna odporna na | prawidto 11-2/54.2.6.1 EN 368, EN 369
szkodliwe dziatanie
chemiczne
A.2/3.12 | Urzadzenia do analizy tlenu i | prawidto VI/3.1
wykrywania gazu
A.2/3.13 | Nisko zainstalowane systemy | prawidto 11-2/28.1.10, 1I-2/28.1.11, | rezolucja IMO A.752 (18),

os$wietleniowe

11-2/41-2.4.7

ISO/CD 15370

4.  Urzadzenia nawigacyjne

Numer
pozycji.

Nazwa pozycji

Prawidlo SOLAS 74, ze zmianami w
przypadku gdy wymagana jest
homologacja typu

Normy badan

A2/4.1

Zyrokompas  do

jednostek

szybkich

prawidto X/3,
rezolucja IMO MSC.36(63)

rezolucja IMO A.694 (17)
rezolucja IMO A.813 (19)
rezolucja IMO A.821 (19)
EN 60945, EN 61162-1;
IEC 60945, IEC 61162-1

A2/42

Urzadzenia radarowe dla

szybkich jednostek

prawidto X/3,
rezolucja IMO MSC.36(63)

rezolucja IMO A.694 (17)
rezolucja IMO A.813 (19)
rezolucja IMO A.820 (19)
EN 60945, EN 61162-1;
IEC 60945, IEC 61162-1,
przyszly IEC 60936-2

A2/43

Pilot automatyczny (system
sterowania  kursem) dla
szybkich jednostek

prawidto X/3,
rezolucja IMO MSC.36(63)

rezolucja IMO A.694 (17)
rezolucja IMO A.813 (19)
rezolucja IMO A.822 (19)
EN 60945, EN 61162-1;
IEC 60945, IEC 61162-1

A2/4.4

Kompas elektromagnetyczny
dla szybkich jednostek

prawidio V/12 (1)
prawidto X/3

rezolucja IMO A.694 (17)
rezolucja IMO A.813 (19)
EN 60945, EN 61162-1;
IEC 60945, IEC 61162-1,
przyszty ISO 11606

A2/4.5

Lampa sygnalizacji dziennej
dla szybkich jednostek

prawidto X/3,
rezolucja IMO MSC.36(63)

rezolucja IMO A.694 (17)
rezolucja IMO A.813 (19)
EN 60945;
IEC 60945

A2/4.6

Reflektory  poszukiwawcze
do szybkich jednostek

prawidto X/3,
rezolucja IMO MSC.36(63)

rezolucja IMO A.694 (17)
rezolucja IMO A.813 (19)
EN 60945, EN 61162-1;
IEC 60945, IEC 61162-1

A2/4.7

Noktowizor dla

jednostek

szybkich

prawidto X/3,
rezolucja IMO MSC.36(63)

rezolucja IMO A.694 (17)
rezolucja IMO A.813 (19)
EN 60945, EN 61162-1;
IEC 60945, EN 61162-1

A2/4.8

System kontroli kursu

projekt reguty V/19.1

rezolucja IMO A.694 (17)
rezolucja IMO A.813 (19)
rezolucja IMO  MSC
74(69) zatacznik 2,EN
61162-1, przyszta EN
62065,

EN 60945

IEC 61162-1, przyszty
IEC 62065, IEC 60945




Numer
pozycji.

Nazwa pozycji

Prawidlo SOLAS 74, ze zmianami w
przypadku gdy wymagana jest
homologacja typu

Normy badan

A.2/4.9

urzadzenie
radarowych

Automatyczne
Sledzenia ech
(ATA)

projekt reguty V/19.1

rezolucja IMO A.694 (17)
rezolucja IMO A.813 (19)
rezolucja IMO  MSC
64(67) zatacznik 4, EN
61162-1, przyszta EN
60872-2,

EN 60945;

IEC 61162-1, przyszlty
IEC 60872-2, IEC 60945

A2/4.10

Elektroniczne srodki

nakreslania (EPA)

projekt reguty V/19.1

rezolucja IMO A.694 (17)
rezolucja IMO A.813 (19)
rezolucja IMO MSC64
(67) zatacznik 4,

EN 61162-1, przyszta EN
60872-3, EN 60945;

IEC 61162-1, przyszly
IEC 60872-3, IEC 60945

A2/4.11

System obrazowania
elektronicznych ~ map i
informacji nawigacyjnych
(ECDIS)

projekt reguty V/19.1

rezolucja IMO A.694 (17)
rezolucja IMO A.813 (19)
rezolucja IMO A.817 (19)
rezolucja IMO MSC64
(67) zatacznik 5,

EN 61174, EN 61162-1,
EN 60945;

IEC 61174, IEC 61162-1,
IEC 60945

A2/4.12

Radar nawigacyjny -
Zapasowy system
obrazowania elektronicznych
map i informacji
nawigacyjnych (ECDIS)

projekt regutyV/19.1

rezolucja IMO A.694 (17)
rezolucja IMO A.813 (19)
rezolucja IMO
MSC64(67) zatacznik 5,
EN 61162-1, przyszta EN
60936-4, EN 60945;

IEC 61162-1, przyszly
IEC 60936-4, IEC 60945

A2/4.13

System obrazowania
rastrowych (RCDS

map

projekt reguty V/19.1

rezolucja IMO A.694 (17)
rezolucja IMO A.813 (19)
EN 61162-1, EN 60945;
IEC 61162-1, IEC 60945

A2/4.14

Polaczone urzadzenie

GPS/GLONASS

projekt reguty V/19.1

rezolucja IMO A.529 (13),
rezolucja IMO A.694 (17),
rezolucja IMO A.813 (19),
rezolucja IMO
MSC74(69) zatacznik 1,
EN 61162-1, przyszta EN
61108-3, EN 60945;

IEC 61162-1, przyszly
IEC 61108-3, IEC 60945

A2/4.15

Urzadzenia
DGLONASS

DGPS,

projekt reguty V/19.1

rezolucja IMO A.529 (13),
rezolucja IMO A.694 (17),
rezolucja IMO A.813 (19),
rezolucja MO
MSC64(67) zatacznik 2,
EN 61162-1, przyszta EN
61108-4, EN 60945;

IEC 61162-1, przyszly
IEC 61108-4, IEC 60945

A2/4.16

Uniwersalne urzadzenia

projekt reguty V/19.1

rezolucja IMO A.694 (17),




Numer
pozycji.

Nazwa pozycji

Prawidlo SOLAS 74, ze zmianami w
przypadku gdy wymagana jest

homologacja typu

Normy badan

automatycznego
identyfikacji (AIS)

systemu

rezolucja IMO A.813 (19),
rezolucja IMO
MSC74(69) zatacznik 3,
EN 61162-1, przyszta EN
61993-2, EN 60945;

IEC 61162-1, przyszly
IEC 61993-2, IEC 60945

A2/4.17

Rejestrator danych z rejsu

projekt reguty V/19.1, V/22

rezolucja IMO A.694 (17),
rezolucja IMO A.813 (19),
rezolucja IMO A.861 (20)

EN 61162-1, przyszta EN
61996, EN 60945;

IEC 61162-1, przyszty
IEC 61996, IEC 60945

A.2/4.18

Zintegrowany
nawigacyjny

system

projekt reguty V/19.1

rezolucja IMO A.694 (17),
rezolucja IMO A.813 (19),
rezolucja IMO A ... (...)
W przygotowaniu  przez
NAVEN 61162-1, EN
61924, EN 60945;

IEC 61162-1, IEC 61924,
IEC 60945

A2/4.19

System mostka

zintegrowanego

projekt reguty V/19.1

rezolucja IMO A.694 (17),
rezolucja IMO A.813 (19),
rezolucja MO
MSC64(67) zatacznik 1,
EN 61162-1, EN 61209,
EN 60945,

IEC 61162-1, IEC 61209,
IEC 60945

A.2/4.20

Wzmacniacz sygnalow

radiolokacyjnych

projekt reguty V/19.1

rezolucja IMO A.615 (15),
rezolucja IMO A.694 (17),
rezolucja IMO A.813 (19),
EN 60945;

IEC 60945
5. Urzadzenia radiokomunikacyjne
Prawidto SOLAS 74, ze zmianami w
Numer .. . ,
. Nazwa pozycji przypadku gdy wymagana jest Normy badan
pozyel. homologacja typu
A.2/5.1 Radioptawa VHF EPIRB prawidto 1V/14 rezolucja IMO A.612 (15),
prawidto X/3, rezolucja IMO A.662 (16),
rezolucja IMO A.694 (17)
rezolucja IMO A.805 (19)
rezolucja IMO A.813 (19)
ITU-R 693
EN 60945;
IEC 60945
A2/52 Zapasowe zrodlo zasilania | prawidio IV/14 przyszta EN 61097-14,

radioodbiornikow

EN 60945;
przyszta EN 61097-14,
IEC 60945

6.  Urzadzenia wymagane przez COLREG 72



Prawidto COLREG 72, ze zmianami

rezolucja 5 Konferencji SOLAS
1997 r.

Nume{ Nazwa pozycji w przypadku gdy wymagana jest Normy badan
pozyal. homologacja typu
A.2/6.1 Swiatla nawigacyijne zatacznik 1/14 rezolucja IMO A.694 (17),
rezolucja IMO A.813 (19),
EN 60945;
IEC 60945
A2/6.2 Urzadzenia do sygnalizacji | zatacznik I11/3
dzwigkowej
7.  Urzadzenia bezpieczenstwa na masowcach
Prawidlo SOLAS 74, ze zmianami w
Numer .. . i
. Nazwa pozycji przypadku gdy wymagana jest Normy badan
pozyal. homologacja typu
A2/7.1 Urzadzenia do zatadunku prawidto XII/11 zalecenie nr 48 IACS w

sprawie urzadzen
shuzacych do przetadunku
(SOLAS / CONF.4/7)”




DYREKTYWA KOMISJI 2002/75/WE
z dnia 2 wrzes$nia 2002 r.
zmieniajaca dyrektywe Rady 96/98/WE w sprawie wyposazenia statkow

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska, w szczegdlnosci jego art. 80
ust. 2,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 96/98/WE z dnia 20 grudnia 1996 r. w sprawie wyposazenia
statkow', ostatnio zmieniona dyrektywa Komisji 2001/53/WE?, w szczegélnosci jej art. 17
tiret pierwsze 1 drugie,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

1)

2)

3)

4)

5)

Do celow dyrektywy 96/98/WE, migdzynarodowe konwencje wiacznie z Konwencja
SOLAS z 1974 r. oraz normy badaf, wraz ze zmianami do nich, weszty w zycie z
dniem 1 stycznia 2001 r.

Zmiany do Konwencji SOLAS i do innych migdzynarodowych konwencji oraz nowe
normy badan weszly w zycie po dniu 1 stycznia 2001 r. albo wkrotce wejda w zycie.

W  powyzszych dokumentach zostaly ustanowione nowe zasady dotyczace
wyposazenia, ktore musi by¢ umieszczane na statkach.

Dyrektywa 96/98/WE powinna by¢ odpowiednio zmieniona.

Srodki przewidziane w niniejszej dyrektywie sa zgodne z opinia komitetu powotanego
na podstawie art. 12 dyrektywy Rady 93/75/EWG”,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut I

W dyrektywie 96/98/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1.

2.

W art. 2 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
W lit. ¢), d) i n) datg ,,1 stycznia 2001 r.” zast¢puje si¢ data ,,1 lipca 2002 r.”;

Zatacznik A zastgpuje si¢ tekstem znajdujacym si¢ w Zalaczniku do niniejszej

'Dz.U.nr L 46 z 17.2.1997, str. 25.
2Dz.U. nr L 204 2 28.7.2001, str. 1.
3Dz.U. nr L 247 2 5.10.1993, str. 19.



dyrektywy.
Artykut 2

Wyposazenie wymienione jako ,,nowa pozycja” w kolumnie ,,nazwa pozycji” zatacznika A.1,
ktére zostato wyprodukowane przed data okre§lona w art. 3 ust. 1, zgodnie z procedurami
przewidzianymi dla homologacji typu obowiazujacymi przed data przyjecia niniejszej
dyrektywy na terytorium ponizszego Panstwa Czlonkowskiego, a takze wyposazenie
wymienione w sekcji 4 1 5 zalacznika A.l, noszace znak i wyprodukowane przed data
okreslong w art. 3 ust. 1, moze by¢ wprowadzone na rynek i na statek wspolnotowy, dla
ktorego $wiadectwa zostaly wystawione przez lub w imieniu Panstwa Czlonkowskiego
zgodnie z konwencjami migdzynarodowymi w ciagu dwoch lat nastgpujacych po dacie
okreslonej w art. 3 ust. 1.

Artykut 3
1.  Panstwa Czlonkowskie wprowadza w zycie, najpdzniej w ciagu 6 miesigcy od wejscia
w zycie niniejszej dyrektywy, przepisy ustawowe, wykonawcze i1 administracyjne niezbedne
do wykonania niniejszej dyrektywy i niezwlocznie powiadomia o tym Komisjg.
Jezeli Panstwa Cztonkowskie przyjmuja te przepisy, powinny one zawiera¢ odniesienie do
niniejszej dyrektywy lub odniesienie to powinno towarzyszy¢ ich urzedowej publikacji.

Panstwa Czlonkowskie ustalaja sposdb dokonania takiego odniesienia.

2. Panstwa Czlonkowskie przekaza Komisji przepisy prawa krajowego, przyjgte w
zakresie objetym niniejsza dyrektywa.

Artykut 4

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie z dniem jej opublikowania w Dzienniku Urzedowym
Wspolnot Europejskich.

Artykut 5

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 2 wrze$nia 2002 r.

W imieniu Komisji

Loyola DE PALACIO

Czlonek Komisji



ZAEACZNIK

 ZALACZNIK A

ZALACZNIK A.1: WyposaZenie, dla ktorego istniejq juz szczegélowe normy badan w dokumentach miedzynarodowych

Uwagi do catego zalqcznika A.1

Ogolne:

Kolumna 5:

Kolumna 5:

Kolumna 5:

Kolumna 6:

w uzupetieniu do wyszczegdlnionych norm badan istnieja pewne przepisy, ktorych przestrzeganie musi by¢ sprawdzane
podczas badania typu (homologacji typu) jak okreslono w modutach oceny zgodnosci w zataczniku B, wedtug obowiazujacych
wymagan konwencji miedzynarodowych oraz odpowiednich rezolucji i okolnikoéw MOM.

W przypadku powotania si¢ na rezolucje MOM, stosuje si¢ jedynie normy badan zawarte w odpowiednich cze$ciach
zatacznikoéw do rezolucji, natomiast wytacza sig stosowanie przepisow samych rezolucji.

Do celow prawidlowego wskazania odpowiednich norm podaje si¢ w sprawozdaniach z badan i odpowiednich $§wiadectwach
homologacji typu zastosowana norme badan i jej wersje, wskazana w kolumnie 5.

W przypadku wskazania dwoch zestawdéw norm badan (oddzielonych znakami ,,;” lub oddzielonych okresleniem ,,lub”) kazdy

zestaw spelnia wszystkie wymagania badan zgodnie z parametry eksploatacyjne MOM. W zwiazku z tym badanie wedlug
jednego zestawu norm jest wystarczajace dla wykazania zgodnosci z wymogami dokumentow mi¢dzynarodowych.

Przez modut H, rozumie si¢ modul H oraz swiadectwo badania wzoru.

1.  Sprzet ratunkowy

Uwagi do sekcji 1: Sprzet ratunkowy

Kolumny 3 1 4:

Gdy kolumny te sa podzielone na dwa poziomy w opisie danej pozycji, géorny poziom odnosi si¢, gdzie stosowne, do statkow
zbudowanych zgodnie z Kodeksem HSC przed dniem 1 lipca 2002 r., a dolny poziom odnosi si¢, gdzie stosowne, do statkow
dziatajacych zgodnie z Kodeksem HSC w dniu 1 lipca 2002 r. lub po tym dniu.



Prawidta SOLAS 74

Zmianeniona w Stosowane prawidta SOLAS 74 ze Moduty oceny zgodnosci
nr Nazwa pozycji przypadku, gdy zmianami oraz odpowiednie Normy badan
wymagana jest rezolucje 1 okdlniki MOM
,,homologacja typu”
B+C[B+D|B+E|B+F
1 2 3 4 5 6
A.l/1.1 |Kota ratunkowe prawidla 1Il/4, prawidia|prawidta II1I/7.1 i 111/34, rezolucja|rezolucja MOM X X X
X/3 MOM MSC.48 (66), rezolucja|MSC.81 (70)
MOM MSC.36 (63) 8.1.3, 83
(Kodeks HSC 1994)
prawidta IIl/4, prawidta|prawidta I1I/7.1 1 111/34, rezolucja
X/3 MOM MSC.48 (66), rezolucja
MOM MSC.97 (73) 8.1, 8.3
(Kodeks HSC 2000)
A.l/1.2 |Swietlne wskazniki |prawidta III/4, prawidia|prawidta 11I/7.1.3,  1II/22.1.2,|rezolucja MOM X X X
potozenia dla X/3 111/22.3.1, 111/32.1, 111/32.2 1 111/34,|MSC.81 (70), z
sprz¢tu rezolucia MOM MSC.48 (66),|wyjatkiem
ratunkowego rezolucja MOM MSC.36 (63) 8.1,|wymogdéw
83 1 8.10 (Kodeks HSC 1994),|dotyczacych baterii
a) Dla jednostek okolnik MOM MSC/885 okreslonych w EN
ratowniczych 1 394 (1993)
todzi stosowanych
ratowniczych jedynie w
odniesieniu do
b) Dla kot swiatet dla

ratunkowych

kamizelek




5

c) Dla
kamizelek
ratunkowych

ratunkowych

prawidta I1I/4, prawidla
X/3

prawidla  1II/7.1.3,  111/22.1.2,
111/22.3.1, 111/32.1, 111/32.2 1 111/34,
rezolucja MOM MSC.48 (66),
rezolucja MOM MSC.97(73), 8.1,
8.3, 8.10 (Kodeks HSC 2000),
okolnik MOM MSC/885

Al13

Kotla ratunkowe

prawidta IIlI/4, prawidia

prawidta  III/7.1.3 1 1I1/34,

Rezolucja MOM

samoczynnie X/3 rezolucja MOM MSC.48 (66),MSC.81 (70)
wyzwalajace rezolucja MOM MSC.36 (63) 8.1,
sygnaty dymne 8.3 (Kodeks HSC 1994)
prawidta IIl/4, prawidta|prawidta III/7.1.3 1  1I1/34,
X/3 rezolucja MOM MSC.48 (66),
rezolucja MOM MSC.97(73) 8.1,
8.3 (Kodeks HSC 2000)
A.l/1.4 |Kamizelki prawidta IIl/4, prawidta|prawidta 111/7.2 1 111/34, rezolucja|Rezolucja MOM
ratunkowe X/3 MOM MSC.48 (66), rezolucja|MSC.81 (70), z
MOM MSC.36 (63) 8.1, 8.3|wyjatkiem
(Kodeks HSC 1994) Wymogow
dotyczacych baterii
okreslonych w EN

394 (1993)




1 2 3 4 5
prawidta I1I/4, prawidla|prawidia I1I/7.2 i 111/34, rezolucja|stosowanych
X/3 MOM MSC.48 (66), rezolucja|jedynie w
MOM MSC. 97(73) 8.1, 8.3|odniesieniu do
(Kodeks HSC 2000) Swiatet dla
kamizelek
ratunkowych
A.l/1.5 |Skafandry do prawidla III/4, prawidia|prawidta I11/7.3, 111/22.4, 11I/32.3 i| Rezolucja MOM
nurkowania i X/3 I11/34, rezolucja MOM MSC.48|MSC.81 (70)
ubrania chroniace (66), rezolucja MOM MSC.36 (63)
przed dzialaniem 8.1, 8.3 (Kodeks HSC 1994)
czynnikow
niebezpiecznych
— izolowane i nie|prawidla 1II/4, prawidia|prawidta 111/7.3, 111/22.4, 111/32.3 1
izolowane X/3 I11/34, rezolucja MOM MSC.48
(66), rezolucja MOM MSC 97(73)
8.1, 8.3 (Kodeks HSC 2000)
A.l/1.6 | Skafandry do prawidta IIl/4, prawidla|prawidta I11/7.3, 111/22.4, 111/32.3 i|Rezolucja = MOM

nurkowania i
ubrania chronigce
przed dzialaniem
czynnikow
niebezpiecznych
klasyfikowane jako
kamizelki
ratunkowe

X/3

111/34, rezolucja MOM MSC.48
(66), rezolucja MOM MSC.36 (63)
8.1, 8.3 (Kodeks HSC 1994)

MSC.81(70)




1 2 3 4 5
Prawidta 11l/4, prawidta|Prawidta 111/7.3, 111/22.4, 111/32.3 i
X/3 111/34, rezolucja MOM MSC.48
(66), rezolucja MOM MSC.97(73)
8.1, 8.3 (Kodeks HSC 2000)

Al/1.7 |Srodki ochrony |prawidta I11/4 prawidta 111/7.3, 111/22.4, 111/32.3 i|Rezolucja ~ MOM

termicznej I11/34, rezolucja MOM MSC.48|MSC.81(70)
(66)

A.l/1.8 |Rakiety prawidta IIl/4, prawidta|prawidta I111/6. 3 i 111/34, rezolucja|Rezolucja ~ MOM
spadochronowe X/3 MOM MSC.48 (66), rezolucja|MSC.81(70)
(Srodki MOM MSC.36 (63) 8.1, 8.2
pirotechniczne) (Kodeks HSC 1994)

prawidta IIl/4, prawidta|prawidta I11/6. 3 i 111/34, rezolucja

X/3 MOM MSC.48 (66), rezolucja
MOM MSC 97(73) 8.1, 8.2
(Kodeks HSC 2000)

A.l/1.9 |Rakiety reczne prawidta I11/4 prawidla III/34, rezolucja MOM|Rezolucja ~ MOM
($rodki MSC.48 (66) MSC.81(70)
pirotechniczne)

A.l/1.10|Ptawki dymne prawidta I11/4 prawidla III/34, rezolucja MOM|Rezolucja MOM
(Srodki MSC.48 (66) MSC.81(70)
pirotechniczne)

A.l/1.11| Wyrzutnie lin prawidla 11I/4, prawidia|prawidta III/18 i III/34, rezolucja|Rezolucja = MOM
ratunkowych X/3 MOM MSC.48 (66), rezolucja|MSC.81(70)
($rodki MOM MSC.36 (63) 8.1, 8.8

pirotechniczne)

(Kodeks HSC 1994)




1 2 3 4 5
prawidta I1I/4, prawidla|prawidia III/18 i 1I1I/34, rezolucja
X/3 MOM MSC.48 (66), rezolucja
MOM MSC.97(73) 8.1, 8.8
(Kodeks HSC 2000)
A.l/1.12|Tratwy ratunkowe|prawidta II1I/4, prawidia|prawidta I11/21.1, 11I/31.1 i 11I/34,|Rezolucja  MOM
pneumatyczne X/3 rezolucja MOM MSC.48 (66),MSC.81(70)
okolnik MOM MSC/811, rezolucja
MOM MSC.36 (63) 8.1, 8.5, 8.6,
8.718.10 (Kodeks HSC 1994)
Prawidta 11lI/4, prawidta|Prawidta 111/21.1, I11/31.1 1 111/34,
X/3 rezolucja MOM MSC.48 (66),
okolnik MOM MSC/811, rezolucja
MOM MSC.97 (73) 8.1, 8.5, 8.6,
8.718.10 (Kodeks HSC 2000)
A.l/1.13|Tratwy ratunkowe|prawidta IIl/4, prawidla|prawidta III/21.1, III/31.1.1.2 i|Rezolucja = MOM
sztywne X/3 111/34, rezolucja MOM MSC.48|MSC.81(70)

(66), okélnik MOM MSC/811,
rezolucja MOM MSC.36 (63) 8.1,
8.5, 8.6, 8.7 i 8.10 (Kodeks HSC
1994)

prawidta III/4,
X/3

prawidta

prawidta III/21.1, MI/31.1.1.2 i
111/34, rezolucja MOM MSC.48
(66), okolnikk MOM MSC/811,
rezolucja MOM MSC.97 (73) 8.1,
8.5, 8.6, 8.7 1 8.10 (Kodeks HSC
2000)




1

2

3

4

5

Al/1.14

Tratwy ratunkowe
automatycznie
samo prostujace si¢
(niewywrotne)

prawidta 111/4,

X/3

prawidia

prawidta 111/26.2.4 i 111/34,
rezolucja MOM MSC.48 (66),
okélnik MOM MSC/809 (),
okolnik MOM MSC/811, rezolucja
MOM MSC.36 (63) 8.1, 8.5, 8.6,
8.718.10 (Kodeks HSC 1994)

prawidta 111/4,

X/3

prawidia

prawidta 111/26.2.4 1 111/34,
rezolucja MOM MSC.48 (66),
okélnik MOM MSC/809 (),
okolnik MOM MSC/811, rezolucja
MOM MSC.97 (73) 8.1, 8.5, 8.6,
8.718.10 (Kodeks HSC 2000)

Rezolucja
MSC.81(70)

MOM

Al1.15

Dwustronne tratwy
ratunkowe
zadaszone

prawidta 111/4,

X/3

prawidia

prawidta 111/26.2.4 i 111/34,
rezolucja MOM MSC.48 (66),
okélnik MOM MSC/809 CO),
okolnik MOM MSC/811, rezolucja
MOM MSC.36 (63) 8.1, 8.5, 8.6
8.718.10 (Kodeks HSC 1994)

prawidta III/4,

X/3

prawidta

prawidta 111/26.2.4 1 111/34,
rezolucja MOM MSC.48 (66),
okolnik MOM MSC/809 (Y,
okoélnik MOM MSC/811, rezolucja
MOM MSC.97 (73) 8.1, 8.5, 8.6,
8.7 18.10 (Kodeks HSC 2000)

Rezolucja
MSC.81(70)

MOM

Al/1.16

Urzadzenia do
uwalniania
hydrostatycznego

tratw ratunkowych

prawidia II1/4,

X/3

prawidta

prawidta II/1 3.4.2, 111/26.2.2 i
111/34, rezolucja MOM MSC.48
(66), okolnikk MOM MSC/811,
rezolucja MOM MSC.36 (63) 8.1 1
8.6 (Kodeks HSC 1994)

Rezolucja
MSC.81(70)

MOM
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Prawidta 111/4,
X/3

prawidta

Prawidta III/1 3.4.2, 111/26.2.2 i
111/34, rezolucja MOM MSC.48
(66), okolnik MOM MSC/811,
rezolucja MOM MSC.97 (73) 8.1 1
8.6 (Kodeks HSC 2000)

Al1.17

Y.odzie ratunkowe

prawidta 111/4,
X/3

prawidia

prawidla  III/21.1, 1II/31.1.1.1,
11/31.1.2.1, 11/31.1.6, 111/31.1.7 i
111/34, rezolucja MOM MSC.48
(66)

Rezolucja MOM
MSC.81(70)

A.l/1.18|Sztywne todzie prawidta I11I/4, prawidla|prawidia 111/21.2, 111/31.2 i 111/34,|Rezolucja MOM
ratownicze X/3 rezolucja MOM  MSC.48(66),MSC.81(70)
rezolucja MOM MSC.36 (63) 8.1,
8.10 (Kodeks HSC 1994)
prawidta IIl/4, prawidta|prawidta 111/21.2, 111/31.2 1 111/34,
X/3 rezolucja MOM MSC.48 (66),
rezolucja MOM MSC.97(73) 8.1,
8.10 (Kodeks HSC 2000)
A.l/1.19|Nadmuchiwane prawidta IIl/4, prawidta|prawidta I11/21.2, 11I/31.2 1 111/34,|Rezolucja  ~ MOM

lodzie ratownicze

X/3

rezolucja MOM  MSC.48(66),
rezolucja MOM MSC.36 (63) 8.1,
8.5, 8.6, 8.7 1 8.10 (Kodeks HSC
1994)

Prawidta 111/4,
X/3

prawidta

Prawidta I11/21.2, 111/31.2 i 111/34,
rezolucja MOM  MSC.48(66),
rezolucja MOM MSC.97 (73) 8.1,
8.5, 8.6, 8.7 1 8.10 (Kodeks HSC
2000)

MSC.81(70)




1 2 3 4 5
A.1/1.20{Szybkie todzie|prawidta I11/4, prawidla|prawidia 111/26.3 i I11/34, rezolucja|Rezolucja ~ MOM
ratownicze X/3 MOM MSC.48 (66), rezolucja|MSC.81(70)
MOM MSC.36 (63) 8.1 (Kodeks
HSC 1994), okélnik MOM MSC
809!
Prawidta I1I/4, prawidta|Prawidta 111/26.3 i I11/34, rezolucja
X/3 MOM MSC.48 (66), rezolucja
MOM MSC.97 (73) 8.1 (Kodeks
HSC 2000), okélnik MOM
MSC/809'
A.1/1.21|Urzadzenia do prawidla 11I/4, prawidia|prawidta I11/23, III/33 1 III/34,|Rezolucija  MOM
spuszczania na X/3 rezolucia MOM MSC.48 (66),|MSC.81(70)
wodg z rezolucja MOM MSC.36 (63) 8.1,
wykorzystaniem 8.5, 8.618.7 (Kodeks HSC 1994)
talii 1 weiagarki
(zurawikow) prawidla III/4, prawidia|prawidta I11/23, III/33 1 III/34,
X/3 rezolucja MOM MSC.48 (66),
rezolucja MOM MSC.97 (73) 8.1,
8.5, 8.61 8.7 (Kodeks HSC 2000)
A.1/1.22|Urzadzenia do Przeniesione do zalacznika A.2
swobodnego
sptywania
niezatapialnych
jednostek

ratowniczych
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A.1/1.23|Urzadzenia do prawidla I1I/4, prawidla|prawidta III/33 1 IIl/34, rezolucja|Rezolucja ~ MOM
swobodnego X/3 MOM MSC.48 (66), rezolucja|MSC.81(70)

spuszczania na MOM MSC.36(63) 8.1, 8.5 1 8.7
wodg przy pomocy (Kodeks HSC 1994)
talii todzi
ratunkowych prawidla 11I/4, prawidia|prawidta I11/33 1 III/34, rezolucja
X/3 MOM MSC.48 (66), rezolucja
MOM MSC.97 (73) 8.1, 8.5 1 8.7
(Kodeks HSC 2000)
A.1/1.24|Urzadzenia do|prawidta II1/4, prawidla|prawidla I1I/34, rezolucja MOM |Rezolucja = MOM
spuszczania na|X/3 MSC.48 (66), rezolucia MOM|MSC.81(70)
wodg tratw MSC.36 (63) 8.1, 8.5, 8.6 i 8.7
ratunkowych (Kodeks HSC 1994)
prawidla 11I/4, prawidia|prawidta I11/34, rezolucja MOM
X/3 MSC.48 (66), rezolucja MOM
MSC.97 (73) 8.1, 8.5, 8.6 1 8.7
(Kodeks HSC 2000)
A.1/1.25|Urzadzenia do|prawidta III/4, prawidla|prawidta 111/26.3.2 i III/34,|Rezolucja = MOM
spuszczania na|X/3 rezolucja MOM MSC.48 (66),MSC.81(70)
wodg szybkich rezolucja MOM MSC.36 (63) 8.1

todzi ratowniczych

(Kodeks HSC okolnik

MOM MSC/809"

1994),
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prawidta III/4, prawidla|prawidla 111/26.3.2 i 1II/34,
X/3 rezolucja MOM MSC.48 (66),
rezolucja MOM MSC.97 (73) 8.1
(Kodeks HSC 2000), okolnik
MOM MSC/809'
A.l/1.26Mechanizm prawidla III/4, prawidia|prawidta I11/34, rezolucja MOM|Rezolucja  MOM
zwalniajacy dla X/3 MSC.48 (66), rezolucia MOM|MSC.81(70)
MSC.36 (63) 8.1 i 8.5 (Kodeks
a) todzi HSC 1994)
ratunkowych  i|prawidta 1I1/4, prawidta|prawidta I1I/34, rezolucja MOM
jednostek X/3 MSC.48 (66), rezolucja MOM
ratowniczych MSC.97 (73) 8.1 i 8.5 (Kodeks
oraz HSC 2000)
b) tratw
ratunkowych,
spuszczanych na
wode z
wykorzystaniem
talii linowych lub
blokéw taliowych
A.l/1.27| Morskie  systemy|prawidta 11I/4, prawidia|prawidta III/15, 111/26.2.1, 11I/34,|Rezolucja = MOM
ewakuacji X/3 rezolucja MOM MSC.48 (66),|MSC.81(70)

rezolucja MOM MSC.36 (63) 8.1,
8.718.10 (Kodeks HSC 1994)
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prawidta I1l/4, prawidla|prawidia III/15, 111/26.2.1, 111/34,
X/3 rezolucja MOM MSC.48 (66),
rezolucja MOM MSC.97 (73) 8.1,
8.718.10 (Kodeks HSC 2000)
A.l/1.28|Srodki ratownicze |prawidta III/4, prawidta|prawidta I11/26.4 i I11/34, rezolucja|Rezolucja ~ MOM
X/3 MOM MSC.48 (66), okolnik|MSC.81(70)
MOM MSC/810 (?), rezolucja|MSC/oko6lnik 810
MOM MSC.36 (63) 8.1, 8.51 8.10
(Kodeks HSC 1994)
prawidta IIl/4, prawidia|prawidta I111/26.4 1 [11/34, rezolucja
X/3 MOM MSC.48 (66), okodlnik
MOM MSC/810 (*) rezolucja
MOM MSC.97 (73) 8.1, 8.518.10
(Kodeks HSC 2000)
A.l/1.29|Trapy do Pozycja przeniesiona do A.2/1.4
zaokrg¢towania
A.l/1.30(Materiaty prawidta I11/4 prawidta III/34, rezolucja MOM|Rezolucja  MOM
odblaskowe MSC.48 (66) A.658 (16)
zalacznik 2
A.l/1.31|Nadawczo- Przeniesiona do A.1/5.171 A.l/5.18
odbiorcza aparatura
Radiotelefoniczna
bardzo wysokiej
czestotliwosci
(VHF) do jednostek
ratowniczych
A.l/1.32|Odzewowe Przeniesione do A.1/4.18
urzadzenie

Radiolokacyjne
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(transponder) SAR
(SART) o
czestotliwoscei 9
GHz

A.l/1.33|Reflektor Radarowy |prawidta I11/4, prawidla|prawidta III/34, rezolucja MOM|Rezolucja  MOM
do todzi X/3 MSC.48 (66) A.384 (X), EN/ISO
ratunkowych i 8729 (1998)
ratowniczych Rezolucja MOM

A384 (X), ISO
8729 (1997)

A.l/1.34|Kompas do todzi|Przeniesiony do A. 1/4.2 3
ratunkowych 1
ratowniczych

A.l/1.35|Przenosny sprzgt  |Przeniesiony do A.1/3.38
przeciwpozarowy
dla todzi
ratunkowych i todzi
ratowniczych

A.l1/1.36|Silnik do napedu|prawidta I11/4 prawidta III/34, rezolucja MOM|Rezolucia MOM
todzi MSC.48 (66) MSC.81(70)
ratunkowej/ratowni
czej

A.1/1.37|Silnik  przyczepny|prawidta 111/4 prawidta III/34, rezolucja MOM|Rezolucia MOM
do napedu todzi MSC.48 (66) MSC.81(70)

ratowniczej
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A.l/1.38|Reflektory prawidla I1I/4, prawidla|prawidta III/34, rezolucja MOM|Rezolucja  MOM
poszukiwawcze do|X/3 MSC.48 (66) MSC.81(70)

todzi ratunkowych i
ratowniczych
A.1/1.39|Otwarte dwustronne|prawidta IIl/4, prawidta|Rezolucja MOM MSC.36 (63) 8.1,|Rezolucja ~ MOM
tratwy ratunkowe [ X/3 8.5, 8.718.10 (Kodeks HSC 1994) [IMSC.36 (63)
zalacznik 10
(Kodeks HSC 1994)
prawidta IIlI/4, prawidta|Rezolucja MOM MSC.97 (73) 8.1,|Rezolucja MOM
X/3 8.5, 8.6, 8.7 1 8.10 (Kodeks HSC|MSC.97(73)
2000) zatacznik 11
(Kodeks HSC 2000)
A.l/1.40|Mechanicznie prawidta V/17 (b) prawidta V/17 (f), rezolucja MOM |ISO 799 (1986)
dawny |sterowany A.889 (21), okélnik MOM
A.1/4.17|podno$nik MSC/773
Prawidta V/23 Prawidla V/23.6, rezolucja MOM

A.889
MSC/773

(21), okélnik MOM

! OkéInik MSC 809 stosuje si¢ jedynie w przypadku sprzetu umieszczanego na statkach pasazerskich ro-ro.
? Okolnik SC 810 stosuje sig jedynie w przypadku sprzetu umieszczanego na statkach pasazerskich ro-ro.

2.

Zapobieganie zanieczyszczaniu morza




Prawidta Marpol 73/78

ze zmianami w Stosowane prawidta Marpol 73/78 Moduly oceny zgodnosci
nr Nazwa pozycji przypadku gdy ze zmianami oraz odpowiednie Normy badan
wymagana jest rezolucje i1 okélniki MOM
,homologacja typu” B+C|B+D|B+E|B+F|G
1 2 3 4 5 6
A.1/2.1 | Urzadzenia do|zatacznik 1, prawidla|zatacznik I, prawidta 16(1)1(2) |Rezolucja  MOM X X X
filtrowania  oleju(16(4) 1 (5) MEPC.60 (33)
(przy zawartos$ci
oleju w $ciekach
nieprzekraczajacej
15 ppm)
A1/2.2 |Wykrywacze Zatacznik 1, prawidla|Zalacznik I, prawidta 15(3)(b) Rezolucja  MOM X X X
rozdziatu faz oleju 1[15(3)(b) MEPC.5 (XIII)
wody
A.1/2.3 |Przyrzady do|Zatacznik I, prawidla|Zatacznik I, prawidta 16(1)1(2) |Rezolucja  MOM X X X
pomiaru zawarto$ci|16(4) 1 (5) MEPC.60 (33)
oleju
A.l/2.4 |Jednostki Pozycja skreslona
technologiczne

przeznaczone do
przytaczania do
istniejacego
urzadzenia
oddzielajacego
wode
zanieczyszczona
olejem (przy




Prawidta Marpol 73/78
Ze zmianami w Stosowane prawidta Marpol 73/78 Moduly oceny zgodnosci
nr Nazwa pozycji przypadku gdy ze zmianami oraz odpowiednie Normy badan
wymagana jest rezolucje i1 okélniki MOM
,homologacja typu” B+C|B+D|B+E|B+F|G|H
1 2 3 4 5 6
zawartos$ci oleju w
$ciekach
nieprzekraczajacej
15 ppm)
A.1/2.5 |System do(Zatacznik 1, prawidta|Zatacznik I, prawidla 15(3) Rezolucja MOM X X X
monitorowania 1{15(3)(a) A.586 (14)
kontroli
odprowadzania
oleju dla
zbiornikowcow
A.1/2.6 |Oczyszczalnie Zatacznik 1V, prawidla|Zalacznik IV, prawidta 8(1)(b) Rezolucja MOM X X X X
Sciekoéw 8(1)(b) MEPC.2 (V])
A.1/2.7 |Spalarnie okrgtowe |Zatacznik VI, prawidla |Zalacznik VI, prawidla 16(2)(a) |Rezolucja ~ MOM X X X |X
16(2)(a) MEPC.76 (40)
3.  Ochrona przeciwpozarowa

Uwagi do sekcji 3: Ochrona przeciwpozarowa

Kolumny 314: Gdy kolumny te sa podzielone na dwa poziomy w opisie danej pozycji, gorny poziom odnosi si¢ do regut majacych zastosowanie
do statkow zbudowanych przed dniem 1 lipca 2002 r., natomiast dolny poziom odnosi si¢ statkow zbudowanych w dniu 1 lipca
2002 r. lub po tym dniu, (ale moze mie¢ takze zastosowanie do statkow zbudowanych przed dniem 1 lipca 2002 r.).



Prawidta SOLAS 74 ze
zmianami w przypadku,

Odpowiednie prawidia SOLAS 74

Moduty oceny zgodnosci

nr Nazwa pozycji ody wymagana jest ze zmianami oraz odpowiednie Normy badan
homologacja typu rezolucje i okélniki MOM
B+C|B+D|B+E|B+F|G
1 2 3 4 5 6
A.l/3.1 |Powloki gruntowe|prawidlta 1I-2/34.8, II-|prawidta I1-2/34.8, 11-2/49.3 Rezolucja MOM X
poktadu 2/49.3 MSC.61(67)
zalacznik 1, czes¢ 2
1 6, =zalacznik 2,
okolnik MOM
MSC/1004
prawidta 11-2/4.4.4, II-|prawidta [1-2/4.4.4, 1I- 2/6.3
2/6.3
A.l/3.2 |Przeno$ne gasnice|prawidta I1-2/6.1, prawidta II-2/6, rezolucja MOMEN 3-1 (1996), 3-2 X X X
przeciwpozarowe |prawidla X/3 A.602 (15), rezolucja MOM|(1996), 3-3 (1994),
MSC.36(63) 7.7.7 i 7.8.4.1.3|3-4 (1996), 3-5
(Kodeks HSC 1994) (1996) + AC
prawidta [1-2/10.3.1, |prawidla  1I-2/10.3,  rezolucja (1997), 3-6 (1995)
prawidta X/3, rezolucja |MOM A.602(15), uchawata MOM + AL (1999)
MOM MSC.98(73) [MSC.97(73) 7.7.4, 7.8.4.1.3.
rozdziat 4.1.2 (Kodeks |7.17.3.7 (Kodeks HSC 2000),
FSS) rezolucja MOM  MSC.98(73)
rozdziat 4.1.2,. 4.2.1 (Kodeks FSS)
A.1/3.3 |Wyposazenie prawidta  11-2/17.1.1.1,|prawidla II-2/1 7.1.1.1, rezolucja|EN 469 (1995), EN X
przeciwpozarowe: |prawidla X/3 MOM MSC.36(63) 7.10.3.1.1|531 (1995) + Al
odziez  ochronna (Kodeks HSC 1994), o0kolnik((1998), EN 1486
(odziez stosowana MOM MSC/847 (1996), ISO 15538
przy bliskim (2001)
kontakcie z

pozarem)




3

4

prawidta  11-2/10.10.1,
prawidta X/3, rezolucja
MOM MSC.98(73)
rozdziat 3.2.1.1.1
(Kodeks FSS)

prawidta 11-2/10.10.1, rezolucja
MOM MSC. 97(73) 7.10.3.1.1
(Kodeks HSC 2000), rezolucja
MOM MSC. 98(73) rozdziat
3.2.1.1.1 (Kodeks FSYS)

Al3.4

Wyposazenie

przeciwpozarowe:

buty

prawidta 1I-2/1 7.1. 1.2,
prawidta X/3

prawidta 1I-2/1 7.1.1.2, rezolucja
MOM MSC.36 (63) 7.10.3.1.2
(Kodeks HSC 1994)

prawidta  11-2/10.10.1,
prawidla X/3, rezolucja
MOM MSC.98(73)
rozdziat 3.2.1.1.2
(Kodeks FSS)

prawidta 11-2/10.10.1, rezolucja
MOM MSC.97(73) 7.10.3.1.2
(Kodeks HSC 2000), rezolucja
MOM  MSC.98(73)  rozdziat
3.2.1.1.2 (Kodeks FSS)

EN 344 (1992) +
AC (1993) + Al
(1997), EN 344-2
(1996), EN 345
(1992) + Al (1997),
EN 345-2 (1996)
klasa 2, IEC 60903
(1993)

Al3.5

Wyposazenie

przeciwpozarowe:

rekawice

prawidta 1I-2/1 7.1. 1.2,
prawidta X/3

prawidta 1I-2/1 7.1.1.2, rezolucja
MOM MSC.36(63) 7.10.3.1.2
(Kodeks HSC 1994), okoélnik
MOM MSC/847

prawidta  11-2/10.10.1,
prawidla X/3, rezolucja
MOM MSC.98(73)
rozdziat 3.2.1.1.1
(Kodeks FSS)

prawidta 11-2/10.10.1, rezolucja
MOM MSC.97(73) 7.10.3.1.2
(Kodeks HSC 2000), rezolucja
MOM  MSC.98(73)  rozdziat
3.2.1.1.1 (Kodeks FSS)

EN 659 (1996)

Al/3.6

Wyposazenie

przeciwpozarowe:

helm

prawidta 1I-2/1 7.1. 1.3,
prawidta X/3

prawidta 11-2/17.1.1.3, rezolucja
MOM MSC.36(63) 7.103.1.3
(Kodeks HSC 1994)

EN 443 (1997)
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prawidta  11-2/10.10.1,|prawidla 11-2/10.10.1, rezolucja
prawidta X/3, rezolucjalMOM  MSC.97(73) 7.10.3.1.3
MOM MSC.98(73)|(Kodeks HSC 2000), rezolucja
rozdziat 32.1.1.3IMOM  MSC.98(73)  rozdziat
(Kodeks FSS) 3.2.1.1.3 (Kodeks FSS)

A.l/3.7 |Samodzielny prawidta II-2/1 7.1. 2,|prawidta 11-2/1 7.1.2.2, 1I-2/17.2,|EN 137 (1993), EN
aparat oddechowy |prawidta X/3 11-2/54.2.6.2, rezolucja MOM|136 (1998)
na spr¢zone MSC.36(63) 7.10.3.2.2, 7.10.3.2.3
powietrze' (Kodeks HSC 1994)

prawidta  11-2/10.10.1,|prawidta 11-2/10.10.1, II-

prawidta X/3, rezolucja|2/19.3.6.2, rezolucja MOM

MOM MSC.98(73)[MSC.97(73) 7.10.3.2.2 (Kodeks

rozdziat 3.2.1, 3.2.1.2|HSC 2000), rezolucja MOM

(Kodeks FSS) MSC.98(73) rozdziat 3.2.1.2,
3.2.1.3 (Kodeks FSS)

A.l/3.8 |Aparat oddechowy |prawidta 11-2/17.1. 2,|prawidla II-2/1 7.1.2.1, rezolucja|EN 138 (1994)
doprowadzajacy |prawidla X/3 MOM MSC.36 (63) 7.10.3.2.1
powietrze do (Kodeks HSC 1994)
stosowania z >
hetmem lub maska Uwaga
chroniacymi przed
dymem'

A1/3.9 |Czescido prawidta 11-2/36.1.2, II-|prawidta 11-2/12, 1I-2/36.1.2, II-|Rezolucja n MOM
systemow 2/36.2, 11-2/41-2.5, 2/36.2, 11-2/41-2.5, 11-2/42.5.2, 1I-|A.800(19)
zraszaczy do 11-2/52.2 2/52.2
pomieszczen
mieszkalnych,
uzytkowych oraz
stanowisk
sterowania,

réwnowazne do
czesci okreslonych
w regule 11-2/12
Konwenc;ji
SOLAS 74




1 2 3 4 5
prawidta [1-2/7.5.3.2, II- |prawidta 11-2/7.5.3.2, 11-2/7.5.5.2,
2/7.5.5.2,11-2/10.6.1.1, |I-2/10.6.1.1, 1I-2/10.6.1.2, 1I-
11-2/10.6.1.2, 11-2/10.6.2, {2/10.6.2, rezolucja MOM
rezolucja MOM MSC.98(73) rozdziat 8.1 (Kodeks
MSC.98(73) rozdziat 8.1 |FSS)
(Kodeks FSS)
A.1/3.10 |Dysze do statych|Przeniesione do A2/3.11
systemOw przeciw
pozarowych
rozpylajacych
wodg pod
ci$nieniem
stosowanych ~ w
maszynowniach
A.1/3.11 |Szczelnosé prawidta 11-2/3.3.5, II-|prawidta 11-2/3.3.5, 11-2/3.4.4, 1I-|Rezolucja MOM
przeciwpozarowa |2/3.4.4 2/16.11 A. 7 54 (18),
przedzialow klasy rezolucia ~ MOM
LAY, B” prawidta 11-2/3.2.5, II-|prawidta I1-2/3.2.5, 11-2.3.4.4 MSC.61(67)
2/34.4 zatacznik 1, czesé
3 1 zalacznik 2
a) przedziaty (Kodeks FTP).
klasy ,,A” Okoélnik ~ MOM
MSC/916, okolnik
b) przedziaty MOM MSC/1004,
klasy ,,B” okolnik MOM
MSC/1005
A.1/3.12 |Urzadzenia prawidta 11-2/59.1.5, II-|prawidta 11-2/59.1.5, 11-2/59.1.9.4,|Okdlnik MOM
zapobiegajace 2/59.1.9.4, 11-2/59.2 11-2/59.2 MSC/677,
przemieszczaniu MSC/1009
si¢ ptomienia do
zbiornikoéw z
fadunkiem w
zbiornikowcach
(jedynie  zawory

szybko
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prawidta 11-2/4.5.3.3, I|prawidla 1I-2/4.5.3.3, 1I-2/4.5.
2/4.5.3.4.1.4, 1I-|13.4.1.4, 1I-2/4.5.6.1, 1I-2/16.3.
2/4.5.6.1,11-2/16.3.2.2.3|2.2.3
A.1/3.13 |Materialy niepalne |prawidta I1-2/3.1,|prawidta 11-2/3.1, rezolucja MOM|Rezolucja MOM
prawidta X/3 MSC.36(63) 7.2.4 (Kodeks HSC|A.799(19),

1994) rezolucia ~ MOM
prawidta  II1-2/3.  33,|prawidta  1I-2/3.33,  rezolucja|MSC.61(67)
prawidta X/3 MOM MSC.97(73) 7.2.3 (Kodeks|zatacznik 1, czg$¢

HSC 2000) 1 i zatacznik 2

A.1/3.14 |Materiaty inne niz|prawidta I1-2/18.2.1 prawidta I1-2/1 8.2.1 Rezolucja MOM
stal na  rury A.753(18),
przechodzace prawidta 11-2/9.3.1, II-|prawidta [1-2/9.3.1, 11-2/9.3.2 rezolucja ~ MOM
przez przedziaty|2/9.3.2 A.754(18),
klasy ,,A” lub ,,.B” rezolucja MOM

MSC.61(67)
zalacznik 1, czes¢
3

A.1/3.15 |Materiaty inne niz|prawidta II-2/1 5. 2.8, II-|prawidta 1I-2/1 5.2.8, 1I-2/18.2.2,|Rezolucja MOM
stal na  rury|2/1 8.2.2, prawidta X/3 |rezolucja MOM MSC.36(63) 7.5.4|A.753(18).,  ISO
doprowadzajace (Kodeks HSC 1994) 15540 (1999), ISO
olej lub  olej 15541 (1999)
napedowy

a) rury i armatura
b) zawory

c) zestawy
gigtkich

rur
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prawidta 11-2/4.2.2.5.1,|prawidla 11-2/4.2.2.5.1, II-
11-2/4.2.2.5.6, prawidia|2/4.2.2.5.6. Rezolucja MOM
X/3 MSC.97(73) 7.5.4 (Kodeks HSC
2000)
A.1/3.16 |Drzwi prawidta 11-2/30.2, II-|prawidta 11-2/30.2,11-2/31.1.1, |Rezolucja MOM
przeciwpozarowe |2/31.1.1111-2/47 11-2/47 A. 754(18),
rezolucja ~ MOM
prawidta 11-2/9.4.1.1.2,|prawidla 11-2/9.4.1.1.2, II-IMSC.61(67)
11-2/9.4.1.2.1,11-2/9.4.2 |2/9.4.1.2.1,11-2/9.4.2 zatacznik 1, cze§é
3, okolnik MOM
MSC/916, okolnik
MOM MSC/1004
A1/3.17 |Czgsci systemOw |prawidlta  11-2/30.4.15,|prawidta 11-2/30.4.15, rezolucja|Rezolucja MOM
sterowania prawidta X/3 MOM MSC.36(63) 7.9.3.3|MSC.61(67)
drzwiami (Kodeks HSC 1994) zalacznik 1, cze$¢
przeciwpozarowy 4
mi prawidta II- |prawidta 11-2/9.4.1.1.4.15,

2/9.4.1.1.4.15, prawidia
X/3

rezolucja MOM  MSC.97(73)
7.9.3.3 (Kodeks HSC 2000)
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A.1/3.18 |Materiaty prawidta 11-2/3.8, II-|prawidta I11-2/3.8, 11-2/3.23.4, II-|Rezolucja MOM
powierzchniowe 1i|2/34.3, 11-2/34.7, 11-|2/3.23.5, 11-2/16.1.1, 1I-|A.653(16),
wyktadziny 2/49.1, 11-2/49.2,12/32.1.4.3.1, 11 2/34.2, 11 2/34.3,|rezolucja  MOM

podlogowe prawidta X/3 11-2/49.1, 11-2/49.2, 11-2/50.3.1, II|MSC.61(67),
trudnopalne4: 2/34.7, rezolucja MOM |zalacznik 1, czesé
MSC.36(63) 7.4.3.4, 7.4.3.5 1|215 oraz zalacznik
a) forniry 7.4.3.6 (Kodeks HSC 1994) 2 ISO 1716 (1973)
dekoracyjne () Okélnik MOM
MSC/916
b) systemy zmieniony
malarskie okolnikiem MOM
_ prawidta 11-2/3.29, II-|prawidta 11-2/3.29, 11-2/3.40.4, 11-|MSC/1008,
c) wykladziny  13/537 4, 11-2/6.2,|2/3.40.5,11-2/9.7.1.1.1, 1I- 2//9.|okélnik —— MOM
podtogowe |nrawidta X/3 7.4.4.3.1,11-2/5.3.1.1, 11-2/5.3.2.4,|MSC/1004
‘ 11-2/6.2, rezolucja MOM
d) pokrycia MSC.97(73) 7.4.3.4, 7435 i
izolacyjne  do 7.4.3.6 (Kodeks HSC 2000)
rur
A.1/3.19 |Zastony, firanki i|prawidla 11-2/3.23.3,|prawidta  11-2/3.23.3, rezolucja|Rezolucja MOM
inne  zawieszane|prawidta X/3 MOM  MSC.36(63) 7.4.3.3.3]MSC.61(67)
materiaty (Kodeks HSC 1994) zatacznik 1, czgs$¢
wldkiennicze i 7
folie prawidta 11-2/3.40.3, II-|prawidta 11-2/3.40.3, 11-2/9.2.2.3.2,
2/9.2.2.3.2, prawidta X/3 |rezolucja MOM  MSC.97(73)
7.4.3.3.3 (Kodeks HSC 2000)
A.1/3.20 |Meble prawidta 11-2/3.23.6,|prawidta  11-2/3.23.6, 1I-2/34.6,|Rezolucja MOM
tapicerowane prawidta X/3 rezolucja MOM  MSC.36(63)|A.652(16),
7.4.3.3.4 (Kodeks HSC 1994) rezolucja ~ MOM
MSC.61(67)

zalacznik 1, czg$¢
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8
prawidta 11-/3.40.6, II-|prawidla 11-2/3.40.6,11-2/9.2.2.3.
2/9.2.2.3.2, prawidla X/3 |2, 1I-2/5.3.3, rezolucja MOM
MSC.97(73) 7.4.3.3.4 (Kodeks
HSC 2000)
A.1/3.21 |Elementy prawidta 11-2/3.23.7, II-|prawidta 11-2/3.23.7, 11-2/26.2,|Rezolucja MOM
poscielowe 2/26.2, prawidta X/3 rezolucja MOM  MSC.36(63)|A.688(17),
7.4.3.3.5 (Kodeks HSC 1994) rezolucja ~ MOM
MSC.61(67)
prawidia II-2/3.40.7, II-|prawidia 1I-2/3.40.7, 11-2/9.2.2.3.2,|zatacznik 1, cze$é
2/9.2.2.3.2, prawidta X3 |rezolucja MOM  MSC.97(73)|9
7.4.3.3.5 (Kodeks HSC 2000)
A.l/3.22 | Thumiki ognia prawidta I1-2/16.11.1 prawidta I1-2/16, 11-2/32, 11-2/48  |Rezolucja MOM
A. 7 54(18),
prawidta I1-2/9.7.1.2 prawidta I11-2/9.7.1.1 ;izsoéugjlaz 67) MOM
zalacznik 1, czes¢
3
A.1/3.23 |Niepalne Przeniesione do A.1/3.26
przewody
przechodzace
przez  przedziaty

klasy ,,A”
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A.1/3.24 |Kable elektryczne|Przeniesione do A.1/3.26
przechodzace
przez  przedzialy
klasy ,,A”
A.1/3.25 |Okna i iluminatory |prawidta 11-2/33 prawidta 11-2/33, okolnik|Rezolucja MOM
burtowe MSC/847 A.754(18),
prawidla 11-2/9.4.1.3  |prawidla 11-2/9.4.13, okolnik|ezolucia ~ MOM
MSC/847 MSC.61(67)
zalacznik 1 czes¢
3, ISO 614 (1989),
ISO 1095 (1989),
ISO 1751 (1993),
ISO 3254 (1989),
ISO 3903 (1993),
ISO 3904 (1994),
okoélnik MOM
MSC/1004
A.1/3.26 |Przechodzenie prawidta I1-2/18.1.1 prawidta 11-2/18.1.1 Rezolucja MOM
przez  przedziaty A. 754(18),
klasy ,,A” - B - i rezolucja ~ MOM
prawidta I1-2/9.3.1 prawidia 11-12/9.3.1 MSC.61(67)
a) kabli zalacznik 1, czes¢
elektrycznych 3
b) rur, kanatow,
szybow itd.
A.l/3.27 |Przechodzenie prawidta I1-2/18.1 2 prawidta I1-2/18.1.2 Rezolucja MOM
przez  przedzialy A. 754(18),
klasy ,,B” rezolucia ~ MOM
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MSC.61(67)
a) kabli zalacznik 1, czesc¢
elektrycznych 3
b) rur, kanatow,
szybow itd

prawidta 11-2/9.3.2

prawidta 11-2/9.3.2

A.1/3.28 |Systemy zraszaczy|prawidta 11-2/12.3, II-|prawidta 11-2/12, 1I-2/36.1.2, II|EN 12259-1
(ograniczone  do|2/36.1.2, 11-2/36.2, 11-|2/36.2, 11 2/41-2.5 i 11-2/52.2 (1999), EN 12259-
glowic zraszaczy i(2/41-2.5111-2/52.2 2 (1999), EN
do metody 12259-3  (2000),
automatycznego  |prawidla  11-2/10.6.1.2,|prawidta  11-2/10.6.1.2,  II-|EN 12259-4 (2000)
spryskiwania i|[1.2/10.6.1.1, 11-2/10.6.2,{2/10.6.1.1, 11-2/10.6.2, rezolucja|EN 12259-5,
sygnalizacji,  np.|rezolucja MOM|MOM MSC.98 (73) rozdziat 8.1,
przetaczniki MSC.98(73)  rozdziat|rozdziat 8.2.5.2.3 (Kodeks FSS) ~ [ISO 6182-1 (1993),
przeptywu, pulpity|8 1, rozdzial 8.2.5.2.3 ISO 6182-2 (1993),
alarmowe) (Kodeks FSS) ISO 6182-3 (1993),

ISO 6182-4 (1993),

ISO 6182-5 (1995)

A.1/3.29 |Weze pozarnicze |prawidla I1-2/4.7.1,|prawidla  11-2/4.7.1,  rezolucja|EN 671-2 (2001),
prawidla X/3 MOM MSC.36 (63) 7.7.8.5|EN 1SO15540

(Kodeks HSC 1994) (2001), EN ISO

prawidta 11-2/10.2.3.1.1,
prawidta X/3

prawidta 11-2/10.2.3.1.1, rezolucja
MOM MSC.97 (73) 7.7.55
(Kodeks HSC 2000)

15541 (2001), ISO
15540 (1999), ISO
15541 (1999)
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A.1/3.30 |Sprzet do analizy|prawidta VI1/3.1 prawidta 11-2/59.5, 11-2/59.4.4.1,|EN 50104 (1999)
tlenu 1 11-2/62.17, 11-2/59.5, prawidia tlen, EN 50054
wykrywania gazu VI/3.1, okélnik MSC/774 (state|(1991), EN 50057

instalacje) (1999) gazy
tatwopalne

prawidta  11-2/4.5.7.1, 1I-2/4.5.

7.2.1, 11-2/4.5. 7.2.2, rezolucja

MOM MSC.98 (73) rozdziat

15.2.4.2.4 (Kodeks FSS)

A.1/3.31 |Czgsci do statych|prawidla X/3 Rezolucja MOM MSC.36 (63)|Rezolucja MOM
systemow 7.13.1 (Kodeks HSC 1994),[MSC.44(65),
Zraszaczy dla okélnik MSC/912 rezolucia ~ MOM
statkow o duzej Rezolucja MOM MSC.97 (73)|A.800(19)
szybkosci 7.13.1 (Kodeks HSC 2000),

oko6lnik MOM MSC/912

A.l/3.32 |Materiaty prawidta X/3 Rezolucja MOM MSC.36 (63)|Rezolucia MOM
trudopalne (oprocz 7.2.2 (Kodeks HSC 1994) MSC.40(64),
mebli) dla statkow - rezolucja ~ MOM
o duzej szybkosci Rezolucja MOM  MSC.97 (73)|MmsC.90(71)

7.2.2 (Kodeks HSC 2000)

A.L/3.33 |materiaty prawidta X/3 Rezolucja MOM MSC.36 (63)|Rezolucia MOM
trudopalne do 7.2.2 (Kodeks HSC 1994) MSC.40(64),
mebli dla statkow . rezolucja ~ MOM
o duzej szybkosci Rezolucja  MOM  MSC.97 (73)|MSC.90(71)

7.2.2 (Kodeks HSC 2000)

A.1/3.34 |Przegrody prawidla X/3 Rezolucja MOM MSC.36 (63)|Rezolucja MOM

ogniotrwate  dla 7.2.1 (Kodeks HSC 1994) MSC.45(65)

statkbw o duzej
szybkosci
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Rezolucja MOM MSC.97 (73)
7.2.1 (Kodeks HSC 2000)

A.1/3.35 |Drzwi prawidta X/3 Rezolucja MOM MSC.36 (63)|Rezolucia MOM
przeciwpozarowe 7.2.1,7.4.2.6 (Kodeks HSC 1994) [MSC.45(65)
na statkach o duzej _
szybkosci Rezolucja MOM MSC.97 (73)

7.2.1,7.4.2.6 (Kodeks HSC 2000)

A.1/3.36 |Thumiki ognia na|prawidla X/3 Rezolucja MOM  MSC.36(63)|Rezolucia MOM
statkach o duzej 7.6.4 (Kodeks HSC 1994) MSC.45(65)
szybkosci

Rezolucja MOM  MSC.97(73)
7.6.4 (Kodeks HSC 2000)

A.1/3.37 |Przechodzenie prawidta X/3 Rezolucja MOM  MSC.36(63)|Rezolucja MOM
przez  przegrody 7.4.2.6 (Kodeks HSC 1994) MSC.45(65)
ogniotrwate na
statkach o duzej Rezolucja MOM  MSC.97(73)
szybkosci 7.4.2.6 (Kodeks HSC 2000)

a) kabli
elektrycznych

b) rur,
przewodow,

szybow itd.
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A.1/3.38 |Przenos$ny sprzet|prawidta II1/4, prawidia|prawidta I11/34, rezolucja MOM|EN 3-1 (1996), 3-2

dawniej |przeciwpozarowy |X/3 MSC.48 (66), rezolucja MOM|(1996), 3-3 (1994),

A.1/1.35 |dla todzi A.602 (15), rezolucja MOM|3-4 (1996), 3-5
ratunkowych 1 MSC.36 (63) 8.1.2 (Kodeks HSC|(1996) + AC
todzi ratowniczych 1994) (1997), 3-6(1995)

Prawidta I1I/34, rezolucja MOM |+ Al (1999)
MSC.97(73) 8.1.2 (Kodeks HSC
2000)

A.1/3.39 |Alternatywne prawidta 11-2/10.1, II-|prawidta I1-2/10.1, 11-2/63.1.3 Okolnik MOM
uktady czgscido (2/63.1.3 MSC/668, okolnik
halonowych MOM MSC/728
systemow prawidta 11-2/10.4.1.1.3,|prawidla  11-2/10.4.1.1.3, 11-
przeciwpozarowyc|I1-2/10.9.1 2/10.9.1, 11-2/10.9.3, rezolucja
hw MOM MSC.98(73) rozdziat 7.2.2
maszynowniach i (Kodeks FSS)
pompowniach —
rOwnowazne w
stosunku do czgsci
wodnych
systemow
przeciwpozarowyc
h

A.1/3.40 [Nisko prawidta 11-2/28.1.10, II-|prawidta 11-2/28.1.10, 11-2/28.1.11,|Rezolucja MOM
zainstalowane 2/28.1.11, 11-2/41-2.4.7 |11-2/41-2.4.7 A.752 (18) lub ISO
systemy 15370(2001)
o$wietleniowe
(jedynie cze$ci)

(Nowa pozycja)




3

4

prawidta 11-2/13. 3.2.5.1,
11-2/13.3.2.5.2, rezolucja

prawidta 1I-2/1 3.3.2.5.1, II-2/1
3.3.2.5.2, rezolucja MOM MSC.98

MOM MSC.98(73)((73) rozdziat 11 (Kodeks FSS)
rozdziat 11 (Kodeks
FSS)

Al3.41 |Urzadzenia  do|° EN 400 (1993), EN
oddychania : : 401 (1993), EN
stosowane podczas prawidta 11-2/1.2.2.2, 11-|prawidta 11-2/1.2.2.2, I‘I-2/13.3.4, 402 (1993), EN
awaryjnej 2/13.3.4,11-2/13.4.3 I1-2/1  3.4.3, rezolu.CJa MOM|1146 (1997), EN
ewakuacji (EEBD) MSC.98(73)  rozdzial  3.2.21106] (1996)
(Nowa pozycja) (Kodeks FSS), okolnik MOM

MSC/849

A.1/3.42 |Czgsci do|prawidta I1-2/62.1 prawidla 11-2/62, okolnik MOM|okolniki MOM
systemOéw na gaz MSC/847 MSC/1009, 677,
obojetny prawidta 11-2/4.5.5 prawidta  1I-2/4.5.5, rezolucja 485, 450/Rev. L

| MOM MSC.98(73) rozdziat 1557, 333 i 282,
(Nowa pozycja) (Kodeks FSS), okolnik Mom|rezolucja — MOM
MSC/847 A.567(14) !

sprostowanie

A.1/3.43 |Czgsci do ! ISO 15371 (2000),
systemow ISO 6182-1 (1993)
przeciwpozarowyc
h (automatycznych
lub recznych) do
urzadzen do
smazenia w
glebokim ttuszczu

(Nowa pozycja)
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prawidta 11-2/1. 2.2.3, II-|prawidla ~ 1I-2/1.  2.2.3, 1I-
2/10.6.4, prawidia X/3  |2/10.6.4.2-5, rezolucja MOM

MSC.97(73) 7.7.6 (Kodeks HSC
2000)

A.1/3.44 |Wyposazenie prawidta I1-2/17.2,|prawidta  1I-2/17.2,  rezolucjalMOM MSC.98(73)
przeciwpozarowe |prawidla X/3 MOM  MSC.36(63)  7.10.3.3|rozdziat 3.2.13
— lina ratunkowa (Kodeks HSC 1994) (Kodeks FSS) *

owa pozycja
N pozyeja) prawidta [1-2/10.1,|prawidta  1I-2/10.1,  rezolucja
prawidta X/3 MOM  MSC.97(73) 7.10.3.3
(Kodeks HSC 2000), rezolucja
MOM  MSC.98(73)  rozdziat
3.2.1.3 (Kodeks FSS)

A.1/3.45 |Czesci prawidta 11-2/7.1.1, II-|prawidta  1I-2/7.1.1,  1I-2/63,|Okolnik MOM
rOwnowazne 2/63, prawidia X/3 rezolucja MOM MSC.36(63) 7.7.4|MSC/848
wzgledem statych (Kodeks HSC 1994)
gazowych prawidta 11-2/10.4.1.1.1,|prawidta  1I-2/10.4.1.1.1.,  1I-
systemow 11-2/10.9.1, prawidta|2/10.9.1, rezolucja MOM
przeciwpozarowyc |X/3, rezolucja MOM|MSC.97(73) 7.7.3.1 (Kodeks HSC
h do maszynowni i|MSC.98(73)  rozdzia}{2000), rezolucja MOM
przepompowni 5.2.5 (Kodeks FSS) MSC.98(73) rozdziat 5.2.5
fadunku (Kodeks FSS)

(Nowa pozycja)

A.l/3.46 |Elementy prawidta I1-2/7.1.1,|prawidta  11-2/7.1.1,  rezolucja|Okolnik MOM

rOwnowazne prawidta X/3 MOM MSC.36(63) 7.7.4 (Kodeks{MSC/1007

wzgledem statych
gazowych

HSC 1994)




2

systemow
przeciwpozarowyc
h do maszynowni
(systemy
aerozolowe)

(Nowa pozycja)

prawidta 11-2/10.4.1.1.1,
prawidla X/3, rezolucja
MOM MSC.98(73)
rozdziat 5.2.5 (Kodeks
FSS)

prawidta 11-2/10.4.1.1.1., rezolucja
MOM MSC.97(73) 7.7.3.1
(Kodeks HSC 2000), rezolucja
MOM MSC.98(73) rozdziat 5.2.5
(Kodeks FSS)

A1/3.47

Koncentrat do
statych systemow
przeciwpozarowyc
h stosujacych
piang o wysokiej
rozpr¢zalnosci dla
maszynowni i
przepompowni
tadunku’

(Nowa pozycja)

prawidta 11-2/9

prawidta 11-2/9

prawidta 11-2/10.4.1.1.2

prawidta 11-2/10.4.1.1.2, rezolucja
MOM MSC.98(73) rozdziat 6.2.2
(Kodeks FSS)

Okolnik
MSC/670

MOM

A.1/3.48

Elementy do
statych lokalnych
wodnych
systemow
przeciwpozarowyc
h stosowanych w
maszynowniach
kategorii ,,A”

(Nowa pozycja)

Okolnik
MSC/913

MOM
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prawidta 11-2/1. 2.2.4, 1I-|prawidia 1I-2/1. 2.2.4, 11-2/10.5.6,
2/10.5.6, prawidla X/3  |rezolucja MOM  MSC.97(73)
7.7.3.2.1 (Kodeks HSC 2000)

A.1/3.49 |Dysze do statych |prawidta 11-2/37.1. 3, II-|prawidta 11-2/37.1.3, 11-2/38.2.2,|Rezolucja MOM
systemow 2/54.2.9, prawidta X/3  |I1-2/38-1.2, 11-2/38-1/3, II-{A.123 (V)
przeciwpozarowyc 2/53.2.2.1.4, 11-2/53.2.2,  II-|(wykonanie),

h rozpylajacych 2/54.2.9, rezolucja MOM |okolInik MOM
wodg pod MSC.36(63) 7.8.2 (Kodeks HSC|MSC/914
ci$nieniem do 1994)

pomieszczen prawidta 11-2/19.3.1. 3,|prawidta 11-2/19.3.1.3, 11-2/19.3.9,
specjalne;j 11-2/19.3.9, 11-2/20.6.1.2,|11-2/20.6.1.1.3, 11-2/20.6.1.2, 1I-

kategorii, prawidta X/3, rezolucja|2/20.6.1.3, 11-2/20.6.1.4, rezolucja
pomieszczen MOM MSC.98(73)[MOM MSC.97(73) 7.8.2 (Kodeks
tadunkowych ro- |rozdzial 7 (Kodeks FSS) |[HSC 2000), rezolucja MOM 98

1o, pomieszczen (73) rozdziat 7 (Kodeks FSS)

ro-ro oraz

pomieszczen

przeznaczonych

dla pojazdow

(Nowa pozycja)

A.1/3.50 |Odziez ochronna |prawidta 11-2/54.2.6.1 prawidta 11-2/54.2.6.1 EN 368 (1992), EN
odporna na 369 (1993), EN
szkodliwe prawidta I1-2/19.3.6.1 prawidta I11-2/19.3.6.1 463 (1994), EN
dziatanie 943-2 (2001)
chemiczne

(Nowa pozycja)




' Do wykorzystania w wypadkach z udziatem towaréw niebezpiecznych wymagana jest maska ci$nieniowa.

?Nie zawarte w nowym rozdziale II-2 prawidla (rezolucja MOM MSC99(73)) lub w Kodeksie FSS (Rezolucja MOM MSC.98(73)).

> W przypadku stosowania w kolumnie 2 okreslenia ,,czeéci systemu” moze zachodzié¢ konieczno$é badania pojedynczego elementu, zespohu czesici lub calego systemu w celu
zapewnienia, ze spetnione sa migdzynarodowe wymagania.

* Powierzchnie okreslone w prawidlach 11-2/34.3, 34.7, 49.1 i 49.2 w kolumnach 3 i 4 sa odpowiednio powierzchniami grodzi, poktadéw, wyktadzinami podtogowymi,
wyktadzinami §ciennymi i sufitowymi. Wymagania opisane w tych prawidtach nie maja zastosowania do rur z tworzyw sztucznych, kabli elektrycznych i mebli (dot. okdlnik
MSC/965).

* Gdy dla danego materiatu powierzchniowego wymagana jest okre§lona maksymalna warto$¢ kaloryczna, jest ona mierzona zgodnie z norma I1SO 1716.

¢ Statki zbudowane przed dniem 1 lipca 2002 r. sa zgodne z prawidtami 11-2/1.2.2 i 11-2/13.4.3 (Rezolucja MOM MSC.99(73)) nie pozniej niz do dnia pierwszego przegladu
dokonanego po dniu 1 lipca 2002 r.

7 Statki zbudowane przed dniem 1 lipca 2002 r. sa zgodne z prawidtami 11-2/1.2.2.3 i [1-2/10.6.4 (Rezolucja MOM MSC.99(73)) jedynie w odniesieniu do nowych instalacji.

¥ Norma ta stosuje si¢ jedynie do statkéw zbudowanych w dniu 1 lipca 2002 r. lub po tym dniu.

? Staly system przeciwpozarowy stosujacy piang o wysokiej rozprezalnosci dla maszynowni i przepompowni tadunku musi byé jeszcze zbadany z homologowanym koncentratem
zgodnie z wymogami administracji.

1% Statki pasazerskie o tonazu brutto 2000 r. i powyzej, z wyjatkiem statkow pasazerskich o duzej szybkosci, zbudowane przed dniem 1 lipca 2002 r. sa zgodne z prawidtami II-
2/1.2.2.4111-2/10.5.6 (Rezolucja MOM MSC.99(73)) nie p6zniej niz do dnia 1 pazdziernika 2005 r.

4.  Urzadzenia nawigacyjne

Uwagi do sekcji 4: Nawigacja

Kolumny 314: Gdy kolumny te sa podzielone na dwa poziomy w opisie danej pozycji, gébrny poziom odnosi si¢ do regul majacych zastosowanie
do statkow zbudowanych przed dniem 1 lipca 2002 r., natomiast dolny poziom odnosi si¢ do statkow zbudowanych w dniu 1 lipca
2002 r. lub po tym dniu (ale moze by¢ takze stosowany do statkow zbudowanych przed dniem 1 lipca 2002 r.).

Kolumna 4: Przytaczane zalecenia ITU sa okreslone w migdzynarodowych konwencjach oraz odpowiednich rezolucjach i okdlnikach MOM.

Kolumna 5: W przypadku powotania si¢ na EN/IEC 61 162 nalezy sprawdzi¢ odpowiednia normg badan dla danego produktu w celu okreslenia
stosownej czgsci EN/IEC 61 162.



Prawidla SOLAS 74

Stosowane prawidla SOLAS

o . ) Moduty oceny zgodnosci
. zmienione w przypadku, 74 ze zmianami oraz ,
nr Nazwa pozycji . o . Normy badan
gdy wymagana jest odpowiednie rezolucje i
,homologacja typu” okolniki MOM
B+C|B+D|B+E|B+F |G
1 2 3 4 5 6
A. 1/4.1 |Kompas prawidta V/12.(r) prawidta V/12 (b), rezolucja|EN ISO 449 (1999), X X X |X
magnetyczny MOM A.382 (X), rezolucja|EN ISO 694 (2001),
MOM A.694 (17) ISO 1069 (1973),
ISO 2269 (1992
prawidia V/18.1 prawidta V/19.2.1.1, rezolucja EN 60945 (1597) )
MOM A.382 (X), rezolucja
MOM A.694 (17) ISO 449 (1997),
ISO 694 (2000),
ISO 1069 (1973),
ISO 2269 (1992),
IEC 60945 (1996)
A. 1/4.2 |Przyrzad prawidia V/12(r),|prawidta V/12 (b), rezolucja|EN ISO 11606 X X X |X
magnetyczny do(prawidta X/3, rezolucjalMOM MSC.36 (63) 13.2.5,|(2001), EN 60945
okreslania kursu MOM  MSC.36  (63)|(Kodeks HSC 1994), rezolucja|(1997), EN 61162;
(poprzednio kompas|13.13.1 (Kodeks HSC{MOM MSC.86 (70) zalacznik
elektromagnetyczny) [1994) 2, rezolucja MOM A.694 (17) (ISO 11606 (2000)
I[EC 60945 (1996),
IEC 61162




1 2 3 4 5
prawidta V/18.1, prawidla|prawidta V/19.2.3.5, rezolucja
X/3, rezolucja MOM 97|\MOM 97 (73) 13.2.5, (Kodeks
(73) 13.17.1 (Kodeks|HSC 2000), rezolucja MOM
HSC 2000) MSC.86 (70) =zalacznik 2,
rezolucja MOM A.694 (17)
A. 1/4.3 |Zyrokompas prawidta V/12 (r) prawidta V/12 (d), rezolucja|EN ISO 8728
MOM A.424 (XI), rezolucja|(1998), EN 60945
MOM A.694 (17) (1997), EN 61162
prawidta V/18.1 prawidta V/19.2.5.1, rezolucja I 2 1
MOM A.424 (XI), rezolucja SO 8728 (1997),
MOM A 694 (17 IEC 60945 (1996),
694 (17) IEC 61162
A. 1/4.4 |Sprz¢t Radarowy Przeniesiony do A.1/4.34, A.1/4.351 A.1/4.36
A. 1/4.5 |Srodki Przeniesione do A.l/4.34
automatycznego
wykreslania
Radarowego (ARPA)
A. 1/4.6 |Echosondy prawidta V/12 (r),|prawidta V/12 (k), rezolucja|EN  ISO 9875

prawidta X/3, rezolucja
MOM  MSC.36  (63)
13.13.1 (Kodeks HSC
1994)

MOM MSC.36 (63) 134
(Kodeks HSC 1994), rezolucja
MOM A. 2 24 (VII) zmieniona
rezolucija MOM MSC74 (69)
zatacznik 4, rezolucja MOM
A. 694 (17)

(1997), EN 60945
(1997), EN 61162;

ISO 9875 (2000),
IEC 60945 (1996),
IEC 61162




1 2 3 4 5
prawidta V/18.1, prawidla|prawidla V/19.2.3.1, rezolucja
X/3, rezolucja MOM 97|\MOM 97 (73) 13.4.1 (Kodeks
(73) 13.17.1 (Kodeks|HSC 2000), rezolucja MOM
HSC 2000) A. 2 24 (VII) zmieniona
rezolucjia MOM MSC74 (69)
zatacznik 4, rezolucja MOM
A.694 (17)
A. 1/4.7 |Urzadzenia do|prawidta V/12 (r),|Rozporzadzenie V/12  (1),|[EN 61023
pomiaru predkosci i|prawidta X/3, rezolucja|rezolucja MOM A.824 (19)|(1999),EN 60945
odlegtosci (SDME) |[MOM  MSC.36  (63)|zmieniona rezolucja MOM|(1997), EN 61162;
13.13.1 (Kodeks HSC|MSC.96(72), rezolucja MOM
1994) MSC.36 (63) 13.3 (Kodeks|IEC 61023 (1999),
HSC 1994), rezolucja MOM|IEC 60945 (1996),
A.694 (17) IEC 61162
prawidta V/18.1, prawidla|prawidla V/19.2.3.4, rezolucja
X/3, rezolucja MOM 97\MOM A.824 (19) zmieniona
(73) 13.17.1 (Kodeks|rezolucja MOM MSC.96(72),
HSC 2000) rezolucja MOM 97 (73) 13.3
(Kodeks HSC 2000), rezolucja
MOM A.694 (17)
A. 1/4.8 |Wskaznik kata|Pozycja podzielona na trzy pozycje. Przeniesiona do A.1/4.20-21-22
wychylenia steru,
obrotow na minute,
skoku
A.1/4.9 |Wskaznik stopnia|prawidia V/12 (r),|prawidta V/12 (n), rezolucja|Rezolucja = MOM
zmiany kursu prawidla X/3, rezolucjaMOM MSC.36 (63) 13.7.1]A.526 (13), EN

MOM  MSC.36
13.13.1 (Kodeks
1994)

(63)
HSC

(Kodeks HSC 1994), rezolucja
MOM A.526 (13), rezolucja
MOM A. 694 (17)

60945 (1997), EN
61162;

rezolucja MOM




1 2 3 4 5
A.526 (13), IEC
60945 (1996), 1IEC
61162
prawidta V/18.1, prawidla|prawidla V/19.2.9.1, rezolucja
X/3, rezolucja MOM 97|\MOM 97 (73) 13.7.1 (Kodeks
(73) 13.17.1 (Kodeks|HSC 2000), rezolucja MOM
HSC 2000) A.526 (13), rezolucja MOM
A. 694 (17)
A.1/4.10 |Namiernik Pozycja skreslona
A.l/4.11 |Urzadzenie Loran-C |prawidia V/12 (r),|prawidta V/12 (p), rezolucja|EN 61075 (1993),
prawidta X/3, rezolucjaMOM MSC.36 (63) 13.6|EN 60945 (1997)
MOM  MSC.36  (63)|(Kodeks HSC 1994), rezolucja|EN 61162;
13.13.1 (Kodeks HSC|MOM A.694 (17), rezolucja
1994) MOM A.818 (19) IEC 61075 (1991),
prawidta V/18.1, prawidla|prawidla V/19.2.1.6, rezolucja }Eg 6610196425 (1996),
X/3, rezolucja MOM 97\MOM 97 (73) 13.6 (Kodeks
(73) 13.17.1 (Kodeks|HSC 2000), rezolucja MOM
HSC 2000) A.818 (19), rezolucja MOM
A.694 (17)
A.l/4.12 |Urzadzenie Chayka |prawidla V/12 (r),|prawidta V/12 (p), rezolucja|EN 61075 (1993),
prawidta X/3, rezolucjaMOM MSC.36 (63) 13.6|EN 60945 (1997),
MOM  MSC36  (63)|(Kodeks HSC 1994), rezolucja|EN 61162;
13.13.1 (Kodeks HSC|MOM A.818 (19), rezolucja
1994) MOM A.694 (17) I[EC 61075 (1991),
IEC 60945 (1996),

IEC 61162




3

4

prawidta V/18.1, prawidia
X/3, rezolucja MOM 97

prawidta V/19.2.1.6, rezolucja
MOM 97 (73) 13.6 (Kodeks

(73) 13.17.1 (Kodeks|HSC 2000), rezolucja MOM
HSC 2000) A.818 (19), rezolucja MOM
A.694 (17)
A.1/4.13 |Urzadzenie systemu|Pozycja skreslona
Radionawigacyjnego
Decca
A.1/4.14 |Urzadzenie GPS prawidia V/12 (r),|prawidta V/12 (p), rezolucja|EN 61108-1 (1996),
prawidla X/3, rezolucjaMOM MSC.36 (63) 13.6|EN 60945 (1997),
MOM  MSC.36  (63)|(Kodeks HSC 1994), rezolucja|EN 61162;
13.13.1 (Kodeks HSC{MOM A.819 (19), rezolucja
1994) MOM A.694 (17) IEC 61108-1
prawidta V/18.1, prawidta|prawidla V/19.2.1.6, rezolucja|{(1994), IEC 60945
X/3, rezolucja MOM 97/MOM 97 (73) 13.6 (Kodeks|(1996), IEC 61162
(73) 13.17.1 (Kodeks|HSC 2000), rezolucja MOM
HSC 2000) A.819 (19), rezolucja MOM
A.694 (17)
A.1/4.15 |Urzadzenie prawidta V/12 (r),|prawidta V/12 (p), rezolucja|EN 61108-2 (1998),
GLONASS prawidta X/3, rezolucjaMOM MSC.36 (63) 13.6|EN 60945 (1997),

MOM MSC.36  (63)
13.13.1 (Kodeks HSC
1994)

(Kodeks HSC 1994), rezolucja
MOM MSC.53 (66), rezolucja
MOM A.694 (17)

prawidta V/18.1, prawidia
X/3, rezolucja MOM 97
(73) 13.17.1  (Kodeks
HSC 2000)

prawidta V/19.2.1.6, rezolucja
MOM 97 (73) 13.6 (Kodeks
HSC 2000 rezolucja MOM
MSC.53 (66), rezolucja MOM
A.694 (17)

EN 61162;

IEC 61108-2
(1998), TEC 60945
(1996), IEC 61162




1 2 3 4 5
A.l/4.16 |System  sterowania|prawidia V/18.1 prawidta V/1 9.2.8.2, rezolucja|EN/ISO 11674
kursem (HCS) MOM A.342 (IX) zmieniona|(2001), EN 60945
(poprzednio rezolucja MOM MSC.64 (67)((1997), EN 61162;
autopilot) zatacznik 3, rezolucja MOM
A.694 (17) ISO 11674(2000),
IEC 60945 (1996),
IEC 61162
A.1/4.17 |Mechanicznie Przeniesiony do A.1/1.40
sterowany podnos$nik
A.1/4.18 |Odzewowe prawidita II1/4, prawidla|prawidta 111/6.2.2, prawidta|EN 61097-1 (1993),
urzadzenie IV/14, prawidla X/3,|IV/7.1.3, rezolucja MOM|EN 60945 (1997);
Radiolokacyjne rezolucja MOM MSC.36|MSC.36 (63) 8.2.1.2 (Kodeks
(transponder) SAR|[(63) 13.13.1 (Kodeks|HSC 1994), rezolucja MOMI|IEC 61097-1
(SART) o|HSC 1994) A.530 (13), rezolucja MOM|(1992), IEC 60945
czegstotliwosci 9 GHz A.802 (19), rezolucja MOM|(1996)
A.694 (17), ITU-R M.628-3
(11/93)
prawidita II1/4, prawidla|prawidia 111/6.2.2,prawidia
IV/14, prawidla X/3,|IV/7.1.3, rezolucja MOM
rezolucja MOM 97 (73)|MSC.97 (73) 14.7.1.3 (Kodeks
13.17.1 (Kodeks HSC{HSC 2000), rezolucja MOM
2000) A.530 (13), rezolucja MOM
A.802 (19), rezolucja MOM
A.694 (17), ITU-R M.628-3
(11/93)
A.1/4.19 |Sprzgt Radarowy do|Przeniesiony do A. 1/4.37

statkbw o  duzej

szybkosci




1 2 3 4 5
A.1/4.20 |Wskaznik kata prawidia V/12 (r),|prawidla V/12 (m), rezolucja|EN 60945 (1997);
wychylenia steru prawidta X/3, rezolucjaMOM MSC.36 (63) 13.7.2
MOM  MSC.36  (63)|(Kodeks HSC 1994) rezolucja|IEC 60945 (1996)
13.13.1 (Kodeks HSC|MOM A.694 (17)
1994)
prawidta V/18.1, prawidla|prawidla V/19.2.5.4, rezolucja
X/3, rezolucja MOM 97|\MOM 97 (73) 13.7.2 (Kodeks
(73) 13.17.1 (Kodeks|HSC 2000), rezolucja MOM
HSC 2000) A.694 (17)
A.1/4.21 |Wskaznik  obrotow|prawidta V/12 (r) prawidta V/I2 (m), rezolucja|EN 60945 (1997);
Sruby MOM A.694 (17)
prawidia V/18.1 prawidta V/19.2.5.4, rezolucja [EC 60945 (1996)
MOM A.694 (17)
A.1/4.22 |Wskaznik skoku prawidta V/12 (1) prawidta V/I2 (m), rezolucja|EN 60945 (1997);
MOM A.694 (17)
prawidia V/18.1 prawidta V/19.2.5.4, rezolucja IEC 60945 (1996)
MOM A.694 (17)
A.1/4.23 |Kompas do todzi|prawidta III/4, prawidla|prawidta 1II/34, rezolucja|EN ISO 613 (2001),
ratunkowych i|X/3, rezolucja MOMIMOM MSC.36 (63) 8.1|{ISO 10316 (1990)
ratowniczych MSC.36 (63) 13.13.1|(Kodeks HSC 1994), rezolucja

(Kodeks HSC 1994)

MOM MSC.48 (66) 4.4.8.5,
5.1.2.23

prawidta 1I1/4, prawidia
X/3, rezolucja MOM 97
(73) 816 1 13.17.1
(Kodeks HSC 2000)

prawidta 1II/34, rezolucja
MOM 97 (73) 8.1.2 (Kodeks
HSC 2000), rezolucja MOM
MSC.48 (66) 4.4.8.5,5.1.2.2.3

ISO 613 (2000),
ISO 10316 (1990)




1 2 3 4 5
A.1/4.24 |Srodki Przeniesione do A.1/4.37
automatycznego
wykreslania
Radarowego (ARPA)
dla statkéw o duzej
szybkosci
A.1/4.25 |Srodki do Przeniesione do A.1/4.35
automatycznego
kreslenia kursu
(ATA)
A.1/4.26 |Srodki do Przeniesione do A.1/4.38
automatycznego
kreslenia kursu
(ATA) dla statkéw o
duzej szybkosci
A.1/4.27 |Elektroniczne $rodki|Przeniesione do A.1/4.36
wykresowe (EPA)
A.l/4.28 |Zintegrowany prawidta V/18.7, prawidla|prawidta V/19.6, rezolucja|EN 61209 (1999),
mostek X/3, rezolucha MOM|MOM MSC.97 (73) 15.43|EN 60945 (1997),
MSC.97 (73) 13.17.4|(Kodeks HSC 2000), rezolucja|EN 61162;
(Nowa pozycja) (Kodeks HSC 2000) MOM MSC.64 (67) zatacznik

1, rezolucjia MOM A.694 (17)

IEC 61209 (1999),
IEC 60945 (1996),
IEC 61162




1 2 3 4 5
A.1/4.29 |Przyrzad rejestrujacy|prawidta V/18.1, V/20.2,|prawidta  V/20, rezolucja|EN 61996
dane dotyczace rejsu(prawidta X/3, rezolucjalMOM A.861 (20), rezolucja|(2001),EN 60945
(VDR) MOM  MSCJ97 (73)[MOM MSC.97 (73) 13.16{(1997), EN 61162;
13.17.1 (Kodeks HSC|(Kodeks HSC 2000), rezolucja
(Nowa pozycja) 2000) MOM A.694 (17) I[EC 61996 (2000)
[EC 60945 (1996),
IEC 61162
A.1/4.30 |[Elektroniczny system|prawidta V/18.1, prawidla|prawidta V/19.2.1.4, prawidlta|EN 61174 (2002),
wyswietlania map 1|X/3, rezolucja MOM|V/19.2.1.5, rezolucja MOM|EN 60945 (1997),
informacji (ECDIS)[MSC.97 (73) 13.17.1|MSC.97 (73) 13.8 (Kodeks|EN 61162;
z urzadzeniami|(Kodeks HSC 2000) HSC 2000), rezolucja MOM
pomocniczymi oraz A.817 (19) zmieniona|IEC 61174 (2002),
system wyswietlania rezolucja MOM MSC.64 (67)|IEC 60945 (1996),
siatki mapy (RCDS) zatacznik 5 1 rezolucja MOM|IEC 61162
MSC.86 (70) =zatacznik 4,
(Nowa pozycja) rezolucja MOM A.694 (17)
A1/4.31 |Zyrokompas dlajprawidta X/3, prawidla|Rezolucja MOM MSC.36 (63){ISO 16328 (2001),
statkow o  duzejlMOM  MSC.36  (63)[13.2.6 (Kodeks HSC 1994),EN 60945 (1997),
szybkosci 13.13.1 (Kodeks HSC|rezolucja MOM A.821 (19),|[EN 61162;
1994) rezolucja MOM A.694 (17)
(Nowa pozycja) ISO 16328 (2001)

prawidla X/3, rezolucja
MOM MSC.97 (73) 13.
17.4 (Kodeks HSC 2000)

Rezolucja MOM MSC.97 (73)
13.2.6 (Kodeks HSC 2000),
rezolucja MOM A.821 (19),
rezolucja MOM A.694 (17)

IEC 60945 (1996),
IEC 61162




1 2 3 4 5
A.1/4.32 |Urzadzenie do|prawidta V/18.1, prawidta|prawidta V/19.2.4, rezolucja|EN 61993-2 (2002),
systemu uniwersalnej|X/3, rezolucja MOM|MOM MSC.74 (69) zatacznik|EN 60945 (1997),
automatycznej MSC.97 (73) 13.17.1|3, rezolucja MOM MSC.97|EN 61162;
identyfikacji (AIS) [(Kodeks HSC 2000) (73) 13.15 (Kodeks HSC
2000), rezolucja MOM A.694|IEC 61993-2
(Nowa pozycja) (17), ITU R. M. 1371-1{(2002), IEC 60945
(10/00)0 (1996), IEC 61162
A.1/4.33 |System kontroli toru |prawidta V/18.7, prawidla|prawidta V/1 9.2.8.2, rezolucja{IEC 62065 (2002),
X/3, rezolucja MOM|MOM MSC.97 (73) 13.12|EN 60945 (1997),
(Nowa pozycja) MSC.97 (73) 13.17.4|(Kodeks HSC 2000), rezolucja|EN 61162;
(Kodeks HSC 2000) MOM MSC.74 (69) zatacznik
2, rezolucja MOM A.694 (17) |IEC 62065 (2002),
[EC 60945 (1996),
IEC 61162
A.l1/4.34 |Sprzet Radarowy ze|prawidia V/12 (r) prawidta V/12 (g), prawidta|EN 60936-1 (2000),

srodkami
automatycznego
wykreslania
Radarowego (ARPA)

V/12 (h), prawidla V/12 (j),
rezolucjia MOM A.278 (VIII),
rezolucja MOM A. 477 (XII)
zmieniona rezolucja MOM
MSC.64 (67) zalacznik 4,
rezolucija MOM A.823 (19),
rezolucja MOM A.694 (17),
ITU-R M.628-3 (11/93), ITU-
R M.1 177-2 (05/00)

EN 60872-1 (1998),
EN 60945 (1997),
EN 61162;

IEC 60936-1
(1999), IEC 60872-
1 (1998), IEC
60945 (1996), IEC
61162




3

4

prawidta V/18.1

prawidta V/19.2.3.2, prawidta
V/19.2.7.1, prawidta
V/19.2.8.1, rezolucja MOM
A.278 (VII), rezolucja MOM
A 477 (X1I) zmieniona
rezolucja MOM MSC.64 (67)
zatacznik 4, rezolucja MOM
A.823 (19), rezolucja MOM
A.694 (17), ITU-R M.628-3
(11/93), ITU-R M.1 177-2
(05/00)

A.1/4.35

Sprz¢t Radarowy ze

srodkami do
automatycznego
kreslenia kursu
(ATA)

prawidta V/12 (r)

prawidta V/12 (g), prawidla
V/12 (h), prawidta V/12 (i),
rezolucja MOM A.278 (VIII),
rezolucja MOM A. 477 (XII)
zmieniona rezolucja MOM
MSC.64 (67) =zalacznik 4,
rezolucja MOM A.694 (17)
ITU-R M.628-3 (11/93), ITU-
R M.1 177-2 (05/00)

EN 60936-1 (2000),
EN 60872-2 (1998),
EN 60945 (1997),
EN 61162;

IEC 60936-1
(1999), IEC 60872-
2 (1998), IEC
60945 (1996), IEC
61162




3

4

prawidta V/18.1

prawidta V/19.2.3.2, prawidta
V/19.2.7.1, prawidta
V/19.2.5.5, rezolucja MOM
A.278 (VII) rezolucja MOM
A. 477 (XII) zmieniona
rezolucja MOM MSC.64 (67)
zatacznik 4, rezolucja MOM
A.694 (17), ITU-R M.628-3
(11/93), ITU-R M.1177-2
(05/00)

Al/4.36

Sprz¢t Radarowy z
elektronicznymi
srodkami
wykresowymi (EPA)

prawidta V/12 (r)

prawidta V/12 (g), prawidla
V/12 (h), prawidta V/12 (i),
rezolucja MOM A.278 (VIII)
rezolucja MOM A. 477 (XII)
zmieniona rezolucja MOM
MSC.64 (67) zalacznik 4,
rezolucia MOM A.694 (17),
ITU-RM.628-3 (11/93), ITU-R
M.1177-2 (05/00)

prawidia V/18.1

prawidta V/19.2.3.2, prawidla
V/19.2.3.3, prawidta
V/19.2.7.1, rezolucja MOM
A.278 (VII), rezolucja MOM
A. 477 (XII) zmieniona
rezolucja MOM MSC.64 (67)
zatacznik 4, rezolucja MOM
A.694 (17), ITU-R M.628-3
(11/93), ITU-R M.1 177-2
(05/00)

EN 60936-1 (2000),
EN 60872-3 (1999),
EN 60945 (1997),
EN 61162;

IEC 60936-1
(1999), IEC 60872-
3 (1999), IEC
60945 (1996), IEC
61162




1

2

3

4

5

A.1/4.37 |Sprzet Radarowy ze|prawidta X/3, rezolucja|Rezolucja MOM MSC.36 (63)(EN 60936-2 (1999),
srodkami MOM  MSCJ36 (63)[13.5 (Kodeks HSC 1994),[EN 60872-1 (1998),
automatycznego 13.13.1 (Kodeks HSC|rezolucja MOM A.820 (19),|EN 61162, EN
wykres$lania 1994) rezolucja MOM A.823 (19),(60945 (1997);
Radarowego (ARPA) rezolucja MOM A.694 (17),
dla statkow o duzej ITU-RM.628-3 (11/93), ITU-RIEC 60936-2
szybkosci M.1 177-2 (05/00) (1998), IEC 60872-

prawidta X/3, rezolucja|Rezolucja MOM MSC.97 (73)(1 (1998), IEC
MOM 97 (73) 13.17.1{13.5 (Kodeks HSC 2000),/61162, EN 60945
(Kodeks HSC 2000) rezolucja MOM A.823 (19),/(1997)

rezolucja MOM A.820 (19),

rezolucja MOM A.694 (17),

ITU-R M.628-3 (11/93), ITU-

R M.1 177-2 (05/00)

A.1/4.38 |Sprzet Radarowy ze|prawidta X/3, rezolucja|Rezolucja MOM MSC.36 (63)(EN 60936-2 (1999),

srodkami do
automatycznego

kreslenia kursu
(ATA) dla statkow o

duzej szybkosci

MOM MSC.36  (63)
13.13.1 (Kodeks HSC
1994)

13.5 (Kodeks HSC 1994),
rezolucia. MOM A.820 (19),
rezolucja MOM MSC.64 (67)
zatacznik 4, rezolucja MOM
A.694 (17), ITU-R M.628-3
(11/93), ITU-R M.1 177-2
(05/00)

prawidta X/3, rezolucja
MOM 97 (73) 13.17.1
(Kodeks HSC 2000)

rezolucia MOM MSC.97 (73)
13.5 (Kodeks HSC 2000),
rezolucija MOM A.820 (19),
rezolucja MOM MSC.64 (67)
zatacznik 4, rezolucja MOM
A.694 (17), ITU-R M.628-3
(11/93), ITU-R M.1 177-2
(05/00)

EN 60872-2 (1998),

EN 61162, EN
60945 (1997);

IEC 60936-2
(1998), IEC 60872-
2 (1998), IEC
61162, EN 60945
(1997)




1 2 3 4 5

A.1/4.39 |Reflektory Radarowe|prawidta V/18.1, prawidla|prawidta V/19.2.1.7, rezolucja|Rezolucja MOM A.
(Nowa pozycja) X/3, rezolucja MOM|MOM MSC. 9 7(7 3) 13.13 3 84 (X), EN 60945
MSC.97(73) 13.17.1 (1997), EN ISO

(Kodeks HSC 2000) 8729 (1998);
rezolucja MOM A.
3 84 (X), IEC
60945 (1996), 1SO

8729 (1997)

"ITUR.M.1 371-1 Zatacznik 3 stosuje si¢ jedynie zgodnie z wymaganiami rezolucji MOM MSC.74 (69).

S.

Sprzet Radiokomunikacyjny

Uwagi do sekcji 5: Sprzet Radiokomunikacyjny

Kolumna 4:

Kolumna 5:

Kolumna 5:

stosownej czgsci EN/IEC 61 162.

Przytoczone zalecenia ITU sa okreslone w migdzynarodowych konwencjach i odpowiednich rezolucjach i okélnikach MOM.

W przypadku sprzeczno$ci migdzy wymogami okdélnika MOM MSC/862, przytoczonym dla niektéorych pozycji, oraz
wymaganiami norma badan dla danych produktow, pierwszenstwo maja wymagania okélnika MOM MSC/862.

W przypadku powotania si¢ na EN/IEC 61 162 nalezy sprawdzi¢ odpowiednia norm¢ badan dla danego produktu w celu okreslenia




Prawidta SOLAS 74
zmienione w przypadku,

Stosowane prawidta SOLAS 74 ze

Modutly oceny zgodnosci

nr Nazwa pozycji d ot zmianami oraz odpowiednie Normy badan
gh Yy wymagana Jest rezolucje i ok6lniki MOM
,homologacja typu
B+CB+D|B+E|B+F |G
1 2 3 4 5 6
A.l/5.1 |Radio bardzo|prawidta IV/14, prawidta|prawidta IV/7.1.1, prawidta X/3,[ETS 300 162-1 X X X | X
wysokiej X/3, rezolucja MOM|rezolucia MOM MSC.36 (63)((2000-12), EN 301
czgstotliwosci MSC.36 (63) 14.13.1|14.6.1.1 (Kodeks HSC 1994),(925 (VI. 1.1), EN
(VHF) zdolne do|(Kodeks HSC 1994),|rezolucja MOM MSC.97 (73)(300 338 (VI1.2.1
nadawania i|rezolucja MOM MSC.97|14.7.1.1 (Kodeks HSC 2000),/1999.04), EN 300
odbioru DSC i|(73) 13.17.1 (Kodeks|rezolucja MOM A.385 (X),|828 (VL. 1.1 1998-
Radiotelefonu HSC 2000) rezolucja MOM A.524 (13),|03), okélnik MOM
rezolucia. MOM A.803 (19)|MSC/862, EN
zmieniona rezolucja ~ MOM|61162;
MSC.68 (68) zalacznik 1,
rezolucja MOM A.694 (17), ITU|IEC 61097-3
R. M.489-2 (10/95), ITU-R|(1994), IEC 61097-
M.493-10 (05/00), ITU-R. M.541-|7  (1996), IEC
8 (10/97), ITU-R M.689-2 (11/93),{60945 (1996),
okolnik MOM MSC/862 okolnik MOM
MSC/862, IEC

61162




2

3

4

5

A.l/5.2  |Odbiornik prawidia IV/14, prawidta|prawidta IV/7.1.2, prawidta X/3,|EN 300 338 (VI1.2.1
nastuchowy X/3, rezolucja MOM|rezolucja MOM MSC.36 (63)[1999-04), EN 301
bardzo wysokiej|MSC.36 (63) 14.13.1|14.6.1.2 (Kodeks HSC 1994),1033 (VI. 1.1 1998-
czestotliwosci (Kodeks HSC 1994),|rezolucja MOM MSC.97 (73)|08), EN 300 828
VHF DSC rezolucja MOM MSC.97|14.7.1.2 (Kodeks HSC 2000),[(VIL. 1.1 1998-03),
(73) 13.17.1 (Kodeks|rezolucja MOM A.803 (19),|EN 60945 (1997);
HSC 2000) rezolucia. MOM MSC.68 (68)
zatacznik 1, rezolucja MOM|IEC 61097-3
A.694 (17), ITU R M 489-2|(1994), IEC 61097-
(10/95), ITU-R.M 493-10 (05/00),|8  (1998), IEC
ITU-R M 541-8 (10/97). 60945 (1996).
A.1/5.3 |Odbiornik prawidta IV/14, prawidla|prawidta IV/7.1.4, prawidta X/3,|EN 300 065 V 1.1.3
NAVTEX X/3, rezolucja MOM|rezolucia MOM MSC.36 (63)((2001-5), EN 301
MSC.36 (63) 14.13.1|14.6.1.4 (Kodeks HSC 1994),/011 VI. 1.1 (1998-
(Kodeks HSC 1994),[rezolucia  MOM MSC.97 (73)(09);
rezolucja MOM MSC.97(14.7.1.4 (Kodeks HSC 2000),
(73) 13.17.1 (Kodeks|rezolucja MOM A.525 (13),|[IEC 61097-6
HSC 2000) rezolucja MOM A.694 (17), ITU-|(1995), IEC 60945
R M 540-2 (06/90), ITU-R M 625-|(1996)
3 (10/95)
A.l/5.4 |Odbiornik EGC  |prawidta 1V/14, prawidta|prawidta 1V/7.1.5, prawidta X/3,|ETS 300 460 Ed.l

MOM
14.13.1
1994),

X/3, rezolucja
MSC.36 (63)
(Kodeks HSC
rezolucja MOM
MSC.97(73) 13.17.1
(Kodeks HSC 2000)

rezolucja MOM MSC.36 (63)
14.6.1.5 (Kodeks HSC 1994),
rezolucja MOM MSC.97 (73)
14.7.1.5 (Kodeks HSC 2000),
rezolucja MOM A.570 (14),
rezolucija MOM A.664 (16),
rezolucja MOM A.694 (17)

(1997-11) +A1
(1997-11), EN 300
829 VL 1.1 (1998-
03);

IEC 61097-4
(1994), TEC 60945
(1996)




1 2 3 4 5

A.l/5.5 |Urzadzenie prawidia IV/14, prawidta|prawidta IV/7.1.5, prawidta X/3,|ETS 300 067 Ed.l
wysokiej X/3, rezolucja MOM|rezolucia MOM MSC.36 (63)((1992-09) +A1
czgstotliwosci MSC.36 (63) 14.13.1|14.6.1.5 (Kodeks HSC 1994),((1998-09), EN
(odbiornik HF|(Kodeks HSC 1994),|rezolucia MOM MSC.97 (73)(60945 (1997), EN
NBDP) rezolucja MOM|14.7.1.5 (Kodeks HSC 2000),/61162;
informujace o|MSC.97(73) 3.17.1|rezolucja  MOM  A.699(17),
bezpieczenstwie |(Kodeks HSC 2000) rezolucja MOM A.700 (17),|[ETS 300 067 Ed.l
na morzu rezolucja MOM A.806 (19),/(1992-09) +Al

rezolucja MOM A.694 (17), ITU-|(1998-09), IEC
R M.491-1 (07/86), ITU-R M.492-|160945 (1996), IEC
6 (10/95), ITU-R M.540-2 (06/90),|61162

ITU-R M.625-3 (10/95), ITU-R

M.688 (06/90)

Al/5.6 406 MHz|Prawidta IV/14, prawidta|Prawidla 1V/7.1.6, prawidta X/3,|[ETS 300 066 V
(COSPAS- X/3, rezolucja MOM|rezolucia MOM MSC.36 (63)(1.3.1 (2001-01), EN
SARSAT) MSC.36 (63) 14.13.1|14.6.1.6 (Kodeks HSC 1994),/60945 (1997),

(Kodeks HSC  1994),|rezolucia MOM MSC.97 (73)|okélnik MSC/862";

rezolucja MOM|14.7.1.6 (Kodeks HSC 2000),

MSC.97(73) 13.17.1|rezolucja MOM A.662 (16),(IEC 61097-2

(Kodeks HSC 2000) rezolucja MOM A.696 (17),|(1994), IEC 60945
rezolucia. MOM A.810 (19)|(1996), okolnik
zmieniona rezolucja ~ MOM|MSC/862

MSC.56 (66) i rezolucja MOM
MSC.120 (74), rezolucja MOM
A.694 (17), ITU-R M633-2
(05/00), ITU-R M.690-1 (10/95),
oko6lnik MOM MSC/862




1 2 3 4 5
A.l/5.7 |EPIRB prawidia IV/14, prawidta|prawidta IV/7.1.6, prawidta X/3,|ETS 300 372 Ed.l
(INMARSAT) na|X/3, rezolucja MOM|rezolucia MOM MSC.36 (63)((1996-05), EN
pasmo L MSC.36 (63) 14.13.1|14.6.1.6 (Kodeks HSC 1994),/60945 (1997),
(Kodeks HSC 1994),|rezolucja MOM MSC.97 (73)|okdlnik MSC/862";
rezolucja MOM|14.7.1.6 (Kodeks HSC 2000),
MSC.97(73) 13.17.1|rezolucja MOM  A.662 (16),(IEC 61097-5
(Kodeks HSC 2000) rezolucja MOM A.812 (19),/(1997), okolnik
rezolucja MOM A.694 (17), ITU-|MSC/862
R M.632-3 (02/97), ITU-R M.690-
1 (10/95), okolnik MOM
MSC/862
A.l/5.8 |Odbiornik Pozycja skreslona
nastuchowy 0
czestotliwosci
2182 kHz
A.1/5.9 |Generator alarmu|Pozycja skreslona
dwutonowego
A.1/5.10 |Radio sredniej|prawidia 1V/14, prawidta|prawidta IV/9.1.1,|EN 300 338 VI. 2.1 (1999-
czestotliwosci X/3, rezolucja MOM|IV/10.1.2, prawidla X/3,|04), ETS 300 373 ed.l
(MF) zdolne do|MSC.36 (63) 14.13.1|rezolucja MOM MSC.36((1995-08) + Al (1997-08),
nadawania 1|{(Kodeks HSC 1994),|(63) 14.8.1.1 (Kodeks|EN 60945 (1997), okolnik
odbioru DSC i|rezolucja MOMHSC 1994), rezolucja|MSC/862, EN 61162;
Radiotelefonu (*) [MSC.97(73) 13.17.1]MOM  MSC.97  (73)
(Kodeks HSC 2000) 14.9.1.1 (Kodeks HSC|IEC 61097-3 (1994), IEC
2000), rezolucja MOM|61097-9  (1997), IEC
A.804 (19) zmieniona|60945 (1996), okdlnik

rezolucija MOM MSC.68
(68) zalacznik 2, rezolucja
MOM A.694 (17), ITU-R

M 493-10 (05/00), ITU-R

MSC/862, IEC 61162




4

M 541-8 (10/97)

Al/5.11

Odbiornik
nastuchowy
$redniej
czgstotliwosci MF
DSC

prawidta IV/14, prawidia
X/3, rezolucja MOM
MSC.36 (63) 14.13.1
(Kodeks HSC 1994),
rezolucja MOM
MSC.97(73) 13.17.1
(Kodeks HSC 2000)

prawidta IV/9.1.2,
prawidta IV/10.1.3,
prawidlta X/3, rezolucja
MOM  MSC.36  (63)
14.8.1.2 (Kodeks HSC
1994), rezolucja MOM
MSC.97 (73) 14.9.1.2
(Kodeks  HSC  2000),
rezolucia MOM  A.804

(19) zmieniona rezolucja
MOM  MSC.68  (68)
zalacznik 2, rezolucja
MOM A.694 (17), ITU R
M 493-10 (05/00), ITU R
M.541-8  (10/97), 1ITU
R.M.1 173 (10/95)

EN 301 033 VL 1.1 (1998-
08), EN 300 338 VI 2.1
(1999-04), EN 60945
(1997)

IEC 61097-3 (1994), IEC
61097-8  (1998), IEC
60945 (1996)




1 2 3 4 5
A.l/5.12 |Inmarsat-B SES |prawidta IV/14, prawidta|prawidta IV/10.1.1,|IEC  61097-10  (1999),
X/3, rezolucja MOM|prawidta X/3, rezolucja|okolnik MSC/862, IEC
MSC.36 (63) 14.13.1|MOM  MSC.36  (63)|60945 (1996)
(Kodeks HSC 1994),{14.9.1.1 (Kodeks HSC
rezolucja MOM MSC.97(1994), rezolucja MOM
(73) 13.17.1 (Kodeks|MSC.97 (73) 14.10.1.1
HSC 2000) (Kodeks  HSC  2000),
rezolucja MOM A.570
(14), rezolucja MOM
A.808 (19), rezolucja
MOM A.694 (17), okolnik
MOM MSC/862
A1/5.13 |Inmarsat-C SES prawidia IV/14,|prawidta IV/10.1.1,|ETS 300 460 ed.l (1996-
prawidta X/3,|prawidla  X/3, rezolucja|05) +Al (1997-11), EN
rezolucja MOM|MOM  MSC.36  (63)|300 829 VI. 1.1 (1998-03),
MSC.36 (63) 14.13.1{14.9.1.1 (Kodeks HSC|EN 61162, okolnik
(Kodeks HSC 1994),|1994), rezolucija MOM|MSC/862;
rezolucja MOMMSC.97 (73) 14.10.1.1
MSC.97(73) 13.17.1|(Kodeks HSC  2000),[IEC 61097-4 (1994), IEC
(Kodeks HSC 2000) |rezolucja MOM  A.570(60945 (1996), IEC 61162,
(14), rezolucja MOMokélnik MSC/862
A.664 °, rezolucja MOM
A.807 (19) zmieniona
rezolucja MOM MSC.68
(68) zatacznik 4, rezolucja
MOM A.694 (17), okolnik
MOM MSC/862
A.l/5.14 |Radio $redniej i|Prawidia IV/14,|Prawidia IV/10.2.1,|ETS 300 373 ed.l (1995-
wysokiej prawidta X/3,|prawidla  X/3, rezolucja|08) + Al 1997-08), EN 300
czgstotliwosci rezolucja MOMMOM  MSC.36  (63)[338 V1.2.1 (1999-04), ETS




1 2 3 4 5
MF/HF zdolne do{MSC.36 (63) 14.13.1{14.9.2.1 (Kodeks HSC|300 067 Ed.I (1990-11)
nadawania i1 odbioru|{(Kodeks HSC 1994),|1994), rezolucja MOM|+A1l (1993-10), EN 60945
DSC, NBDP ifrezolucja MOM|MSC.97 (73) 14.10.2.1{(1997), EN 61162, okolnik
Radiotelefonu® MSC.97(73) 13.17.1|(Kodeks HSC  2000),|MSC/862;
(Kodeks HSC 2000) |rezolucja MOM  A.806
(19) zmieniona rezolucja|IEC 61097-3 (1994), IEC
MOM  MSC.68  (68)|61097-9  (1997), IEC
zalacznik 3, rezolucja|61097-11  (2000), IEC
MOM A.694 (17), ITU-R|60945 (1996), IEC 61162,
M.476-5 (10/95), ITU-R|okolnik MSC/862
M.491-1 (07/86), ITU-R
M.492-6 (10/95), ITU-R
M.493-10 (05/00), ITU-R
M.541-8 (10/97), ITU-
R.M.625-3 (10/95), ITU-
R.M.1173 (10/95), okolnik
MOM IMO MSC/862
A.l/5.15 |Odbiornik prawidla IV/14,|prawidia IV/10.2.2,|EN 301 033 VIL.1.1 (1998-
nastuchowy $redniej|prawidta X/3,|prawidla  X/3, rezolucja|08), ETS 300 338 VI1.2.1
i wysokiej|rezolucja MOMMOM  MSC.36  (63)[(1999-04), EN 60945
czestotliwosci MSC.36 (63) 14.13.1|14.9.2.2 (Kodeks HSC|(1997);
MEF/HF DSC (Kodeks HSC 1994),|1994), rezolucja MOM
rezolucja MOM|MSC.97 (73) 14.10.2.2|IEC 61097-3 (1994), IEC
MSC.97(73) 13.17.1|(Kodeks HSC  2000),/61097-8  (1998), IEC
(Kodeks HSC 2000) |rezolucja MOM  A.806|60945 (1996)

(19) zmieniona rezolucja
MOM  MSC.68  (68)
zalacznik 3, rezolucja
MOM A.694 (17), ITU-R
M.493-10 (05/00), ITU-




1 2 3 4 5
R.M 541-8 (10/97)

A.l/5.16 |Radiotelefoniczny  |prawidta IV/14,|prawidia 1V/7.5, rezolucja|EN 301 688 VI.1.1 (2000-
sprzet lotniczy |prawidta X/3,IMOM 97 (73) 14.7.2|07), EN 60945 (1997);
nadawczo -odbiorczy|rezolucja MOM|(Kodeks ~ HSC  2000)
bardzo wysokiej|[MSC.36 (63) 14.13.1|rezolucia MOM MSC.80(EN 301 688 VI.1.1 (2000-
czestotliwosci VHF  [(Kodeks HSC 1994),((70) zatacznik 1 1 2;|07), IEC 60945 (1996)

rezolucja MOM|rezolucja MOM  A.694

MSC.97(73) 13.17.1{(17), Konwencja ICAO,

(Kodeks HSC 2000) |zatacznik 10, prawidla
dotyczaca Radia

A.l/5.17  |Przeno$ny aparat|prawidta 111/4,|prawidta [11/6.2.1,|ETS 300 225 Ed 3 (1998-
Radiotelefoniczny  |prawidta X/3,|rezoluc;a MOM MSC.36(01), EN 300 828 VI. 1.1
nadawczo-odbiorczy |rezolucja MOM|((63) 8.2.1.1 (Kodeks HSC|(1998-03), EN 60945
bardzo wyskokiej[MSC.36 (63) 14.13.1({1994), rezolucja MOM 97((1997);
czestotliwosci (VHF)|(Kodeks HSC 1994),|(73) 8.2.1.1 (Kodeks HSC
dla jednostek |rezolucja MOM|2000), rezolucja MOM|IEC 61097-12 (1996), IEC
ratowniczych MSC.97 (73) 8.1.6 1|A.809 (19) zatacznik 1,[60945 (1996)

13.17.1 (Kodeks|rezolucja MOM  A.694
HSC 2000) (17), ITU R M.489-2
(10/95), ITU-R M.542.1

(07/82)




1 2 3 4 5
A.l/5.18 |Zainstalowany na|prawidla 111/4,|prawidta 111/6.2.1,|EN 301 466 (2000-11), EN
state aparat|prawidla X/3,|rezolucja MOM MSC.36|60945 (1997);
Radiotelefoniczny  |rezolucja MOM|(63) 8.2.1.1 (Kodeks HSC
nadawczo-odbiorczy |[MSC.36 (63) 14.13.1{1994), rezolucja MOM 97|EN 301 466 (2000-11),
bardzo wysokiej|(Kodeks HSC 1994),|(73) 8.2.1.1 (Kodeks HSC|IEC 60945 (1997)
czestotliwosci (VHF)|rezolucja MOM|2000), rezolucja MOM
dla jednostek[MSC. 97(73) 8.1.6 1|A.809 (19) zatacznik 2,
ratowniczych 13.17.1 (Kodeks|rezolucja MOM  A.694
HSC 2000) (17), ITU R M.489-2
(10/95)

" Okolnik MOM MSC/862 stasuje sig jedynie do dodatkowego urzadzenia do zdalnej aktywacji, a nie do samego EPIRB.

? Zgodnie z decyzjami MOM i ITU wymagan dotyczacych generatora alarmu dwutonowego i nadawania na H3E nie stosuje si¢ juz w normach badan.

? Stosuje si¢ jedynie w przypadku, gdy Inmarsat CSES zawiera funkcje EGC.

* Zgodnie z decyzjami MOM i ITU wymagan dotyczacych generatora alarmu dwutonowego i nadawania na A3H nie stosuje si¢ juz w normach badan.




ZALACZNIK A.2: WYPOSAZENIE, DLA KTOREGO NIE ISTNIEJA SZCZEGOLOWE NORMY BADAN W DOKUMENTACH

MIEDZYNARODOWYCH
Uwagi do catego zalqcznika A.2
Kolumna 5: Gdy zestaw norm badan jest wskazany dla danej pozycji, jest on nickompletny albo zawiera normy, ktére jeszcze nie zostaty
przyjete.
1. Sprzet ratowniczy
Prawidta SOLAS 74 ‘
zmianeniona w Stosowane prawidla SOLAS 74 ze Moduty oceny zgodnosci
nr Nazwa pozycji przypadku, gdy zmianami oraz odpowiednie Normy badan
wymagana jest rezolucje 1 ok6lniki MOM
,homologacja typu”
B+CB+D|B+E|B+F |G |H
1 2 3 4 5 6
A.2/1.1 |Reflektor prawidia 1II/4, 111/34,|Rezolucja MOM MSC 48 (66)
Radarowy do|prawidta X/3
tratw
ratunkowych

A.2/1.2 |Materiaty na|prawidta I11/4, 111/34 Rezolucja MOM MSC 48 (66)
skafandry do
nurkowania
A.2/1.3 |Urzadzenia do|prawidta I11/34 Rezolucja MOM MSC 48 (66)
dawniej |swobodnego
A.l/1.22 |[splawiania
niezatapialnych




1 2 3 4 5
jednostek
ratowniczych
A.2/1.3 | System prawidia 111/6(5) Kodeks LSA 7.2, rezolucja MOM
(Nowa |glo$nikowy 1 A.830 (18), okolnik MSC/808,
pozycja) |ogbdlnego rezolucja MOM MSC.97(73) 4.2.2
alarmowania 0 (Kodeks HSC 2000)
niebezpieczenstwi
e
A. 2/1.4|Trapy do|prawidta II1/4, prawidia|prawidta I1I/34, rezolucja MOM/|ISO 799-1980
dawniej |zaokrgtowania X/3 MSC.48 (66), rezolucja MOM
A.1/1.29 MSC.36 (63) 8.1 (Kodeks HSC
1994)
prawidta 111/4, prawidta|prawidia I11/34, rezolucja MOM
X/3 MSC.48 (66), rezolucja MOM
MSC.97 (73) 8.1 (Kodeks HSC
2000)
2.  Zapobieganie zanieczyszczaniu morza




Prawidta SOLAS 74

Zmianeniona w Stosowane prawidta SOLAS 74 ze Moduty oceny zgodnosci
nr Nazwa pozycji przypadku, gdy zmianami oraz odpowiednie Normy badan
wymagana jest rezolucje 1 okdlniki MOM
,,homologacja typu”
B+C|B+D|B+E|B+F |G
1 2 3 4 5 6

A.2/2.1 |Poktadowe Zatacznik VI rezolucja 2|Zatacznik VI rezolucja 2 rozdziat|Do opracowania
(Nowa |urzadzenia do|rozdziat 1 prawidia 1.3.9,{1 prawidta 1.3.9, rezolucja 2|przez MOM
pozycja) |monitorowania i|rezolucja 2 rozdzial 2|rozdziat 2 prawidta 2.1.2.5 i

rejestrowania prawidta 2.1.2.5 1|rezolucja 2 rozdziat 6.1

poziomu NOx rezolucja 2 rozdziat 6.1
A.2/2.2 |Poktadowe Zatacznik VI prawidta|Zatacznik VI prawidta 13.3(b)(i) i|Do opracowania
(Nowa |systemy do[13.3(b)(1) 1 prawidla|prawidta 14.4(b) przez MOM
pozycja) |usuwania gazéw |14.4(b)
A.2/2.3 |Rownowazne Zatacznik VI prawidta|Zatacznik VI prawidta 13.3(b)(ii) [Do opracowania
(Nowa |poktadowe 13.3(b)(i1) przez MOM
pozycja) |metody redukcji

emisji NOx
A2/24 |Inne metody|Zatacznik VI prawidla|Zatacznik VI prawidta 14.4(c) Do opracowania
(Nowa |technologiczne 14.4(¢c) przez MOM
pozycja) |ograniczania

emisji SOx

3.  Ochrona przeciwpozarowa




Prawidla SOLAS 74
zmianeniona w

Stosowane prawidla SOLAS 74 ze

Modutly oceny zgodno$ci

nr Nazwa pozycji przypadku, gdy zmianami oraz odpowiednie Normy badan
wymagana jest rezolucje 1 okélniki MOM
,.,homologacja typu” ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
B+CB+D|B+E|B+F |G |H
1 2 3 4 5 6
A.2/3.1 |Gasnice prawidta I1-2/6.1, prawidta 1I-2/6.1, 1I-2/7.1.3, 1I-|EN 1866 (1998)
nieprzenosne 1|11-2/7.1.3, 11-2/7.2.3, 11-|2/7.2.3, 11-2/7.3.1, rezolucja MOM|ISO 11601 (1999)
przenosne 2/7.3.1, prawidia X/3 MSC.36(63) 7.5.6.11.2, 7.5.6.11.3
(Kodeks HSC 1994)
prawidta 11-2/10.5.1.2.2,|prawidia 11-2/10.5.1.2.2, 11-2/10.5.
11-2/10.5. 2.2.2, 11-|12.2.2, 1I-2/10.5.3.2.1, rezolucja
2/10.5. 3.2.1, prawidtalMOM MSC. 97 (73) 7.5.6.11.2,
X/3, rezolucja MOM|7.5.6.11.3 (Kodeks HSC 2000),
MSC. 98 (73) rozdziat|rezolucja MOM MSC. 98 (73)
4.1.2 (Kodeks FSS) rozdziat 4.1.2 (Kodeks FSS)
A.2/3.2 |Dysze do stalych|Przeniesione do A.1/3.49
systemow
przeciwpozarowy
ch rozpylajacych
wode pod
ciSnieniem do
pomieszczen
szczegolnej
kategorii
A.2/3.3 |Urzadzenia do|prawidta 1II- 1/44. 2,|prawidta 1I-1/44.2, rezolucja

rozruchu zespotu
generatorow przy
niskich
temperaturach
(urzadzenia
rozruchowe)

prawidta X/3

MOM MSC.36(63) 12.4 (Kodeks
HSC 1994)




4

prawidta  1I-1/44.2,  rezolucja
MOM MSC.97(73) 12.4 (Kodeks
HSC 2000)

A.2/3.4 |Dysze prawidta 11-2/4.8.4, II-|prawidla 11-2/4.8.4, 1I-2/41-2.1.5,
podwdjnego 2/41-2.1.5, prawidta X/3 |rezolucja MOM  MSC.36(63)
dziatania (typ: 7.7.8.6 (Kodeks HSC 1994)
rozpylajace/strumi|Prawidta 11-2/10.2.3.3.4,|prawidta 11-2/10.2.3.3.4, rezolucja
en swobodny) prawidta X/3 MOM MSC.97(73) 7.7.5.6

(Kodeks HSC 2000)

A.2/3.5 |State czesci do|prawidta 1I-2/13, II-|prawidia 11-2/13, 1I-2/14.1,|EN 54-2 (1997) +
systemow 2/14.1, prawidta X/3 rezolucija MOM MSC. 36 (63)|AC (1999)
wykrywania 7.7.1 (Kodeks HSC 1994)
pozaru ilprawidla 11-2/7.2.2, II-|prawidla 11-2/7.2.2, 11-2/7.4, 1I-|EN 54-4 (1997) +
pozarniczej sieci|2/7.4, 11-2/7.4.1,|2/7.4.1, rezolucja MOM|AC (1999)
sygnalizacyjnej do|prawidta X/3, rezolucja|MSC.97(73) 7.7.1 (Kodeks HSC
stanowisk MOM MSC.98(73){2000), rezolucja MOM
sterowania, rozdziat 9 (Kodeks FSS) [MSC.98(73) rozdzial 9 (Kodeks
pomieszczen FSS)
uzytkowych,
mieszkalnych,
maszynowni oraz
do  maszynowni
bez nadzoru

A.2/3.6 |Wykrywacze prawidta 1I-2/1 3. 3.2,|prawidta 1I-2/13.3.2, rezolucja|EN 54-7 (2000), pr
dymu prawidta X/3 MOM MSC. 36 (63) 7.7.1|/EN 54-12, pr EN

(Kodeks HSC 1994)

54-15




1 2 3 4 5
prawidta 11-2/7.2.2, II-|prawidta  1I-2/7.2.2, 11-2/7.4,
2/7.4, prawidta X/3,|rezolucja MOM MSC.97(73) 7.7.1
rezolucja MOM|(Kodeks HSC 2000), rezolucja
MSC.98(73) rozdziat{MOM  MSC.98(73)  rozdziat
9.2.3.1.2 (Kodeks FSS) 19.2.3.1.2 (Kodeks FSS)
A.2/3.7 |Wykrywacze prawidta [1-2/13.3,|prawidta 1I-2/1 3.3.3, rezolucja|EN 54-5 (2000), EN
ciepta prawidta X/3 MOM MSC. 3 6(6 3) 7.7.1|54-6 (1982) + Al
(Kodeks HSC 1994) (1998), pr EN 54-15
prawidta 11-2/7.2.2, II-|prawidta  11-2/7.2.2, 1I-2/7.4,
2/7.4, prawidta X/3,|rezolucja MOM MSC.97(73) 7.7.1
rezolucja MOM|(Kodeks HSC 2000), rezolucja
MSC.98(73) rozdziat{MOM  MSC.98(73)  rozdziat
9.2.3.1.3 (Kodeks FSS) 19.2.3.1.3 (Kodeks FSS)
A.2/3.8 |Elektryczna lampa|prawidta 1I-2/1 7.1. 1.4,|prawidta 1I-2/1 7.1.1.4, rezolucja|Publikacja IEC 79
bezpieczenstwa  |prawidia X/3 MOM MSC.36(63) 7.10.3.1.4
(Kodeks HSC 1994)
prawidta 11-2/10.10,|prawidta 1I-2/10, rezolucja MOM
prawidta X.3, rezolucjalMSC.97(73) 7.10.3.1.4 (Kodeks
MOM MSC.98(73)[HSC 2000), rezolucja MOM
rozdziat 3.2.1.1.4|MSC.98(73) rozdziat 3.2.1.1.4
(Kodeks FSS) (Kodeks FSS)
A.2/3.9 |Odziez ochronna|Przeniesiona do A.l/3.50
odporna na
szkodliwe
dzialanie
chemiczne
A.2/3.10 [Nisko Przeniesione do A.1/3.40
zainstalowane
systemy

o$wietleniowe




1 2 3 4 5
A.2/3.11 |Dysze do stalych|prawidta [1-2/10.1,|prawidta  1I-2/10.1,  rezolucja
dawniej |[systemOw prawidta X/3 MOM MSC.36(63) 7.7.4 (Kodeks
A.1/3.10 |przeciwpozarowy HSC 1994)
ch rozpylajacych|prawidia I1-2/10.4,|prawidta  11-2/10.4,  rezolucja
wode pod|rezolucja MOM|MOM MSC.98(73) rozdziat 7
cisnieniem do|MSC.98(73) rozdziat 7|(Kodeks FSS)
maszynowni (Kodeks FSS). nb. Nie
zawarto w  Kodeksie
HSC 2000
A.2/3.12 |Systemy Przeniesione do A.1/3.45
roOwnowazne
wzgledem statych
gazowych
systemow
przeciwpozarowy
ch do
maszynowni 1
przepompowni
tadunku
A.2/3.13 |Aparaty prawidta 1I-2/1 7.1. 2,|prawidla II-2/1 7.1.2, rezolucja|EN 139(1994) +
oddechowe na|prawidta X/3 MOM MSC.36 (63) 7.10.3.2.1|AC (1995) + Al
sprezone (Kodeks HSC 1994) (1999)
powietrze prawidta  11-2/10.10.1,|prawidta 11-2/10.10.1, rezolucja
prawidla X/3, rezolucjaMOM  MSC.97(73) 7.10.3.2.1
MOM MSC.98(73)|(Kodeks HSC 2000), rezolucja

rozdziat 3 (Kodeks FSS)

MOM MSC.98(73)
(Kodeks FSS)

rozdzial 3




1 2 3 4 5
A.2/3.14 |Wegze pozarnicze|prawidla 11-2/4.7.1,|prawidta  11-2/4.7.1,  rezolucja|EN 671-1 (1994) +
(zwijane) prawidta X/3 MOM MSC.36 (63) 7.7.8.5|AC (1995)

(Kodeks HSC 1994)

prawidta 11-2/10.2.3.1.1,
11-2/10.2.3.3.2, prawidta
X/3

prawidla  11-2/10.2.3.1.1,  II-
2/10.2.3.3.2, rezolucia MOM
MSC.97(73) 7.7.5.5 (Kodeks HSC
2000)

A.2/3.15 |Czgsci do|prawidta 11-2/13-1 prawidta I1-2/13-1
systemow
wykrywaczy prawidta 11-2/7.6, II-|prawidla II-2/7.6, 11-2/19.3.3, II-
dymoéw na bazie|2/19.3.3,  11-2/20.4.2,|2/20.4.2, rezolucja ~ MOM
probek rezolucja MOM [MSC.98(73) rozdzial 10 (Kodeks
MSC.98(73) rozdziat 10|FSS)
(Kodeks FSS)
A.2/3.16 |Wykrywacze prawidta I1-2/132,|prawidta 11-2/13, rezolucja MOM|Pr EN 54-10
ptomieni prawidta X/3 MSC.36 (63) 7.7.1 (Kodeks HSC
1994)
prawidta 11-2/7.1, II-|prawidta  1I-2/7.1, 11-2/7.2.2,
2/7.2.2, prawidta X/3,[rezolucia MOM  MSC.97(73)
rezolucja MOM|7.7.1, 7.7.1.5 (Kodeks HSC
MSC.98(73) rozdziat|2000), rezolucja MOM
9.2.3.1.1 (Kodeks FSS) |MSC.98(73) rozdziat 9.2.3.1.1
(Kodeks FSS)
A.2/3.17 |Punkty rgcznych|prawidta 11-2/13,|prawidta 1I-2/13, rezolucja MOM|Pr EN 54-11
potaczen prawidta X/3 MSC.36 (63) 7.7.1 (Kodeks HSC

1994)




1 2 3 4 5
prawidta 11-2/7.1, II-|prawidta  11-2/7.1, 11-2/7.2.2,
2/7.2.2, prawidla X/3,|rezolucja MOM MSC.97(73) 7.7.1
rezolucja MOM|(Kodeks HSC 2000), rezolucja
MSC.98(73) rozdziat{MOM  MSC.98(73)  rozdziat
9.2.1.1 (Kodeks FSS) 9.2.1.1 (Kodeks FSS)
A.2/3.18 |Urzadzenia prawidta I1-2/13, |prawidia 11-2/13, rezolucja MOM [Pr EN 54-3 (2001)
alarmowe prawidta X/3 MSC.36 (63) 7.7.1 (Kodeks HSC
1994)
prawidta 11-2/7.1, 1II-|prawidta  1I-2/7.1, 11-2/7.2.2,
2/7.2.2, prawidla X/3,|rezolucja MOM MSC.97(73) 7.7.1
rezolucja MOM|(Kodeks HSC 2000), rezolucja
MSC.98(73) rozdziatl MOM MSC.98(73) rozdziat 9.2.5
9.2.5 (Kodeks FSS) (Kodeks FSS)
A.2/3.19 |Czgsci do stalych|Przeniesione do A.1/3.48
lokalnych
wodnych
systemow
przeciwpozarowy
ch do stosowania
w maszynowniach
kategorii ,,A”
A.2/3.20 (Meble Przeniesione do A.1/3.20
tapicerowane
A.2/3.21 |Czgsci do|prawidta I1-2/18.7 prawidta 11-2/18.7 Okolnik MOM
(Nowa  |systemow MSC/847
pozycja) |przeciwpozarowy
ch do
magazynkéw na
farby 1 ciecze

tatwopalne




1 2 3 4 5
prawidta 11-2/10.6.3 prawidta 11-2/10.6.3
A.2/3.22 |Czgsci do stalych|prawidta 11-2/16.7.4, II-|prawidta 11-2/16.7.4,11-2/32.1.9.3
(Nowa |systemOw 2/32.1.9.3
pozycja) |przeciwpozarowy
ch do kuchennych|prawidfa I1-2/9.7.5 prawidta 11-2/9.7.5
przewodow
wentylacyjnych
A.2/3.23 |Czgsci do statych|prawidta I1-2/18.8.2.3 prawidta 11-2/18.8.2.3 Rezolucja MOM
(Nowa |systemoOw A.855(20)
pozycja) |przeciwpozarowy |prawidta I1-2/18.1.2 prawidta 11-2/18.1.2
ch do poktadow
dla helikopterow
A.2/3.24 |Przenos$ne prawidta 11-2/6.4,|prawidta 11-2/6.4, rezolucja MOM
(Nowa |aplikatory do|prawidta X/3 MSC. 36(63) 7.8.4.1.2 (Kodeks
pozycja) |piany HSC 1994)
prawidta X/3 Rezolucja MOM MSC. 97(73)
7.8.4.1.2 (Kodeks HSC 2000),
rezolucja MOM MSC. 98 (7 3)
rozdzial 4.1.2 (Kodeks FSS)
A.2/3.25 |Przedziaty klasy|prawidta I1-2/3.5 prawidta I1-2/3.5 Rezolucja MOM
(Nowa |C A.799(19),
pozycja) rezolucja MOM
A.653(16),
rezolucja MOM
MSC. 6 1(6 7)

zalacznik 1 czgs$¢ 1,
2 1 5 oraz zalacznik
2,ISO 1716(1973)




3

4

prawidta 11-2/3.10

prawidta I1-2/3.5

A.2/3.26 |Czesci do|prawidta 11-2/51 prawidta I1-2/51
(Nowa  [systemOw
pozycja) |stosujacych prawidta 11-2/4.3 prawidta 11-2/4.3
paliwo gazowe do
celow
gospodarczych
A.2/3.27 |Czgséci do stalych|prawidla 11-2/5.2,|prawidta 11-2/5.2, 11-2/7.1.1.1, II-|Pr EN.12094, czg$¢
(Nowa |gazowych prawidta X/3 2/38.2.1, 1I-2/39.1, 1I-2/53.1, 1I-|1—20
pozycja) |systemow 2/53.2.2.1, 11-2/63.1.1, rezolucja
przeciwpozarowy MOM MSC. 3 6(6 3) 7.7.6.2, 7.15
ch (CO») (Kodeks HSC 1994)
prawidta 11-2/10.4.1.1.1,|prawidia 11-2/10.4.1.1.1, 1-
prawidta X/3 2/10.5.1.1, 11-2/10.6.3.1.1, 1I-
2/10.7.1.1.11-2/10.7.1.3, I1-
2/10.9.1.1, rezolucja MOM 97(73)
7.7.3.3, 7.15,7.17.3.8.1 (Kodeks
HSC 2000), rezolucja MOM
MSC.98(73) rozdziat 522
(Kodeks FSS)
A.2/3.28 |Czgsci do|prawidta I1-2/61.4 prawidta I1-2/61.4 Okolnik MOM
(Nowa  |systemow MSC/798
pozycja) |przeciwpozarowy

ch stosujacych
piang o S$redniej
rozprezalnosci
instalowanych na
poktadach
zbiornikowcow




1 2 3 4 5 6

prawidta 11-2/10.8.1 prawidta 1I-2/10.8.1, rezolucja
MOM MSC.98(73) rozdziat 14
(Kodeks FSS)

A.2/3.29 |Czesci do|prawidta I1-2/8, 11-2/61.4 |prawidta 11-2/8, 11-2/61.4 Okolnik MOM

(Nowe} systet‘now' prawidta I1-2/10.8.1 prawidla 1I-2/10.8.1, rezolucja MSC/582 . !
pozycja) |przeciwpozarowy sprostowanie 1

T toasiaeych MOM MSC.98(73) rozdziat 6.2.3.
biane o ! isl-‘iiej rozdziat 14 (Kodeks FSS)

rozprezalno$ci
instalowanych w
maszynowniach i
na poktadach
zbiornikowcow
dla ich ochrony

A.2/3.30 [Piana rozpr¢zalna|Rezolucja MOM|Rezolucja MOM  MSC.4(48)|Okolnik MOM
(Nowa |do systemow |MSC.4(48) rozdziat 11|rozdziat 11 ust. 11.3 (Kodeks IBC)|MSC/799, 582, 553
pozycja) |przeciwpozarowy |ust. 11.3 (Kodeks IBC)
ch instalowanych
na
chemikaliowcach

4.  Urzadzenia nawigacyjne
Uwagi do zalqcznika A.2 sekcja 4 Urzqdzenia nawigacyjne.

Kolumny 3 i 4: Odniesienia do rozdziatu V SOLAS sa odniesieniami do SOLAS 1974 ze zmianami wedlug MSC 73 wchodzacymi w zycie z
dniem 1 lipca 2002 r.

Kolumna 4: Przytoczone zalecenia ITU sa okreslone w migdzynarodowych konwencjach i odpowiednich rezolucjach i okélnikach MOM.



Prawidta SOLAS 74

Zmianeniona w Stosowane prawidta SOLAS 74 ze Moduty oceny zgodnosci
nr Nazwa pozycji przypadku, gdy zmianami oraz odpowiednie Normy badan
wymagana jest rezolucje 1 okdlniki MOM
,,homologacja typu”
B+C|B+D|B+E|B+F |G
1 2 3 4 5 6

A.2/4.1 |Zyrokompas do|Pozycja przeniesiona do A. 1/4. 31

statkow o duzej

szybkos$ci
A.2/4.2 |System sterowania|prawidla X/3, rezolucja|Rezolucja MOM MSC.97 (73)|Przyszie ISO

kursem dlaMOM  MSC.97 (73)|13.12 (Kodeks HSC 2000),/16329, EN 60945

statkbw o duzej|13.17.1 (Kodeks HSCjrezolucja MOM A.822 (19),|/(1997), EN 61162;

szybkosci 2000) rezolucja MOM A.694 (17)

(poprzednio Przyszile ISO

autopilot) 16329, IEC 60945

(1996), IEC 61162

A.2/4.3 |Przyrzad do|prawidta V/18.1,|prawidta  V/19.2.5.1, rezolucja|Przyszte ISO

okre$lania  kursu|prawidla X/3, rezolucjaMOM MSC.97 (73) 13.2.5|22090-X, EN 60945

THD (metodalMOM  MSC.97 (73)|(Kodeks HSC 2000), rezolucja|(1997), EN 61162;

GNSS) 13.17.1 (Kodeks HSC|MOM A.382 (X), rezolucja MOM

(poprzednio 2000) MSC.116 (73), rezolucja MOM |Przyszie ISO

kompas A.694(17) 22090-X, IEC

elektromagnetycz 60945 (1996), 1EC

ny)

61162




1 2 3 4 5
A.2/4.4 |Lampa prawidia V/18.1,|prawidta V/1 9.2.2.2, rezolucja|EN 60945 (1997);
sygnalizacji prawidla X/3, rezolucjalMOM MSC.95 (72), rezolucja
dziennej MOM MSC.97 (73)|MOM MSC.97 (73) 13.9 (Kodeks|IEC 60945 (1996)
13.17.1 (Kodeks HSC|HSC 2000), rezolucja MOM
2000) A.694 (17)
A.2/4.5 |Reflektory prawidla X/3, rezolucja|Rezolucja MOM MSC.97 (73)|EN 60945 (1997),
poszukiwawcze dofMOM  MSC.97 (73)[13.9 (Kodeks HSC  2000),|EN 61162;
statkow o duzej|13.17.1 (Kodeks HSC|rezolucja MOM A.694 (17)
szybkosci 2000) IEC 60945 (1996),
IEC 61162
A.2/4.6 |Noktowizor dla|prawidlta X/3, rezolucja|Rezolucja MOM MSC.97 (73)|Przyszte EN ISO
statkow o duzejlMOM MSC.97 (73)[13.10 (Kodeks HSC 2000),{16273, EN 60945
szybkosci 13.17.1 (Kodeks HSC|rezolucja MOM MSC.94 (72),|(1997), EN 61162;
2000) rezolucja MOM A.694 (17)
Przyszte ISO
16273, IEC 60945
(1996), IEC 61162
A.2/4.7 |System  kontroli|Przeniesiony do A. 1/4.33
toru
A.2/4.8 |Elektroniczny Przeniesiony do A. 1/4.30
system
wyswietlania map
1 informacji
(ECDIS)
A.2/4.9 |Urzadzenia Przeniesione do A. 1/4.30
pomocnicze do
elektronicznego
systemu

wys$wietlania map




1 2 3 4 5
i informacji
(ECDIS)
A.2/4.10 [System Przeniesiony do A. 1/4.30
wyswietlania
siatki mapy
(RCDS)
A.2/4.11 |Urzadzenie prawidia V/18.1,|prawidta  V/19.2.1.6, rezolucja|Przyszte EN 61108-
GPS/GLONASS |prawidla X/3, rezolucjalMOM MSC.97 (73) 13.6 (Kodeks|3, EN 60945
MOM MSC.97 (73)|[HSC 2000), rezolucja MOM|(1997), EN 61162;
13.17.1 (Kodeks HSC|MSC.74  (69) zalacznik 1,
2000) rezolucja MOM A. 694 Przyszte IEC
(17) 61108-3, IEC 60945
(1996), IEC 61162
A.2/4.12 |Urzadzenie prawidta V/18.1,|prawidta  V/19.2.1.6, rezolucja|Przyszte EN 61108-
DGPS, prawidta X/3, rezolucjalMOM MSC.97 (73) 13.6 (Kodeks|4, EN 60945
DGLONASS MOM MSC.97 (73)|[HSC 2000), rezolucja MOM|(1997), EN 61162;
13.17.1 (Kodeks HSC|MSC.64 (67) zalacznik 2,
2000) rezolucia. MOM MSC.36 (63)|Przyszte IEC
7.7.1 (Kodeks HSC 1994),|61108-4, IEC 60945
rezolucja MOM A.694 (17) (1996), IEC 61162
A. 2/4.13|Zyrokompas  dla|Przeniesiony do A. 1/4.31
statkbw o duzej
szybkosci
A. 2/4.14|Przyrzad Przeniesiony do A. 1/4.2 9
rejestrujacy  dane
dotyczace rejstru

(VDR)




1 2 3 4 5
A. 2/4.15|Zintegrowany prawidia V/18.7,|prawidta V/19.6, rezolucja MOM |Przyszte EN 61924,
system prawidla X/3, rezolucjalMSC.86  (70) zalacznik  3,|EN 60945 (1997),
nawigacyjny MOM MSC.97 (73)|rezolucja MOM A.694 (17) EN 61162;
13.17.4 (Kodeks HSC
2000) Przyszte IEC
61924, IEC 60945
(1996), IEC 61162
A. 2/4.16|Zintegrowany Przeniesiony do A. 1/4.2 8
mostek
A. 2/4.17|Wzmacniacz prawidia V/18.7,|ITU-R M 1176-(10/95), rezolucja|EN 60945 (1997);
sygnatow prawidta X/3, rezolucjalMOM A.694 (17)
Radiolokacyjnych  MOM  MSC.97 (73) IEC 60945 (1996)
13.17.4 (Kodeks HSC
2000)
A. 2/4.18|System  odbioru|prawidta V/18.1|prawidta  V/19.2.1.8, rezolucja|EN 60945 (1997),
dzwigku prawidla X/3, rezolucjalMOM  MSC.97 (73) 13.14|EN 61162;
MOM MSC.97 (73){(Kodeks HSC 2000), rezolucja
13.17.1 (Kodeks HSC|MOM MSC.86(70) zatacznik 1,[IEC 60945 (1996),
2000) rezolucja MOM A.694 (17) IEC 61162
A. 2/4.19|Kompas prawidla X/3, rezolucja|Rezolucja MOM MSC.97 (73)|ISO 449 (1997),

magnetyczny dla
statkbw o duzej
szybkosci

MOM MSC.97 (73)
13.1.2 (Kodeks HSC
2000)

13.2  (Kodeks HSC  2000),
rezolucja MOM A.382 (X),
rezolucja MOM A.694 (17)

ISO 694 (2000),
ISO 1069 (1973),
ISO 2269 (1992),
EN 60945 (1997)

ISO
ISO

449  (1997),
694 (2000,
ISO 1069 (1973),
ISO 2269 (1992),
IEC 60945 (1996)




1 2 3 4 5
A.2/4.20 |System  kontroli|prawidta X/3, rezolucja|Rezolucia MOM MSC.97 (73)|[EN 60945 (1997),
toru dla statkow o MOM  MSC.97 (73)[13.12 (Kodeks HSC 2000),|EN 61162;
duzej szybkosci  [13.17.4 (Kodeks HSC|rezolucja MOM A.694(17)
2000) IEC 60945 (1996),
IEC 61162
A. 2/4.21|Urzadzenia dla|prawidia V/18.1,|prawidta  V/19.2.3.2, rezolucja|Przyszte EN 60936-
Radaréw prawidla X/3, rezolucjalMOM MSC.97 (73) 13.2 (Kodeks|3 (2001), EN 60945
poktadowych do/MOM MSC.97 (73)[HSC 2000), rezolucja MOM|(1997), EN 61162;
sporzadzania 13.17.1 (Kodeks HSC|A.817 (19) zmieniona rezolucja
wykresow 2000) MOM MSC.64 (67) zalacznik 5,|Przyszte IEC
rezolucia MOM A.477 (XII)[60936-3 (2001),
zmieniona rezolucja MOMIIEC 60945 (1996),
MSC.64  (67) zalacznik  4,[IEC 61162
rezolucja MOM A.694 (17)
A. 2/4.22|Przyrzad do|prawidta V/18.1|prawidta  V/19.2.3.5, rezolucja|Przyszie ISO
okreslania  kursu|prawidta X/3, rezolucjalMOM MSC.97 (73) 13.2 (Kodeks|22090-1, EN 60945
THD (metodalMOM  MSC.97 (73)|[HSC 2000), rezolucja MOM|(1997), EN 61162;
zyroskopowa) 13.1.2 (Kodeks HSC|MSC.116 (73), rezolucja MOM
2000) A.694 (17) Przyszte ISO
22090-1, IEC 60945
(1996), IEC 61162
A. 2/4.23|Przyrzad do|prawidta V/18.1,|prawidta  V/19.2.3.5, rezolucja|Przyszie ISO
okreslania  kursu|prawidia X/3, rezolucjalMOM MSC.97 (73) 13.2 (Kodeks|22090-2, EN 60945
THD (metodalMOM  MSC.97 (73)|[HSC 2000), rezolucja MOM|(1997), EN 61162;
magnetyczna) 13.1.2 (Kodeks HSC|MSC.86 (70) zalacznik 2,
2000) rezolucia. MOM MSC.116 (73),|Przyszie ISO
rezolucja MOM A.694 (17) 22090-2, IEC 60945

(1996), IEC 61162




1 2 3 4 5 6
A.2/4.24 |Wskaznik  mocy |prawidta V/18.1,|prawidta  V/19.2.5.4, rezolucja
napedu prawidta X/3, rezolucjalMOM MSC. 97 (73) 13.7.2
MOM MSC.97 (73)|(Kodeks HSC 2000), rezolucja
13.1.2 (Kodeks HSC|MOM A.694 (17)
2000)
A. 2/4.25|Wskazniki napedu|prawidta V/18.1,|prawidta  V/19.2.5.4, rezolucja
sterujacego prawidla X/3, rezolucjaMOM MSC. 36 (63) 13.11.2
poprzecznego, MOM MSC.97 (73)|(Kodeks HSC 1994), rezolucja

skoku i modu

13.12
2000)

(Kodeks HSC

MOM MSC97 (73) 13.11.2
(Kodeks HSC 2000), rezolucja

MOM A.694 (17)

5.  Sprzet Radiokomunikacyjny

Uwagi do zalqcznika A.2 sekcja 5 Radiokomunikacja.

Kolumna 4: Przytoczone zalecenia ITU sa okreslone w migdzynarodowych konwencjach i odpowiednich rezolucjach i okélnikach MOM.
Prawidta SOLAS 74 .
zmianeniona w Stosowane prawidta SOLAS 74 ze Moduty oceny zgodnosci
nr Nazwa pozycji przypadku, gdy zmianami oraz odpowiednie Normy badan
wymagana jest rezolucje 1 okolniki MOM
,,homologacja typu”
B+C|B+D|B+E|B+F |G
1 2 3 4 5 6




2

3

4

5

A.2/5.1 |VHF EPIRB prawidia 1V/14, prawidta|prawidia 1V/8.3, rezolucja MOM |EN 60945 (1997);
X/3, rezolucja MOM|MSC.97 (73) 14.8.3 (Kodeks HSC
MSC.97 (73) 13.1.2{2000), rezolucija MOM A.662|IEC 60945 (1996)
(Kodeks HSC 2000) (16), rezolucja MOM A.805 (19),
rezolucja MOM A.694 (17), ITU
R M.489-2 (10/95), ITU-R M 693
(06/90)

A.2/5.2 |Rezerwowe zrodlo|prawidia IV/14, prawidia|prawidta IV/13.2, rezolucja MOM |Przyszte EN 61097-
zasilania X/3, rezolucja MOM|MSC.97 (73) 14.13 (Kodeks HSC|14, EN 60945
Radioodbiornikow [MSC.97  (73) 13.1.2{2000), okolnik COMSAR 16,[(1997);

(Kodeks HSC 2000) rezolucja MOM A.694 (17)
Przyszte IEC
61097-14 IEC
60945 (1996)
A.2/5.3 |Inmarsat-F SES  |prawidia IV/14, prawidla|prawidta  IV/10.1.1,  rezolucja|Przyszte IEC
X/3, rezolucja MOM|MOM MSC.97 (73) 14.10.1|/61097-13, IEC
MSC.97 (73) 13. 1.2{(Kodeks HSC 2000), rezolucja|60945 (1996),
(Kodeks HSC 2000) MOM A.570 (14), rezolucja MOM |okolnik MOM
A.808 (19), rezolucja MOM A.694|MSC/862

(17), okélnik MOM MSC/862

A.2/5.4 |Pulpit prawidta IV/14, prawidta|prawidta 1V/6.4, rezolucja MOM EN 60945 (1997);
niebezpieczenstwa [X/3, rezolucja MOM|MSC.97 (73) 14.6.4 (Kodeks HSC
MSC.97 (73) 13. 1.2{2000), rezolucja MOM A.694|IEC 60945 (1996)
(Kodeks HSC 2000) (17), okolnik MOM MSC/862
A.2/5.5 |Pulpit alarmowy i|prawidia IV/14, Prawidta|prawidta 1V/6.6, rezolucja MOM|EN 60945 (1997);
alertu X/3, rezolucja MOM|MSC.97 (73) 14.6.6 (Kodeks HSC
MSC.97 (73) 13. 1.2{2000), rezolucja MOM A.694|IEC 60945 (1996)
(Kodeks HSC 2000) (17), okolnik MOM MSC/862

6. Urzadzenia wymagane przez Colreg 72




Prawidta SOLAS 74

Zmianeniona w Stosowane prawidta SOLAS 74 ze Moduty oceny zgodnosci
nr Nazwa pozycji przypadku, gdy zmianami oraz odpowiednie Normy badan
wymagana jest rezolucje 1 okdlniki MOM
,,homologacja typu”

1 2 3 4 5 6
A.2/6.1 |Swiatta Zaltacznik 1/14 Zatacznik 1/14 rezolucje MOMI|EN 60945 (1997),
nawigacyjne A.694(17) Colreg 72 zatacznik
I (Wykonanie);

I[EC 60945 (1996),
Colreg 72 zatacznik
I (Wykonanie)

A.2/6.2 |Urzadzenia do|Zatacznik I11/3 Zalacznik II1/3 rezolucje MOM|EN 60945 (1997),
sygnalizacji A.694(17) gwizdki — Colreg
dzwigkowej 72 zalacznik III/1
(Wykonanie),

dzwonki lub gongi
—  Colreg 72
zalacznik 111/2
(Wykonanie)

IEC 60945 (1996),
gwizdki — Colreg
72 zalacznik III/1
(Wykonanie),

dzwonki lub




5

gongi— Colreg 72

zalacznik
(Wykonanie)

111/2

7.

Urzadzenia dla zapewnienia bezpieczenstwa na masowcach




Prawidla SOLAS 74

zmianeniona w Stosowane prawidta SOLAS 74 ze Moduty oceny zgodnosci
nr Nazwa pozycji przypadku, gdy zmianami oraz odpowiednie Normy badan
wymagana jest rezolucje 1 ok6lniki MOM
,homologacja typu”
B+CB+D|B+E|B+F |G
1 2 3 4 5 6
A.2/7.1 |Urzadzenia do|prawidta XII/11,|prawidta  XII/11, rezolucja 5|Zalecenie IACS nr
zatadunku rezolucja 5 Konferencji|Konferencji SOLAS 1997 48 dotyczace
SOLAS 1997 urzadzen do

zatadunku (KONF.
SOLAS 4/7)”




DYREKTYWA 2002/84/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
z dnia 5 listopada 2002 r.

zmieniajaca dyrektywy w sprawie bezpieczenstwa na morzu i zapobiegania
zanieczyszczeniu morza przez statki

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnotg Europejska, w szczego6lnosci jego art. 80
ust. 2,

uwzgledniajac wniosek Komisji',

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno - Spotecznego?,

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionow”,

stanowiac zgodnie z procedura przewidziana w art. 251 Traktatu®,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1)

2)

Obowiazujace dyrektywy w dziedzinie bezpieczenstwa na morzu odnosza si¢ do
komitetu ustanowionego na mocy dyrektywy Rady 93/75/EWG z dnia 13 wrze$nia
1993 r., dotyczacej minimalnych wymagan w odniesieniu do statkow zdazajacych do
portéw Wspdlnoty lub je opuszczajacych i przewozacych towary niebezpieczne lub
zanieczyszczajace® oraz, w niektorych przypadkach, do komitetu ad hoc ustanowionego
na mocy stosownej dyrektywy. Komitety te zostalty utworzone zgodnie z przepisami
wymienionymi w decyzji Rady 87/373/EWG z dnia 13 lipca 1987 r. ustanawiajacej
warunki wykonywania uprawnien wykonawczych przyznanych Komisji®.

Decyzja 87/373/EWG zostata zastapiona decyzja Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca
1999 r. ustanawiajaca warunki wykonywania uprawnien wykonawczych przyznanych
Komisji’. Srodki niezbedne dla wykonania obowiazujacych dyrektyw w dziedzinie

bezpieczenstwa na morzu powinny zostaé przyjete zgodnie z decyzja Rady
1999/468/WE.

'Dz.U. C 365 E z 19.12.2000, str. 280.

2Dz.U.C 139z 11.5.2001, str. 21.

*Dz.U. C 253 2 12.9.2001, str. 1.

* Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 13 lutego 2001 r. (Dz.U. C 276 z 1.10.2001, str. 44), wspdlne
stanowisko Rady z dnia 27 maja 2002 r. (Dz.U. C 170 E z 16.7.2002, str. 98) oraz decyzja Parlamentu
Europejskiego z dnia 24 wrzes$nia 2002 r. (dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzgdowym).

>Dz.U. L 247 2 5.10.1993, str. 19. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa Komisji 98/74/WE (Dz.U. L 276 z
13.10.1998, str. 7).

®Dz.U.L 197 z 18.7.1987, str. 33.

'Dz.U. L 184 217.7.1999, str. 23.



3) Rozporzadzenie (WE) nr 2099/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
5 listopada 2002 r., ustanawiajace Komitet ds. bezpiecznych moérz 1 zapobiegania
zanieczyszczaniu morza przez statki (COSS) i1 zmieniajace rozporzadzenia dotyczace
bezpieczenstwa na morzu i zapobiegania zanieczyszczeniom morza przez statki® centralizuje
zadania komitetow utworzonych na mocy stosownego ustawodawstwa wspolnotowego w
sprawach bezpieczenstwa na morzu, zapobiegania zanieczyszczaniu morza przez statki oraz
ochrony poktadowych warunkow zycia i pracy

4)  Dyrektywy Rady 93/75/EWG, 94/57/WE’, 95/21/WE'’, 96/98/WE'', 97/70/WE",
98/18/WE'", 98/41/WE", 1999/35/WE", oraz dyrektywy 2000/59/WE'®, 2001/25/WE""
i 2001/96/WE'® Parlamentu Europejskiego i Rady w dziedzinie bezpieczenstwa na

morzu powinny, dlatego zosta¢ zmienione w celu zastgpienia istniejacych komitetow
przez COSS.

5)  Wyzej wymienione dyrektywy powinny zosta¢ zmienione w celu dostosowania ich do
procedur zmian przewidzianych w rozporzadzeniu (WE) nr 2099/2002 oraz
odpowiednich przepiséw niniejszego rozporzadzenia, opracowanych w celu utatwienia
ich przyjgcia, uwzgledniajac zmiany w migdzynarodowych instrumentach okreslonych
w ustawodawstwie wspolnotowym w dziedzinie bezpieczenstwa na morzu,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DYREKTYWE:
Artykut 1
Cel
Celem niniejszej dyrektywy jest poprawa wdrazania ustawodawstwa wspdlnotowego w
sprawach bezpieczenstwa na morzu, zapobiegania zanieczyszczaniu morza przez statki oraz
poktadowych warunkow zycia i pracy.

a)  przez dokonywanie odniesienia do COSS;

b)  poprzez przyspieszenie aktualizacji przepisOw prawa oraz umozliwienie nowelizacji
takich przepisow z uwagi na obserwowane zmiany w mi¢dzynarodowych instrumentach

$Dz.U. L 324 229.11.2002, str. 1.
"Dz.U. L 319 z 12.12.1994, str. 20. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2001/105/WE (Dz.U. L 19 2 22.1.2002, str. 9).

DzU. L 157 z 7.7.1995, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2001/106/WE (Dz.U. L 19 z 22.1.2002, str. 17).

"Dz U. L 46 2z 17.2.1997, str. 25. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa Komisji 2002/75/WE (Dz.U. L 254
223.9.2002, str. 1).

2Dz.U. L 34 2 9.2.1998, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa Komisji 2002/35/WE (Dz.U. 112 z
27.4.2002, str. 4).

BDzU. L 144 z 15.5.1998, str. 1. Dyrektywa zmieniona dyrektywa Komisji 2002/25/WE (Dz.U. L 98 z
15.4.2002, str. 1).

“DzU. L 188 22.7.1998, str. 35.

"Dz U.L 138 21.6.1999, str. 1.

' Dz.U. L 332 228.12.2000, str. 81.

""Dz.U. L 136 2 18.5.2001, str. 17.

" Dz.U. L 13 2 16.1.2002, str. 9.



stosowanych w zakresie bezpieczenstwa na morzu, zapobiegania zanieczyszczaniu
morza przez statki i pokladowych warunkow zycia 1 pracy, zgodnie z rozporzadzeniem
(WE) nr 2099/2002.

Artykut 2

Zmiana w dyrektywie 93/75/EWG

W dyrektywie 93/75/EWG wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

1.

art. 2 lit. e), ), g), h) oraz i) otrzymuja brzmienie:

»€) ,,Marpol 73/78” oznacza Migdzynarodowa Konwencj¢ o zapobieganiu
zanieczyszczaniu morza przez statki, 1973 r., zmieniona Protokotem z 1978 r.
odnoszacym si¢ takze do jej zaktualizowanych wersji;

f)  ,,Kodeks IMDG ,, oznacza migdzynarodowy kodeks o niebezpiecznych towarach
morskich, w jego zaktualizowanej wersji;

g) ,Kodeks IBC” oznacza migdzynarodowy kodeks Migdzynarodowej Organizacji
Morskiej o budowie i wyposazeniu statkow przewozacych luzem niebezpieczne
chemikalia, w jego zaktualizowanej wersji;

h) ,Kodeks IGC ,, oznacza migdzynarodowy kodeks Migdzynarodowej Organizacji
Morskiej o budowie i wyposazeniu statkdw przewozacych luzem gazy ptynne, w
jego zaktualizowanej wersji;

1) ,»Kodeks INF” oznacza kodeks Migdzynarodowej Organizacji Morskiej o
bezpiecznym przewozie na pokladach statkow napromieniowanego paliwa
jadrowego, plutonu oraz odpadéow w butlach o wysokim stopniu skazenia
radioaktywnego, w jego zaktualizowanej wersji”;

w art. 11 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

»<Zmiany w migdzynarodowych instrumentach okreslonych w art. 2, moga zosta¢
wytaczone z zakresu stosowania niniejszej dyrektywy, na podstawie art. 5
rozporzadzenia (WE) nr 2099/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 listopada
2002 r. ustanawiajacego Komitet ds. bezpiecznych moérz 1 zapobiegania
zanieczyszczeniu morza przez statki (COSS)’.

* Dz.U. L 324 229.11.2002, str. 1.”;

art. 12 otrzymuje brzmienie:

L Artykut 12

1. Komisja wspierana jest przez Komitet ds. bezpiecznych moérz i zapobiegania

zanieczyszczeniu morza przez statki (COSS) utworzony na mocy art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 2099/2002.



2. W przypadku dokonania odniesienia do niniejszego ustepu, stosuje si¢ art. 51 7
decyzji Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r., ustanawiajacej warunki
wykonywania uprawnien wykonawczych przyznanych Komisji, uwzgledniajac
przepisy jej art. 8.

Okres ustanowiony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE okresla si¢ na dwa miesiace.

3.  Komitet przyjmuje swoj regulamin.

*Dz.U. L 184 2 17.7.1999, str. 23.”

Artykut 3

Zmiana w dyrektywie 94/57/WE

W dyrektywie 94/57/WE wprowadza sig¢ nastgpujace zmiany:

1.

w art. 2 lit. d) wyrazy ,,obowiazujace w dniu 19 grudnia 2001 r.” zast¢puje si¢ wyrazami
W zaktualizowanej wersji”;

art. 7 pkt. 1 otrzymuje brzmienie:

»l. Komisja wspierana jest przez Komitet ds. bezpiecznych moérz i zapobiegania
zanieczyszczeniu morza przez statki (COSS) utworzony na mocy art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 2099/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 listopada 2002 r.
ustanawiajacego Komitet ds. bezpiecznych modrz i zapobiegania zanieczyszczeniu
morza przez statki (COSS)*.

*Dz.U. L 324 229.11.2002, str. 1.”;
w art. 8 ust. 2 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:
»Zmiany w migdzynarodowych instrumentach, okreslonych w art. 2 lit. d) i art. 6, moga
zosta¢ wylaczone z zakresu stosowania niniejszej dyrektywy, zgodnie z art. 5
rozporzadzenia (WE) nr 2099/2002.”

Artykut 4

Zmiana w dyrektywie 95/21/WE

W dyrektywie 95/21/WE wprowadza sig¢ nastgpujace zmiany:

1.

w art. 2 wprowadza sig nast¢pujace zmiany:

a) w pkt. 1 wyrazy ,,obowiazujace w dniu 19 grudnia 2001 r.” zastgpuje si¢
wyrazami ,,w zaktualizowanej wersji”;

b) w pkt. 2 wyrazy ,,obowiazujace w dniu 19 grudnia 2001 r.” zastgpuje sig
wyrazami ,,w zaktualizowanej wersji”;

w art. 18 pkt. 1 otrzymuje brzmienie:



»l.  Komisja wspierana jest przez Komitet ds. bezpiecznych moérz i zapobiegania
zanieczyszczeniu morza przez statki (COSS), utworzony na mocy art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 2099/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 listopada 2002 r.
ustanawiajacego Komitet ds. bezpiecznych moérz 1 zapobiegania zanieczyszczeniu
morza przez statki (COSS)".

*Dz.U. L 324 229.11.2002, str. 1.”;
w art. 19 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

»C) zaktualizowania w art. 2 ust. 1, wykazu migdzynarodowych konwencji,
ktore sa istotne do celow niniejszej dyrektywy.”

b)  dodaje si¢ akapit w brzmieniu:
»Zmiany w migdzynarodowych instrumentach, okreslonych w art. 2, moga zosta¢
wylaczone z zakresu stosowania niniejszej dyrektywy, zgodnie z art. 5
rozporzadzenia (WE) nr 2099/2002.”
Artykut 5

Zmiana w dyrektywie 96/98/WE

W dyrektywie 96/98/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1.

w art. 2 lit. ¢), d) i n) wyrazy ,,obowiazujace w dniu 19 grudnia 2001 r.” zastepuje si¢
wyrazami ,,w zaktualizowanej wersji”’;

art. 17 otrzymuje brzmienie:
,Artykut 17

Niniejsza dyrektywa moze zosta¢ zmieniona zgodnie z procedura przewidzianag w
art. 18 ust. 2, w celu:

- zastosowania pozniejszych zmian w miedzynarodowych instrumentach do celéw
niniejszej dyrektywy,

- zaktualizowania zatacznika A, =zarowno przez wprowadzenie nowego
wyposazenia oraz poprzez przeniesienie wyposazenia z zalacznika A.2 do
zalacznika A.1 i odwrotnie,

- dodania mozliwos$ci uzycia modutow B i C i modulu H dla wyposazenia
wymienionego w zalaczniku A.1 oraz przez zmiang¢ kolumn moduléw oceny

zgodnosci,

- dodania w art. 2 innych organizacji standaryzacyjnych do definicji ,,norm badan”.



Normy zwarte w konwencjach i normy badan okreslone w art. 2 lit. c¢), d) i n) nalezy
rozumie¢ bez uszczerbku dla jakichkolwiek §rodkow podejmowanych w zastosowaniu
art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 2099/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
5 listopada 2002 r., ustanawiajacego Komitet ds. bezpiecznych moérz i zapobiegania
zanieczyszczeniu morza przez statki (COSS)’.

*Dz.U. L 324 229.11.2002, str. 1.”;

3. art. 18 otrzymuje brzmienie:
,Artykut 18
1. Komisja wspierana jest przez Komitet ds. bezpiecznych modrz i zapobiegania
zanieczyszczeniu morza przez statki (COSS) utworzony na mocy art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 2099/2002.
2. W przypadku dokonania odniesienia do niniejszego ustgpu, stosuje si¢ art. 51 7
decyzji Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r., ustanawiajace warunki
wykonywania uprawnien wykonawczych przyznanych Komisji, uwzgledniajac
przepisy jej art. 8.
Okres ustanowiony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE okresla si¢ na dwa miesiace.

3. Komitet przyjmuje swoj regulamin.

*Dz.U. L 184 2 17.7.1999, str. 23.”
Artykut 6
Zmiana w dyrektywie 97/70/WE
W dyrektywie 97/70/WE wprowadza sig¢ nast¢pujace zmiany:
1.  wart. 8 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:
»Zmiany w migdzynarodowych instrumentach okreslonych w art. 2 ust. 4, moga zostac¢
wylaczone z zakresu stosowania niniejszej dyrektywy, na podstawie art. 5
rozporzadzenia (WE) nr 2099/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 listopada

2002 r. ustanawiajacego Komitet ds. bezpiecznych moérz 1 zapobiegania
zanieczyszczeniu morza przez statki (COSS) .

*Dz.U. L 324 729.11.2002, str. 1.”;
2. art. 9 otrzymuje brzmienie:

L, Artykut 9

Komitet

1.  Komisja wspierana jest przez Komitet ds. bezpiecznych moérz i zapobiegania



zanieczyszczeniu morza przez statki (COSS), utworzony na mocy art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 2099/2002.

2. W przypadku dokonania odniesienia do niniejszego ustgpu, stosuje si¢ art. 51 7
decyzji Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r., ustanawiajacej warunki
wykonywania uprawnien wykonawczych przyznanych Komisji, uwzgledniajac
przepisy jej art. 8.

Okres ustanowiony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE okresla si¢ na dwa miesiace.
3.  Komitet przyjmuje swoj regulamin.
*Dz.U. L 1847 17.7.1999, str. 23.”
Artykut 7
Zmiana w dyrektywie 98/18/WE
W dyrektywie 98/18/WE wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
1. wart. 2 lit. a), b), ¢), d) i f) otrzymuja brzmienie:

»a) ,,Miedzynarodowe Konwencje” oznaczaja Migdzynarodowa konwencj¢ o
bezpieczenstwie zycia na morzu z 1974 r. (Konwencja Solas 1974), oraz
Migdzynarodowa Konwencj¢ o liniach fadunkowych, takze Ilacznie =z
odpowiednimi protokotami i zmianami, w ich zaktualizowanych wersjach;

b) ,,Kodeks statecznosci w stanie nieuszkodzonym” oznacza ,.kodeks statecznosci w
stanie nieuszkodzonym dla wszystkich typéw statkow objetych dokumentami
Migdzynarodowej Organizacji Morskiej (IMO)”, ktore zostaly zawarte w rezolucji
A.749(18) z dnia 4 listopada 1993 r. Zgromadzenia Mi¢dzynarodowej Organizacji
Morskiej (IMO), w jej zaktualizowanej wersji;

c) ,,Kodeks jednostek szybkich” oznacza ,,mi¢gdzynarodowy kodeks bezpieczenstwa
jednostek szybkich”, ktory zostat zawarty w rezolucji MSC 36 (63) z dnia 20 maja
1994 r. Zgromadzenia Migdzynarodowej Organizacji Morskiej (IMO), w jego
zaktualizowanej wersji;

d) ,GMDSS” oznacza Swiatowy Morski System Eacznosci Alarmowej i
Bezpieczenstwa ustanowiony w rozdziale IV Konwencji Solas 1974, w jej
zaktualizowanej wersji;

()

f)  ,szybka jednostka pasazerska” oznacza szybka jednostke pasazerska, ktora zostata
zdefiniowana w rozporzadzeniu X/1 Konwencji Solas 1974, w jej zaktualizowane;j
wersji, ktora przewozi wigce] niz 12 pasazerow; statki pasazerskie, ktore
wykonuja rejsy krajowe na akwenach morskich w klasie B, C lub D, nie sa
uwazane za szybkie jednostki pasazerskie, gdy:



- ich wyporno$é na konstrukcyjnej linii wodnej jest mniejsza niz 500 m’, oraz

- ich predkos¢ maksymalna okreslona w ust. 1.4.30 kodeksu jednostek
szybkich, jest mniejsza niz 20 weztow;”

w art. 6 ust. 1 lit. b) i ¢), art. 6 ust. 2 lit. a) (i), oraz w art. 6 ust. 3 lit. a) wyrazy w

brzmieniu z dnia przyjgcia niniejszej dyrektywy zastgpuje si¢ wyrazami w
zaktualizowanej wersji;

art. 8 otrzymuje brzmienie:

L, Artykut 8

Dostosowania

Zgodnie z procedura przewidziang w art. 9 ust. 2:

a) (1) definicje wart. 2 lit. a), b), ¢), d) i t); oraz

(1) przepisy odnoszace si¢ do procedur i wytycznych do przegladow
okres$lonych w art. 10;

(i) przepisy dotyczace Konwencji Solas oraz mig¢dzynarodowego kodeksu
bezpieczenstwa jednostek szybkich, tacznie z ich pdzniejszymi zmianami
ustanowionymi w art. 4.3, 6.4, 10.31 11.3; oraz

(iv) szczegbdtowe odniesienia do ,,Migdzynarodowych Konwencji” oraz rezolucji
Migdzynarodowej Organizacji Morskiej (IMO) okreslone w art. 2 lit. f), k) 1
0), art. 3.2 lit. a), art. 6.1 lit. b) i ¢), art. 6.2 lit. b) oraz art. 11.3,

moga zosta¢ dostosowane w celu uwzglednienia wydarzen na szczeblu
miedzynarodowym, szczegdlnie w ramach Migdzynarodowej Organizacji
Morskiej (IMO);

b)  zalaczniki moga zosta¢ zmienione w celu:

(i) stosowania, do celow niniejszej dyrektywy, zmian dokonanych w
migdzynarodowych konwencjach;

(1) poprawienia ich charakterystyk technicznych, w $wietle uzyskanego
do$wiadczenia.

Zmiany w migdzynarodowych instrumentach okre§lonych w art. 2, moga zostaé
wytaczone z zakresu stosowania niniejszej dyrektywy, na podstawie art. 5
rozporzadzenia (WE) nr 2099/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 listopada
2002 r. ustanawiajacego Komitet ds. bezpiecznych moérz 1 zapobiegania
zanieczyszczeniu morza przez statki (COSS)’.

*Dz.U.L 324 229.11.2002, str. 1.”;



art. 9 otrzymuje brzmienie:

L, Artykut 9

Komitet

1. Komisja wspierana jest przez Komitet ds. bezpiecznych moérz i zapobiegania
zanieczyszczeniu morza przez statki (COSS) utworzony na mocy art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 2099/2002.

2. W przypadku dokonania odniesienia do niniejszego ustepu, stosuje si¢ art. 51 7
decyzji Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r., ustanawiajace warunki
wykonywania uprawnien wykonawczych przyznanych Komisji, uwzgledniajac
przepisy jej art. 8.

Okres ustanowiony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE okresla si¢ na dwa miesiace.

3. Komitet przyjmuje swoj regulamin.

*Dz.U.L 184 z17.7.1999, str. 23.”
Artykut 8

Zmiana w dyrektywie 98/41/WE

W dyrektywie 98/41/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1.

w art. 2 tiret trzecie wyrazy ,,obowiazujace w czasie przyjgcia niniejszej dyrektywy”
zastepuje si¢ wyrazami ,,w zaktualizowanej wersji”’;

w art. 12 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

»Zmiany w mig¢dzynarodowych instrumentach okreslonych w art. 2, moga zostac
wylaczone z zakresu stosowania niniejszej dyrektywy, na podstawie art. 5
rozporzadzenia (WE) nr 2099/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 listopada
2002 r. ustanawiajacego Komitet ds. bezpiecznych moérz 1 zapobiegania
zanieczyszczeniu morza przez statki (COSS)*.

*Dz.U. L 324 229.11.2002, str. 1.”;
art. 13 otrzymuje brzmienie:
L Artykut 13

1. Komisja wspierana jest przez Komitet ds. bezpiecznych moérz i zapobiegania
zanieczyszczeniu morza przez statki (COSS), utworzony na mocy art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 2099/2002.

2. W przypadku dokonania odniesienia do niniejszego ustgpu, stosuje si¢ art. 51 7
decyzji Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r., ustanawiajace warunki
wykonywania uprawnien wykonawczych przyznanych Komisji, uwzgledniajac



przepisy jej art. 8.

Okres ustanowiony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE okresla si¢ na dwa miesiace.

3.

Komitet przyjmuje swdj regulamin.

*Dz.U.L 1842 17.7.1999, str. 23.”

Artykut 9

Zmiana w dyrektywie 1999/35/WE

W dyrektywie 1999/35/WE wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

1.

w art. 2 lit. b), d), €) 1 0) otrzymuja brzmienie:

D)

()
d)

,»Szybka jednostka pasazerska” oznacza szybka jednostke pasazerska, ktora zostata
zdefiniowana w rozporzadzeniu X/1 Konwencji Solas 1974, w zaktualizowanej
wersji, ktora przewozi wigcej niz 12 pasazerow;

,Konwencja Solas 1974 oznacza Mig¢dzynarodowa konwencj¢ o bezpieczenstwie
zycia na morzu, lacznie z odpowiednimi protokolami i1 zmianami, w
zaktualizowanej wersji;

,Kodeks jednostek szybkich” oznacza migdzynarodowy kodeks bezpieczenstwa
jednostek szybkich ktoéry zostal zawarty w rezolucji MSC 36 (63) z dnia 20 maja
1994 r. Zgromadzenia Migdzynarodowej Organizacji Morskiej (IMO), w jego
zaktualizowanej wersji;

»przedsigbiorstwo” oznacza przedsigbiorstwo, ktore eksploatuje jeden lub wigcej
promow typu ro - ro, na ktore zostat wydany dokument zgodnosci zgodnie z art. 5
ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE) nr 3051/95 z dnia 8 grudnia 1995 r. w sprawie
zarzadzania zapewniajacego bezpieczenstwo na promach pasazerskich (typu ro -
ro) lub przedsigbiorstwo, ktore eksploatuje szybkie jednostki pasazerskie, na ktore
zostal wydany dokument zgodnosci zgodnie z rozporzadzeniem IX/4 Konwencji
Solas 1974, w jej zaktualizowanej wersji”;

art. 16 otrzymuje brzmienie:

Artykut 16

Komitet

1.

Komisja wspierana jest przez Komitet ds. bezpiecznych moérz i zapobiegania

zanieczyszczeniu morza przez statki (COSS) utworzony na mocy art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 2099/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 listopada 2002 r.,



ustanawiajacego Komitet ds. bezpiecznych moérz 1 zapobiegania zanieczyszczeniu
morza przez statki (COSS) .

2. W przypadku dokonania odniesienia do niniejszego ustgpu, stosuje si¢ art. 51 7
decyzji Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r., ustanawiajace warunki
wykonywania uprawnien wykonawczych przyznanych Komisji , uwzgledniajac
przepisy jej art. 8.

Okres ustanowiony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE okresla si¢ na dwa miesiace.

3.  Komitet przyjmuje swoj regulamin.

*Dz.U. L 324 229.11.2002, str. 1.
** Dz U.L 184z 17.7.1999, str. 23.”;

w art. 17 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

»Zmiany w mig¢dzynarodowych instrumentach okreslonych w art. 2, moga zostac
wylaczone z zakresu stosowania niniejszej dyrektywy, na podstawie art. 5
rozporzadzenia (WE) nr 2099/2002;

w zalaczniku I wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

w pkt. 7 wyrazy ,rezolucja MSC... (70)” zastgpuje si¢ wyrazami ,rezolucja
Zgromadzenia A.893(21) Migdzynarodowej Organizacji Morskiej (IMO)”.

Artykul 10

Zmiana w dyrektywie 2000/59/WE

W dyrektywie 2000/59/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1.

w art. 2 lit. b) wyrazy ,,obowiazujace od daty przyjecia niniejszej dyrektywy” zastepuje
si¢ wyrazami ,,w jej zaktualizowanej wersji’’;

art. 14 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Komisja wspierana jest przez Komitet ds. bezpiecznych moérz i zapobiegania
zanieczyszczeniu morza przez statki (COSS), utworzony na mocy art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 2099/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady, ustanawiajacego Komitet ds.
bezpiecznych morz i zapobiegania zanieczyszczeniu morza przez statki (COSS) .

*Dz.U. L 324 229.11.2002, str. 1.”;

w art. 15 dodaje sig¢ akapit w brzmieniu:

»<Zmiany w migdzynarodowych instrumentach okreslonych w art. 2, moga zosta¢
wylaczone z zakresu stosowania niniejszej dyrektywy na podstawie art. 5

rozporzadzenia (WE) nr 2099/2002.”

Artykut 11



Zmiana w dyrektywie 2001/25/WE

W dyrektywie 2001/25/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1.

w art. 1 pkt. 16, 17, 18, 21, 22, 23 1 24 otrzymujq brzmienie:

»10.

17.

18.

()

21.

22.

23.

24.

»chemikaliowiec” oznacza statek zbudowany lub dostosowany i eksploatowany w
celu przewozu luzem jakichkolwiek ptynnych produktéw, ktore zostaly
wyszczegolnione w rozdziale 17 migdzynarodowego kodeksu o przewozie luzem
chemikaliéw, w zaktualizowanej wersji;

»Zazowiec” oznacza statek zbudowany lub dostosowany i eksploatowany w celu
przewozu luzem jakiegokolwiek gazu ptynnego lub innych produktow, ktére
zostalty wyszczegolnione w migdzynarodowym kodeksie o przewoznikach gazu,
w zaktualizowanej wersji;

,suregulowania radiokomunikacyjne” oznaczaja poddane rewizji uregulowania
radiokomunikacyjne, ktére =zostaly przyjete przez Swiatowa Konferencje
Zarzadzajaca ds. Lacznosci Ruchomej, w zaktualizowanej wersji;

»Konwencja STCW” oznacza Migdzynarodowa Konwencj¢ o wymaganiach w
zakresie wyszkolenia marynarzy, wydawania im §wiadectw oraz petnienia wacht,
majaca zastosowanie do powyzszych spraw, biorac pod uwagg przepisy
przejsciowe art. VII i prawidta I/15 Konwencji oraz wlaczajac, gdzie sytuacja tego
wymaga, dajace si¢ zastosowaé postanowienia Konwencji STCW, stosujac je
wszystkie, w zaktualizowanej wersji;

,obowiazki w zakresie radiokomunikacji”’ obejmuja, gdzie sytuacja tego wymaga,
wachtowanie i techniczna konserwacje i naprawy sprzetu wykonywane zgodnie z
uregulowaniami  radiokomunikacyjnymi, Mig¢dzynarodowa konwencja o
bezpieczenstwie zycia na morzu (1974), (Konwencja Solas) oraz, wedlug uznania
kazdego Panstwa Cztonkowskiego, odpowiednie zalecenia Migdzynarodowe;j
Organizacji Morskiej (IMO), w zaktualizowanej wersji;

»statek pasazerski typu ro - ro” oznacza statek pasazerski z powierzchnia
fadunkowa przystosowana do systemu ro - ro lub z innymi specjalnymi
kategoriami powierzchni, ktére zostaly okreslone w Konwencji Solas, w
zaktualizowanej wersji;

»Kod STCW” oznacza Migdzynarodowy Kod o wymaganiach w zakresie
wyszkolenia marynarzy, wydawania im $§wiadectw oraz pelnienia wacht, przyjety
na mocy rezolucji 2 Konferencji Stron STCW z 1995 r., w zaktualizowane;j
wersji’”;

w art. 22 dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

4.

Zmiany w migdzynarodowych dokumentach okreslonych w art. 1 moga zostaé

wytaczone z zakresu stosowania niniejszej dyrektywy, na podstawie art. 5



rozporzadzenia (WE) nr 2099/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 listopada
2002 r., ustanawiajacego Komitet ds. bezpiecznych moérz 1 zapobiegania
zanieczyszczeniu morza przez statki (COSS) .
*Dz.U. L 324 229.11.2002, str. 1.”
w art. 23 pkt. 1 otrzymuje brzmienie:
,»1.  Komisja jest wspomagana przez Komitet ds. bezpiecznych moérz 1 zapobiegania
zanieczyszczeniu morza przez statki (COSS), utworzony na mocy art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 2099/2002.”

Artykut 12

Zmiana w dyrektywie 2001/96/WE

W dyrektywie 2001/96/WE wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

1.

1.

w art. 3 ust. 2 wyrazy ,,obowiazujace w dniu 4 grudnia 2001 r.” zastgpuje si¢ wyrazami
,»W zaktualizowanej wersji”;

w art. 14 pkt. 1 otrzymuje brzmienie:

»l. Komisja wspierana jest przez Komitet ds. bezpiecznych mdrz i zapobiegania
zanieczyszczeniu morza przez statki (COSS), utworzony na mocy art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 2099/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 listopada 2002 r.

ustanawiajacego Komitet ds. bezpiecznych moérz i zapobiegania zanieczyszczeniu
morza przez statki (COSS) .

*Dz.U. L 324 229.11.2002, str. 1.”;
w art. 15 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:
»3. Zmiany w migdzynarodowych instrumentach, okreslonych w art. 3 moga zosta¢
wylaczone z zakresu stosowania niniejszej dyrektywy na podstawie art. 5
rozporzadzenia (WE) nr 2099/2002.”

Artykut 13

Wykonanie

Panstwa Czlonkowskie, nie pozniej niz do dnia 23 listopada 2003 r., wprowadza w

zycie przepisy ustawowe, wykonawcze 1 administracyjne niezb¢dne do wykonania niniejszej
dyrektywy oraz niezwlocznie powiadomia o tym Komisjg.

Przepisy przyjete przez Panstwa Czlonkowskie zawieraja odniesienie do niniejszej dyrektywy
lub odniesienie takie towarzyszy ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego
odniesienia okreslane sa przez Panstwa Cztonkowskie.

2.

Panstwa Czlonkowskie przekaza Komisji podstawowe przepisy prawa krajowego,



przyjete w dziedzinach objgtych niniejsza dyrektywa.
Artykut 14
Wejscie w zycie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie z dniem jej opublikowania w Dzienniku Urzedowym
Wspolnot Europejskich.

Artykut 15
Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 5 listopada 2002 r.

W imieniu Parlamentu W imieniu Rady

P. COX T. PEDERSEN

Przewodniczqcy Przewodniczqcy



